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G o m b o s  G y u l a  N a g y t é t é n y b ő l  

b e k ö l t ö z ö t t  a  m i n i s z t e r e l n ö k s é g r e  

é s  k e d d e n  k i h a l l g a t á s s á  m e g y
majd nemsokkal később megjelent az étte
remben. Az egyik sarokasztalnál fogyasz
totta el vacsoráját.

Ugyanazt a menüt ette végig, mint a 
többi vendég.

Este fél tízkor a kormányzó visszavonult 
szobájába. Mielőtt azonban lefeküdt volna, 
még egyszer kiment az erkélyre és gyönyör
ködött a csillagos éjszakában.

Vasárnap reggel már hat órakor talpon 
volt Magyarország kormányzója. Szobájá

ban reggelizett, majd kiadta utasítását, 
hogy az autó pontban hét órakor álljon elő.

Hét óra előtt néhány perccel jelent meg 
vitéz nagybányai H o rth y  Miklós kormányzó 
a szálló halijában. A nála jelentkező Ja- 
n itti Ágoston igazgatónak barátságosan 
mosolyogva kijelentette, hogy a röv id  idő  
a la tt is  k itü n ően  é r ez te  m a gát P ör t-  
sch ach ban .

Ezután autójába szállt és elindult Pört- 
schachból.

A  k o r m á n y z ó  G r á c b a n
B ecs b ő l  je le n ti  a M a gyar T ávirati Irod a  

Vitéz nagybányai H o rth y  Miklós, Magyar- 
ország kormányzója,

vasárnap reggel elutazott Pörtsehach- 
ból.

A kormányzó megtekintette a Parkstras- 
set, majd tová bb  fo ly ta t ta  ú tjá t G rác fe lé .  
Ide d éltá jba n  é r k e z e t t  m eg.

Horthy kormányzó Grácban megláto
gatta egy régi ismerősét, egy magas
rangú tengerésztisztet, aki \endégiil 

látta villásreggelire.

mányzója vasárnap délelőtti'útjáról még a 
következő részleteket jelentik:

A kormányzó a délelőtt folyamán a

Grác melletti Kroisbachba érkezett s gép
kocsija Heyssler nyug. ellentengernagy 
villája előtt állott meg.

A kormányzó Heysler ellentengernagy-

gya' visszatért Grácba és ott megtekin
tette a Tegethoff t emlékművet, amely 

annak idején Pólában állt.
Az olas/. kormány az emlékművet átengedte 
Ausztriának, Grácban nemrégiben újból 
felállították és ünnepélyesen felavatták. 
Az ünnepélyen nagybányai Horthy Miklós, 
Magyarország kormányzója is képviseltette 
magát. Az emlékmű megtekintése után a 
kormányzó Heyssler ellentengernagy kísé
retében visszatért Kroisbachba és Heyssler 
ellentengernagynál ebédelt.

B ecsen  k eresztü l v e tte  ú tjá t 
a k o rm á n y z ó

Vitéz nagybányai H o rth y  Miklós ponto
san egy órakor indult el Bruck irányába.

A kormányzó az eredeti programmtól 
eltérően nem Szentgotthárdon keresz

tül, hanem Becsen át vette útját.
Fél 5 óra tájban érkezett vitéz nagybá

nyai H o rth y  Miklsó autója Wienerneustadt
határába.

H o r t h y  k o r m á n y z ó  
m e g é r k e z e t t  G ö d ö l l ő r e

Tizenhat év fárasztó munkája után 
néhány napot a saját pihenésének 
szentelt a magyar államfő. Most, 
hogy hazaérkezett, szeretettel fogadja 
a. egész nemzet, azzal az őszinte jó
kívánsággal. hogy vajha ez a pihenés 
i hozzájáruljon ahhoz, hogy Magyar- 
i szag kormányzója még sokáig vé
lj :hrssc áldásos munkáját.

A Kormányzó hazatértével meg- 
rUnkái a politikai élet is. Vasárnap 
á< után bejött Nagytétényből Gömbös 
Gt/ula miniszterelnök is. aki az éjsza
kát már a miniszterelnöki palotában 
lévő lakásán tölti. Gömbös Gyula hét
főn megkezdi tanácskozásait az egyes 
, zakminiszterekkel. Kedden a minisz
terelnök és Darányi Kálmán földmí- 
elcsügyi miniszter is kihallgatáson 

j' lenik meg a kormányzónál, aki az 
n1 '/üdülésre menő kormányfő helyet
tesét is kijelöli ez alkalom mal. Ugyan
csak még kedden Gömbös elnöklete 
alatt minisztertanács lesz, majd szer
dán a miniszterelnök külföldi szana
tóriumba utazik, hogy egészséget 
l ■ lyrcállítsa.

.4 kormányzót tehát néhány napos 
. ihencse után tehát, ismét az állami 
c'ef fontos problémáinak megoldása

P ö rtsch a ch  • • •
Portsrharhből jelenti a Magyar Hétfő tv- 

d iátója: Vitéz nagybányai Horthy Miklós 
' ’ !gyarország kormányzója szombaton dél

in — mint ismeretes —  Veldenben meg
ingatta Mikim osztrák szövetségi elnö

köt. Utána Pörtschachba jött.
A festői fekvésű fürdőhelyen már a kora 

ó  utáni órákban várták Magyarország kor
mányzóját. Az Astoria-szálló előtti térség 
benépesedett, a pörtschachiak és az ott nya
raló idegenek, hacsak rövid időre is, de 
látni akartak a baráti Magyarország kor
mányzóját.

Délután hat órakor fékezett le a hatal
mas Maybach-kocsi a szálloda előtt. A koi-
m.anyzó szürkés trencskótjában, frissen le
pett' ki a kocsiból. Az államfőnek a máso
dik emeleten két szobát rezerváltak, a 35-os 
és 36-os szobákat. A szobákhoz erkély is 
tartozik. A kormányzó lemosta magáról az 
út porát, majd kiment az erkélyre. Közel 
busz percig gyönyörködött egyedül a festői 
tájban. ,

Utána Bmnsváek alezredes kíséretében 
m tára indult. Bement, az egyik pörtschaehi 
bazárba és apróbb emléktárgyakat vásárol . 

\/ ii/letben nem ismerték fel Magyar- 
ország kormányzóját.

A séta után Horthy kormányzó vissza
tért a szállodába. Felment a azobajaba,

Magyarország kormányzója délután egy 
óráig tartózkodott Grácban, majd tovább 
folytatta útját hazafelé.

Nem találkozott 
a kormányzó Papén 

követtel
Magyar politikai körökben vasárnap 

reggel nagy feltűnést keltett a kormány 
egyik félhivatalos lapjának bécsi tudósí
tása. A lap ugyanis feltűnő helyen a kö
vetkezőket közölte: ,^ a p e n  b écs i n ém et  
k ö v e t  p ör tsch a ch i ta rtózk od á sá va l k a p cso 
latban  szom b a ton  e s t e  az o sz trá k  fő v á r o s 
ban az a h ír te r je d t  e l, h o g y  H o r th y  M ik 
lós k orm á n yzó  ta lá lkozni fo g  a k ö v e t te l .”  

A M a gya r H é t fő  bécsi tudósítója vasár
nap érdeklődött Pörtschachban. ahol azt a 
felvilágosítást kapta, hogy P a pén  bécsi n é
m e t k ö v e t  leg u to ljá ra  m últ h é t k özep én  
já r t  o t t . Közölték velünk azt is, hogy 
H o rth y  Miklós kormányzó rövid pörtscha
chi tartózkodása, alatt sen k it sem  fo g a d o tt, 
sen k iv e l sem  ta n á csk ozo tt.

I l le ték es  h elyen  is h a tá rozotta n  m eg cá 
fo ltá k  munkatársunk előtt a kormány fél- 
hivatalos lapjának ezt az értesülését.

Megtekintette a kormányzó 
a Polából Grácba került 

TegethofC-szObrot
Bées. augusztus 30.

A Magyar Távirati Iroda jelenti: Nagy
bányai Horthy Miklós, Magyarország kor

iját óra tájban jelentés érkezett az oszt
rák-magyar határról, hogy 

vitéz nagybányai Horthy Miklós Ma
gyarország kormányzója Horvátujfalu- 
nál újra Magyarország területére lépett. 
Hét óra tájban a Béesi-út végén lévő 
vámhoz kiérkeztek a rendőri motoro

sok.
A környéken mindenhol kettőzött járőrök 
cirkáltak.

Pontban 8 óra 5 perckor feltűnt Ma
gyarország kormányzójának drapp- 

színű Maybach kocsija.
A kocsin egyszerű budapesti rendszám van: 
BB 5 67.

A Bécsi-úti vámnál kissé lefékezett a 
kormányzó autója, majd újra rákapcsolt 
nagyobb sebességre és az autó tovább foly
tatta útját.

A Béesi-út környékén már déután sor- 
baálltak az emberek, hogy jelen lehes
senek Magyarország kormányzójának 

hazaérkezésénél.
Mikor a hatalmas nyitott túrakocsi, amely
ben porka bátba n  é s  a u tó szem ü reg g e l és  
sapkával ü lt a k orm á n yzó , mellette B rauns- 
w k k  alezredes és a sofőr mellett H ain  Pé

ter detektívfőfelügyelö megérkezett, az em
b erek  éljen ezn i k ezd tek  és

végig a Béesi-úton mindenütt ünnepel
ték vitéz nagybányai Horthy Miklós 

kormányzót.
A Bécsi-út után a Zsigmond-utcán robo

gott végig az autó, majd balra fordulva 
átrobogott a Margithídon. Ezután a Lipót- 
körút következett, majd lefutott az autó a 
Teréz-körútra. Ebben a percben, szem ben  
sárgalám pás m in iszteri a u tó  k öze led e tt. Az 
autóban W in ch k ler  István kereskedelem
ügyi miniszter ült, aki — m int lapunk  
m ás h elyén  beszám olu n k , — este 8 óra 5 
perckor érkezett vissza Budapestre.

A kormányzó autója ezután befordult az 
Andrássy-útra majd a Hősök Emlékművé
nél jobbra tért. és végigrobogott a Stefánia- 
úton. A Stefária-útról a Kerepesi-útra tért 
át a hc‘ alm-7, Maybach-autó é3

száguld va közeledett a kormányzó
nyári tartózkodási helye: GödöHö 

felé.

Alig, hogy a kormányzó autója elhagyta 
Rákosfalvánál a vámot, az előtte haladó 
rendőri motorosok leálltak, motoros csend
őrök léptek a helyükbe és a kormányzó 
'autója továbbrobogolt Gödöllő felé.
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G o m b o s  G y u l a
v a s á r n a p  e s t e  a  m i n i s z t e r e l n ö k s é g r e  
é r k e z e t t  é s k e d d e n  j e l e n i k  m e g  b ú c s ú *  
k i h a l l g a t á s o n  a  k o r m á n y z ó n á l

Vasárnap délután hat óra tájban meg
élénkült a máskor ilyenkor oly csendes mi
niszterelnökségi palota. Díszruhás rendőrök 
álltak a kapuban és kivilágították az elő
csarnokot. Híre terjedt, hogy a m in iszter- 
e ln ök  ham arosan m eg érk ez ik  N a g y té té n y 
ből. Fél hét tájban befutott a miniszterel
nök RR 300 rendszámú hatalmas autója.

A kocsiban hátul zöld vadászruhában,
tollas vadászkalapban Gömbös Gyula 

miniszterelnök ült,
mellette a felesége foglalt helyet, A sofőr 
mellett dr. K iss Lajos miniszteri osztály- 
tanácsos, a miniszterelnök személyi titkára 
ült.

Elsőnek a miniszterelnök felesége lépett 
ki az autóból, majd a kocsi befutott a nagy 
udvarba, lefékezett és a. miniszterelnök is 
kiszállt és azonnal fölment. lakosztályára.

Gömbös tanácskozása 
a kormány tagjaival

D ará nyi Kálmán földmivelésügyi minisz
ter, leendő miniszterelnökhelyettes szomba
ton este Budapestre érkezett. Vasárnap a 
fővárosban tartózkodott, de még nem ke
reste fel a miniszterelnököt. Vasárnap este

8 óra 5 perckor Budapestre érkezett Vel- 
denből W in ch k ler  István kereskedelemügyi
és közlekedésügyi miniszter is.

G öm bös Gyula miniszterelnök hétfőn 
reggel a miniszterelnökségi palotában előbb 
D arányi Kálmánt, majd W in ch k ler  Istvánt 
fogadja.

Darányival a miniszterelnök részlete
sen megtárgyalja valamennyi függő
ben lévő adminisztrációs és politikai 

kérdést.
Winchkler István miniszter viszont tájé

koztatni fogja a miniszterelnököt arról a 
tanácskozásáról, amelyet veldeni tartózko
dása alatt S to ck in g er  osztrák kereskede
lemügyi miniszterrel folytatott.

Hétfőn délután G öm bös Gyula miniszter- 
elnök K án ya  Kálmán külügyminiszterrel 
fog tanácskozást folytatni.

Kedden
kormányzói kihallgatás 

és minisztertanács
H o rth y  M iklós korm á n yzó  ked den  r eg g e l  

fog a d ja  G öm bös Gyula, m in isz tere ln ök ö t, 
aki

szóban terjeszti elő szabadság iránti
kérését.

A miniszterelnök ekkor fog előterjesztést 
tenni arra vonatkozólag, hogy a korm á n yzó  
h e ly e t te s  m in isz tereln ök n ek  D arányi K á l
m ánt n evezze  ki.

G öm bös miniszterelnök után D arányi 
Kálmán földmivelésügyi miniszter jelenik 
meg kihallgatáson a kormányzó előtt. 

Horthy kormányzó meg fogja bízni a 
miniszterelnöki teendők ellátásával 

Darányit.
Eztttin — ked den  d élben  —
Gömbös elnöklete alatt teljes minisz

tertanács lesz,
amelyen a m in isztereln ök  h ivata losan  b e je 
lenti u tazását és  közli, Iw g y  tá vo llé te  a la tt  
korm á n yzói m egb íza tás fo ly tá n  az ü g y e k e t  
D ará nyi K álm án  fö ld m iv e lésü g y i m in iszter  
viszi.

G öm bös Gyula miniszterelnök szerdán 
utazik el repülőgépen feleségének és Sán
dor nevű komornyikjának kíséretében az 
egyik németországi szanatóriumba.

Fodor Pál

Késsel támadt 
a csendőrökre 

a tétlenért tolvaj
Csongrádról telefonálja a Magyar Hétfő 

tudósítója: Tnmka István esongrádi halász, 
vasárnap délután fát akart lopni a Tisza-par- 
ton. Egy arra haladó csendőrjárőr tettenérte 
és Igazolásra szólította fel. Tnmka kést rán
tott a csendőrökre, akik azonban rávetették 
magukat a tolvajra és ártalmatlnná tették. 
Tnmka azzal védekezett, hogy a kést ijedté
ben rántotta ki, nem tudta mit cselekszik, 
letartóztatták.

Nemzeti szocialisták 
debreceni gyűlése

Debrecenből jelentik: Az Egyesült Magyar 
Nemzeti Szocialista Párt a Bika-szálló nagy- 
termében nagygyűlést tartott, amely a kővet
kező határozatokat hozta:

..Hóciolatteljes tisztelettel köszöntjük Horthy 
Miklós kormányzó Ür őföméltóságát abból az 
alkalomból, hogy a Magyar Nemzeti Szocia
lista párt ötéves múltra tekinthet vissza és 
ebben a pillanatban megteremtette a nemzeti 
szocialista frakciók egységét.” Aláírás: ifj. 
Balogh István. A másik határozat súlyosan 
lesújtó bírálatot gyakorol Festetics Sándor 
gróf politikai szereplése felett.

E lfo s tá k  a  b a ja i  
n y ila s -c é d u la ra s a s z tó t
Bujáról telefonálja a Mayyar Hétfő tudósí

tója: Beszámolt a Kis Uj.sáy arról az éretlen 
csinytevésröl, amelyet az elmúlt hét egyik éj
szakáján Baján elkövettek. A házak falait az 
ismert nyilas jelszavakat tartalmazó, lázitó 
cédulákkal ragasztották tele. A rendőrség 
azonnal erélyes nyomozást indított. Vasárnap 
reggel el is fogtak egy fiatalembert, aki beval
lotta, hogy rész tvett a falak bepiszkitásában, 
tagadja azonban, hogy tettét budapesti utasí
tásra krh eife volna el. A nyomozás ez ügyben 
még folyik.

Marton Béla békít a bajai Nép válságában
Bajáról telefonalja a Magyar Hétfő tudósí

tója: Vasárnap az esti órákban Mohácaról 
autón Bajára érkezett Marton Béla ország- 
gyűlési képviselő, akit a Move tagjai fogadtak. 
A látogatás bevallott célja Marton részvétele 
a Move gyűlésén. Valójában útja a bajai NÉP- 
válságával kapcsolatos, melyet a bajai párt- 
titkár személye körüli harcok robbantottak ki. 
Marton megérkezése után azonnal összeült a 
megyei NÉP szervezet elnöki tanácsa. Meg
beszéléseiket szigorúan zárt ajtók mögött foly
tatták és ezeknek eredményéről semmi sem 
szivárgott ki. Annyi bizonyosnak látszik, hogy 
a vármegyei NEP-titkárt ki fogják cserélni.

Itt nem lehet
csinálni

Mussolini nélkül
— mondotta Friedrich István Szekszárdon

A Magyar Tudósító jelenti: Didin Jenő, a 
szekszárdi választókerület független kisgazda- 
párti képviselője vasárnap délután választó
kerületének székhelyén. Szekszárdon mondott 
beszámolóbeszédet, amelyen az ellenzéki egy
ség dokumentálására Czirják Antal és Mojzes 
János független kisgazdapárti képviselőkön 
kívül megjelent Friedrich István, a keresztény 
ellenzék vezére is. A városháza udvarán nyi
totta meg a nagygyűlést Nagy Lajos Ferenc, 
a Tolnavármegyei Független Kisgazdapárt el
nöke. Utána Dulin Jenő lépett a szószékre és 
mindenekelőtt üdvözölte Friedrich Istvánt, 
majd rámutatott azokra az ellentetekre, ame
lyek n kormány politikáját jellemzik. A mi
niszterelnök uralomra lépésekor gyorsvonat! 
sebességről beszélt, de három héttel ezelőtt, az 
újságírók előtt tett nyilatkozatában már ar
ról szólt, hogy „Lassan járj, tovább érsz!”  Ez 
a két jelszó legjobb bírálata a mai kormány
zatnak.

Dultn Jenő után nagy éljenzés közben lépett 
a szószékre Friedrich István, aki sürgette a 
titkos választójogot, ezután a következő nagy 
feltűnést keltő kijelentést tette:

— Lassan elérkezünk az utolsó felvonáshoz. 
A miniszterelnök úr beteg. Én, mint jó
barátja, erőt és egészséget, javulást kívánok 
neki, de hangoztatnom kell, hogy rendszert 
nem lehet a betegségéből csinálni. Nem lehet, 
hogy betegségének tartama alatt ne legyen 
politikai irányítás ebben az országban.

A gárda már a miniszterelnök betegsé
gének kezdete óta mocorog.

Valami újfajta egységet akar, ami csak az ö 
hatalmukat, illetve, hatalmon maradásukat 
jelentené. Nem lehet ilyen nemzeti egységet 
sem teremteni, sem előkészíteni, de leg
kevésbé megcsinálni, mert nagy kérdésekben 
meg volt és meg lesz a nemzeti egység, de 

politikai gseftelésre, taktikára nem kívá
nunk semmiféle nemzeti egységet.

Olyan nemzeti egységre tehát, ami csak azt 
célozza, hogy a hatalmat illetéktelenül ki
bérelje, árendába vegye, nemcsak nincsen 
szükség, de ez ellen mindenkinek fel kell 
venni a harcot.

— És ha most csakugyan bekövetkeznék 
az az eset, hogy a miniszterelnök úr tovább 
gyengélkedik, akkor nekem szorgalmazni kell 
hogy a

helyettese, aki jön, nemcsak helyettese
legyen, hanem konkrétumokkal jöjjön. 

Elég volt a Trcuga Deinek nevezett békéből, 
csak csendből, csak békéből semmi sem lesz 
Ahol nincs mozgás, nincs vajúdás, nem lesz 
új élet. Sajnálom, hogy a miniszterelnök úr 
beteg, az ország azonban most a betegség 
tartama alatt nem nézheti a csillagos eget és 
nem várhatja a csillagos egekből a jobb jö
vőt. Ha békét akarnak, hozzanak komoly 
szociális reformokat, kapcsolják ki a hatósá 
gokat a politikából, iktassák be a Friedrich 
féle titkos választójogot, mert más úton nem 
lehet a békét elérni.

— Egész Európa dübörög, súlyos hónapokat 
éltünk át, az ország senkinek sem hitbizomá
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S z e p te m b e r  3 -1 3 . Ip a rcs a rn o k .BelépűiesveH elővételben:
köztisztviselők, székesfővárosi tisztviselők. OTI és MABl ta^k, 
valamint a munkásság részére, a megnyitás után érvénybe lépő
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m á r b e s z e r e z h e t ő  a  k u l 'u r j e g y i r o d á n á l :

Központi iroda* F r& nk:
P ető fi Sándor~U tCa 16. OTI, MABl székhazakban, köz-

Telefon 18-99-99. ponti Városházán
és a keresztényszocialista párt jegyirodáinál — Ezenkívül a Köz- 

tisztviselők Szövetkezetének összes árudájánál.
A z  e lő v é te li  je g y e k  c s a k  s z e p t e m b e r  3 - ig  k erü ln e k  fo r g a lo m b a !

Hezoüte-Rapid
tökéletes borotválkozás

Hezoüte-Rapid
víz. szappan, ecset nélkül

Hezoüte-Rapid
1 perc alatt

Hezoüte-Rapid
borotválkozással

Hezoüte-Rapid
nem pattan fel

Hezoüte-Rapid
nem ég az arcbőre

Hezoüte-Rapid
próbadoboz 24 fillér

H e z o ü t e -R a p i d
kapható minden üzletben

Hezoüte-Rapid
készítője Dr. HOLCZEP. vegyész 
VI., Teréz-körút 8.

nya, vissza kell állítani a hamisítatlan önkor
mányzatot.

Itt nem lehet fasizmust csinálni ma
gyar Mussolini nélkül, hitlerlzmust, 

magyar Führer nélkül,
diktatúrát diktátor nélkül, mert aki nálunk 
diktátor akar lenni, az válasszon vagy a siker, 
vagy az akasztófa között, de életbiztosítások
kal és nyugdíjjogosultsággal a zsebében, senki 
se játssza nálunk a diktátort. Minálunk

az állami élet túlméretezett, a nemzett 
jövedelmünk fele elmegy közterhekre.

Ezt le kell építeni. Az igazságot göröngyös 
utakon járjuk és ha el akarunk jutni a feltá
madásra. küzdentlnk kell. Ehhez kérem az 
önök támogatását. u .

Éljenzéssel fogadott beszéde után Cxtrjak 
Antal a kisiparos-kérdésről. Mojzes János pe
dig a mezőgazdaság kérdéseiről beszélt. A 
nagygyűlés P'rr Viktor zárószavaival ért 
véget.

M e g n y í l t
a  c e g lé d i  k iá l l í t á s

Ceglédről jelenti a Magyar Hétfő tudósítója.* 
Prcszly Elemér belügyi államtitkár vasárnap 
nyitotta meg a „Ceglédi napok” ünnepségeit.

Az államtitkár délelőtt gépkocsin érkezett 
Ceglédre. Először kíséretével együtt résztvett 
a frontharcosok tábori miséjén, majd a piac
téren megnyitotta a kiállítást. A kiállítás 
megnyitási ünnepségén ott volt Marschail Fe
renc földmivelésügyi államtitkár, Dorixcr 
Aurél miniszteri osztályfőnök. Karay-Krakker 
Kálmán, Pest vármegye főispánja. Élidssy 
Sándor vidéki főkapitány, Ney Géza, Pest 
vármegye főjegyzője, Kiss Endre, Kecskemét 
város polgármestere. Dcíső Kázmér Nagykö
rös város polgármestere, továbbá Meskó Ru
dolf és Matolc-H Mátyás országgyűlési képvi
selők.

Sárkány Gyula. Cegléd város polgármestere 
Üdvözölte a megjelenteket és ismertette a 
Ceglédi-napokkal kapcsolatos kiállítást.

Az államtitkár és a megjelent előkelőségek 
megtekintették a kiállítást, délután pedig a 
frontharcos-szövetség közebédén vettek részt.

**>**+*

Zátogfegytofvajt fogott 
el a rendőrség

Zálogjegyet adott el egy Kovács Antal 
nevű férfi Klausz Sándor ékszerésznek, aki
nek a Szondy-utca 22. számú házban van az 
üzlete. Az ékszerész 18 pengőért vásárolta 
meg a zálogjegyet és szombaton ki akarta 
váltani az elzálogosított értéktárgyat.

A zálogházban közölték Klausz Sándor
ral, hogy a zálogjegyet, illetve az ékszer 

kiadását a rendőrség letiltotta.
Az ékszerész besietett a főkapitányságra, be
szolgáltatta a zálogjegyet, majd azt Is meg
mondta. hogy azt egy 45—50 év körüli férfi
től vásárolta, aki Kovács Antal néven mu
tatta be magát.

A rendőrség megindította a nyomozást, 
amelynek során sikerült is elfogni Kovács 
Antal éves csapost, akit zsebtolvajig miatt, 
két ízben Ítéltek már el. A rovottmultú ember 
beismerte, hogy a Lehel-téri templomban egy 
ismeretlen nőnek ellopta retiküljét és abban 
találta azt a zálogjegyet, amelyet Klausz 
Sándornak eladott, kihallgatása után Kovács 
Antalt letartóztatták.
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Festetics Sándor gróf
f e l t ű n ő  n y i la t

—  a *

M*M*rors*é9ot pártámén! nélkül
m-nyt élénkén foglalkoztatják azok a hí- Rnl” " h 7~“  • . . . .  .............................
rek, amelyek a k ü lön b öző  n y ila sk ere sz te s  
frakciók s z e rv ez k ed és érő l  é s  eg y m á sk ö z ti
harcairól szám oln ak  hr A =..ir i - szószegő, esküszegő. írásban adta,

tanuk előtt kijelentette, hogy engem 
ismer csak el egyedül vezérnek és

• •

harcairól számolnak be. A sok frakció és 
ál-párt között tulajdonképpen az anyapárt 
az, amelynek vezére a negyvenezerholdas 
gróf Festetics Sándor országgyűlési kép
viselő és a gyászos emlékű Károlyi kor
mány volt minisztere.

Érdekesnek tartottuk felkeresni a nyilas- 
vér rt., gróf Festetics Sándort, mert a ma- 
gW ‘- közvéleményt bizonyára érdekli, mint 

y.rró ki m?(j az ország egyik lég gazda- 
iónra: hogyan is ju tót' el tulajdon- 

1 ■ n Karoly; kormány miniszteri szé
le •’ a nyilaskeresztesek zöld ingéig?

A Zrínyi-utca 10. számú palotájában 
rrmben ülünk gróf Festetics Sándorral.

is bar na ruhát visel, —  angol szövet- 
bői cs —  zöld inget!

— Kegyelmes uram — mondjuk __.
totálja kissé furcsánál: azt, hogy 

un. aki a Károlyi kormányban tárcát 
t mclt, most frlölti magára a zöld inget 

i r -rre a magyar nyilaskerbsztcs moz
galomnak r

A nyílt kérdés — láthatóan —  meglepi. 
Egy percig gondolkozik, majd igy vála-

Én. hogy őszinte legyek,
nem látok semmi politikai ellentétet a 
múltban! szereplésem és a mostani kö

zött.
Én ugyan tagja voltam a Károlyi kormány
nak, dr éppen én voltam az. aki legelőször 
sikrászálltam az ellenforradalom érdeké
ben a demöliberális és marxista forrada
lommal szemben.

V nemzeti szocialista mozgalomnak pe
dig tulajdonképpeni lényege az: törvé
nyes úton folytatni az ellenforradalmat 

és azt kiépíteni!
Az én politikai felfogásom, kérem, ma is 
az, ami annak idején volt.

Pénzzavarok 
és testvérháboru

— Áldozott-e kegyelmes úr — kérdez
tük — eddig a mozgalomra nagyobb
összeget?

- Eleinte igen! —  hangzik a válasz — , 
most azonban már megáll a mozgalom a sa
ját lábán is.

De ne higyje senki, hogy az én anyagi 
helyzetemet megrendítette a politizálás.

Az utóbbi időben különböző hírek jelentek 
meg az én anyagi zavaraimról. Hát, ké
rem, itt egy hatalmas üzemről van szó, 
ahol -— mint ma mindenütt —  szükség van 
köb sünökre. Több helyen kisebb tételeket 
vettem fel kölesünképpen, később egy na
gyobb bankkölcsönt akartam felvenni, mert 
f.úndékomban állott, kifizetni az egyáltalán 
■ jelentős adósság-tételeket. A nagy 
kölcsön felvételére irányuló tárgyalásaim 
nem jártak eredménnyel, pillanatnyilag 
f-::avar állott rlö. Ezt használták fel egye
sek ellenem s —  főleg politikái okokból 
kellemetlenkedni igyekeztek. Azonban 
ismétlem —

ar én múltkori pénzzavaromnak semmi 
keze sincs a ny ilaskeresztes mozgalom

hoz.
_  Mit szó! ön a nyOaskeresztes test- 

árháborúhoz.’  — tesszük fel a következő 
kérdést. _ .

Nálunk. Magyarországon, az a szokás
feleli —,

hogyha valakinek valami sikerül, rög
tön akadnak nébányan. akik igyokoz

nék konkurrenciát csinálni.
így volt annak idején Németországban is. 
Volt vagy ötven horogkeresztes párt, amíg 
kialakult az igazi, a Hitler pártja.

— Nem gondolja-e, kegyelmes ur —
kéredezzük —-, hogy Balogh *»<’**“  kffp~ 
viselő, akit önök kizártaky erőse ~
és ö fog győzni T Véste-

— Ugyan, kérem, —■ mondja gróf F c s te

tics  —, B alogh  az én  vállam on le tt k épv i- 
fe.l°: Neki személyileg nincs talaja. És 
különben is,

most tessék, miket csinált! Higyje 
el, Balogh István eljárását még a deb

receni zsidók is elítélik.
— Nem tartja-e veszélyesnek az 

szag szempontjából — tesszük fel 
úiabb kérdést — a példátlan és

or-
az

erösza-

á

w ^ A

< * * * PHILIPS
K észségesen  bem utatja a

Magy. kir. és udvar, hangszergyír 
VII., Rákóczi -ú l 60.
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A z  o r s z á g  
leg n a g y ob b  
é s  leg szeb b  
rádió  erm e.

L e g fő b b  r o m á n  
k o r m á n y  p r o g r a m it !: 

fe g y v e r k e z n i !
M eg a la k u lt  az  ú j T a ta re scu  k o rm á n y

Bukarest, augusztus 30.
Az új T atarescu -kormány vasárnapra 

virradó éjjel egy órakor tette le az esküt 
az uralkodónak. Az eskütételről távozó 
T atarescu  miniszterelnök nyilatkozatot 
tett, amelyben többek között a következő
ket jelentette ki:

—  Kormányzati programmom, utolsó 
szakaszának megvalósítása érdekében 
szükségesnek tartottam a kormány széles
körű átalakítását, de az új miniszterek

belpolitikai és külpolitikai téren ugyan
arra az alapra helyezkednek, amelyet 
három évvel ezelőtt a hatalom átvéte
lekor programmom keretéül kijelöltem.

Elsősorban a belső  ren d  fen n ta rtá sá ra  tö 
rekszü n k . M u ta tkozo tt a z  u tóbb i időben  
e g y  m este r s é g esen  s z í to tt  hullám , am ely  
a szü k sé g e t szen ved ők  k isebb  zavargása it, 
állandó k ilen g ések  és  erő sza k ossá g ok  m oz
ga lm ává ig y e k e z e t t  á tvá ltozta tn i, ez t  a hul
lámot azonban le kell és le is fogjuk küz
deni. Minden felforgató mozgalmat és ki
lengést el fogunk nyomni és meg fogunk 
torolni.

A külpolitika tekintetében a miniszter- 
elnök szószerint a következőket jelentette
jji; __a  korm á n y u gyan azt a  külpolitiká t
fo g ja  fo ly ta tn i, a m elyet ed dig  R om ánia  
m inden korm á n ya  k ö v e te tt . Ennek a kül
politikának legutóbb T itu lescu  volt a kép
viselője, akinek ezúton is őszinte hálámat 
fejezem’ ki a nagy szolgálatokért, amelyet 
együttműködésünk idején az országnak és 
a kormánynak tett. Ez a politika, ame
lyet már ismételten kifejtettem, nem bír

személyes jelleggel; nem egy férfiú, vagy 
egy párt politikája, hanem az egész or
szág állandó célokért küzdő nemzeti politi
kája, amelynek jelszava

a határok védelme és a 
tartása.

béke fenn-

Külpolitikai tevékenységünk e két állandó 
céljának követésén kívül igyekszünk mind 
szorosabbra fűzni és mind eredményesebbé 
tenni kapcsolatainkat szövetségeseinkkel, 
a kisantant és a balkáni szövetség tagjai
val, Lengyelországgal, Angliával és

mindenekelőtt Franciaországgal,
amelyhez eh álaszt hatatlanul hozzá
kapcsol érdekeink és nemzeti eszmé

nyeink közössége;
d e baráti v iszon yra  törek szü n k  m inden  
m ás állam m al, a  s zov je tk öz tá rsa sá g g a l és  
szom szédain kkal is. Változhatatlan alapja 
külpolitikánknak a fennálló szövetségek 
megerősítése és a népszövetségi együtt
működés megszilárdítása a béke cs az 
egyetemleges biztonság megrendít heteden 
arcvonalának megszervezése érdekében.

Befejezésül a miniszterelnök hangsú
lyozta még, hogy

a kormány a legnagyobb eréllyel foly
tatja a hadserg megerősítésére irá
nyuló programmjának megvalósítását

és bejelentette, hogy az első miniszter- 
tanács foglalkozik majd az új fegyverren
delésekhez szükséges ötmilliárd lei összegű 
hitelek kérdésével. A  korm á nyn ak  m indig  
leg főb b  g on d ja  lesz az o rszá g  f e g y v e r 
kezése .

kos, féktelen nyOaskeresztes agitációt és 
izgatást ?

— Mi nem  izg a tu n k  — mondja —, csa k
szervezked ü n k ,

csak a komolytalan elemek izgattak és 
csináltak „hecceket’’, ezeket azonban 

kizártak.

M a g y a ro rs zá g
p a r la m e n t r .é ttd il
— őszinte feleletet szeretnék kap

ni arra — kérdezte munka-ársunk —, 
vájjon el tudná-e kegyelmes úr képzelni 
Magyarországot parlament nélkül? El 
tudná-c képzelni Magyarországon a dik
tatúrát ?

Egy percig hallgat gróf F e s te t ic s  Sándor, 
majd megadja a választ:

— Őszinte leszek!
Én igenis el tudnám képzelni Magyar- 
országot parlament nélkül, ha azt a 
nemzet érdeke úgy kívánná. Ha, szük
ség lenne rá, miért nem kormányozhat

na egy ügyeskedő diktátor? 
Azonban, amilyen őszintén megmondtam 
ezt, olyan nyíltan ki kell azt is jelentenem: 
a n em zeti szocializm us nem  tö rek sz ik  d ik
tatúrára. Ezt az állítást csupán politikai 
ellenfeleink terjesztik, hogy ezzel elriasszák 
a népet a csatlakozástól.

*
Több kérdésünk nem volt, am it tudni 

a ka rtu nk  — m egtu dtu k . F. P.

Tüntetés
a leg itim izm u s m e lle tt  

Sigray A n ta l g ró f 
v á la s z tó k e rü le té b e n

Iváncán vasárnap tartották a tűzoltó- 
zászlószentelést, amelyen E te lk a  főherceg
nő, Ottó királyfi húga vállalta a zászló
anya tisztségét, kit S igra y  Margit grófnő 
képviselt. A zászlószentelésen 8000 főnyi 
tömeg vett részt és az m egn yila tkozá s vo lt  
a tö rv én y es  k irá lysá g  és  legitim izm us esz 
m é je  m ellett.

A zászlószentelést W en ck h eim  Frigyes 
gróf, jáki apát végezte, utána H uszár Mi
hály sárvári apátplébános, országgyűlési 
képviselő tartotta az avató beszédet, amely
nek során szólt Ottóról és a törvényes ki
rályságról. Beszédének ezt a részét éljen
zéssel fogadták. A zászlóavatást társasebéd 
követte, amelyen S igra y  Antal gróf ország- 
gyűlési képviselő és még többen szólaltak 
fel.

M e g n y ílt  a

h a n g u la tos  e s té iv e l 
é s  z e n é s  o z s o n á k k a l

Aranykéz-u. 5. Tel 18-97 6 6

C s e n d ő rk é zre  k e rü lt  
a  t is z a e s z lá r i b á l  

g y ilk o s a
Debrecenből jelenti a Magyar Hétfő tudósí

tója: Múlt bét vasárnapján a tiszaeszlári bá
lon szíven szúrták Tanyi László 22 éves legényt 
és súlyosan megsebesítették 16 éves József 
nevű öccsét is. Tanyi László a helyszínen 
meghalt. Tanyi Józsefet életveszélyes álla
potban vitték kórházba. Felgyógyulásában 
azonban nem bíznak orvosai.

A nyomozás során a gyanú Farkas Miklós 
tiszalökí legényre terelődött, mert tudták, 
róla, hogy régi haragosa volt a Tanyi-fivérek- 
nek. Farkas eleinte tagadott, a bizonyitékok 
súlya alatt azonban beismerte, hogy ö szúrta 
meg Tanyi Józsefft. Tanyi László meggyilko
lását tagadja, Farkas Miklóst a csendőrök 
letartóztatták és a nyíregyházi ügyészség fog
házába szállították.

legújabb
világfilmjeHz egész várost lázbahozla S H I R L E Y  T E M P L E

A  k i s  l á z a d ó
w % é e 7 t  ♦ K A M A R A  ♦ Á T R I U M
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Bombázták repülőgépeikről
a felkelők

a m adridi hadügyminisztériumot
Burgos, augusztus 30.

A valadolidi főhadiszállás jelenti: 
Csapataink Arragoniában és Asturiában 

folj’tatják az előrenyomulást. Oyazunnál 
már csak egy kilométerre vannak Irun- 

tól.
San Sebastian körül csapataink a nagy 
köd. miatt mm fejthettek M eredményes 
működést. Teruel körül csapataink vissza
vetették a Valenciából ellenük küldött csa
patokat. Zaragozától délre. Campilla és 
Foebla de Val mellett a felkelők szétszór
tak egy ellenséges hadoszlopot, amely het
ven halottat, hagyott a csatatéren. Castejon 
tábornok hadoszlopa Toledo tartományban 
elfoglalta Oreposa városát.

A repülőgépek éjjel bombákat vetettek 
a madridi hadügyminisztériumra é* a 

repülőtérre.
Az Oviedot védő felkelő csapatok kitö

rést, intéztek az ellenség ellen Santander 
irányában. Közben szétrombolták az ellen
ség rádióállomását és sok gépfegyvert zsák
mányolva visszatértek Oviedoba.

K o rm á n y c s a p a to k
g y ő z e lm e

Madrid, augusztus 30.
A belügyminiszter jelentése szerint 
a kormánj'csapatok valamennyi arc- 
vonalon visszaszorították a felkelőket.

A kormánycsapatok különösen Estrama- 
dura ellen intéztek heves támadást. Anda
lúziában és Asturiában a kormánycsapatok 
számára előnyösen alakult a helyzet. Észa
kon a kormánycsapatok erősen tartják ma
gukat.

A barcelonai rádió jelentése szerint 
a kormánycsapatok Huescánál meg
verték a felkelők egyik csapatát és tvok 

foglyot ejtettek.
A kormánycsapatok hadműveleteit a repü
lőgépek eredményesen támogatták. A kor
mánycsapatok most megerősítik az elfog
lalt állásokat. Heves ütközet volt a lozoyai 
harctéren is. Az ellenség nagy vesztesége
ket szenvedett. Malagából felszállt kor- 
mányrepüiőgépek bombázták Sevillát, Cor- 
dobát, Cacerest és több ellenséges repülő
gépet visszaüztek.

R e p ü lő tá m a d á s  
Iru n  e lle n

Hendaye, augusztus 30.
Az iruni arc vonalon aránylag csendben 

telt el az éjszaka és reggel is csak néhány 
puskalövést váltottak. Nyolc órakor 

a felkelők egyik repülőgépe öt bombát 
dobott le Irunra és az ellenséges állá

sokra.
Kilenc óra 30 perckor a felkelők három 
repülőgépe haladt el a város felett és négy 
robbanást lehetett hallani, majd a repülő
gépek Sanmartial felett jelentek, meg, ahol 
kevéssel utóbb nyolc újabb bomba zuhant 
le —  valamennyi az lrun-felé vezető út 
közelében. Ezek a légi támadások csak az
ért nem okoznak nagyobb károkat, mert a 
pilóták 1200—1500 méter magasságból 
hajigálják a bombákat. Másrészről híre 
jár, hogy a kormányrepülőgépek tegnap 
bombázták Pamplonát

A  v ö rö s -a ra n y  z á s z ló é rt
Burgos, augusztus 30.

A kormányzó-junta által a vörös-arany 
zászló visszaállítása ügyében hozott rende-

T e jk ré m e s d o b o z ,  

C ip ő p a s z ta d o b o z ,  

P a d ló v ia s z k -  és  

fe s té k d o b o z
Fehér és fekete bádogból, valamint 
alumíniumból. Minden fazonban. Sima 
(blanck) és egy vagy több színűre 
litografált. Minden ilyen anyagból 
készült cikket gyártunk. Bérmunka. 
Újonnan berendezett modern üzemünk
ben a legkifogástalanabb árut, gyors 
szállítási határidő mellett állítjuk elő.

Cégünk nincsen árközösségben

S E V R O L  B A D O G Í R U
DÁN L. és NAGY 3.

VI., PetnehÁzy-Btca 31-31.1.J 2-931-18.
mrnmmmm— g iíjm im m m m m m *

letet közzétették. A rendelet indokolása 
hangsúlyozza, hogy a hadsereg által kez
deményezett és az egész spanyol nép által 
lelkesedéssel támogatott mozgalom Spa
nyolország megmentésére mindenütt ön

kéntes elhatározásból, a, vörös-arany zászló 
jegyében indult meg. Ez a dicső jelvény 
volt mindig vezetője a spanyol történelem 
halhatatlan hőstetteinek és erre tették le a 
hűségesküt az ősi spanyol nemzedékek.

Moszkva eltiltotta
a hadianyagszállitást Spanyolországba

Moszkva, augusztus 30.
A Szovjet Távirati Iroda jelenti: A fran

cia és az orosz kormány közt a spanyol - 
országi eseményekbe való be nem avatko
zás tárgyában folyt jegyzékváltás alapján

a kereskedelmi népbiztosság rendele

tét adott ki, amelyben 1036 augusztus 
28-i hatállyal betiltotta mindennemű 
f egy ver, töltény, hadianyag, repülő
gép, vagy repülőgépalkatrész Spanyol- 
országba és Spanyol-Marokkóba való 

kivitelét.
vagy onnan való behozatalát.

A  K ig y ó -u lc á b c m  m egszűnt
fiókunk igen tisztelt vevőkörét Erzsébet-körut 27, 
Erzsébet-körut 50, Teréz-köruf 60, Nagymező- 
utca, 14, Petőfi Sándor-utca 14-16. szám alatt

különleges őszi modellekkel várja

MARKOYITS nőikalap
Direcfrice: KARSAI FÉRY

Válópere után
törvénytelenitését 
kérte az apa

Egy pestkörnyéki házaspár különös csa
ládi ügye most a törvényszék előtt nyert be
fejezést. Kerekes Riehánl magántisztviselő 
nemrégiben ausztriai származású feleségétől 
született gyermekének törvény tekintene 
iránt nyújtott, be kérelmet.

Az ügy tárgyalása során furcsa, részletek 
derültek ki. A házaspár 1929-ben kelt egybe 
és 1934 őszéig zavartalan boldogságban éltek 
együtt. Közben 1932-ben egy fiúgyermekük 
született. A kisfiút nagy szeretettel nevelték. 
1934 őszén feihök gyülekeztek a zavartalan 
házasság egén. A férj megismerkedett egy 
orovossal, akit a környékbeliek nagyon ked
veltek. mert csodaszereivel szép eredménye
ket ért el. Az orvos csud'idoktor hírében 
állott é.s betegei különös Uatulmat tulajdo
nítottak neki. Az ismeretség során az asz- 
szony arra a gondolatra jutott, hogy állandó 
fejfájását az orvor-sal kezelteti.

A kezelés sokáig húzódott, úgy hogy a 
férfinek is gyanússá vált már. Nem szólt 
egy árva szót sem, kutatni kezdett utánuk, 
aminek eredménye az lett, hogy az orvos 
rendelőjében félreérthetetlen helyzetben ta
lálta meg feleségét. 1934 október 17-én, a le
leplezés napján, az asszony elhagyta férje 
Házát.

Kerekes Richéird csábítás miatt feljelen
tette az orvost. Az eljárás lefolyt, de az or

vost felmentették, nvrt beigazoltnak vették 
azt az állítását, hogy az asszony magatar
tása nem tette szükségessé számára a. csá
bítást. A megélhetés gondjaival meglehető
sen elfoglalt magántisztviselő a válóper be
adásával késlekedett, közben a? asszony 
19 >7 augusztus 5-éu egészséges fiúgyermek
nek adotr életet. Mivel ebiben az időpontban 
a házasság még fennállott, a válóper pedig 
még nem volt folyamatban, a, gyermeket a 
férj nevén anyakönyvezték. Kerekes a gyer
mek megszületése után azonnal folyamatba 
tette a válópert és mivel a kathónapi külön
élést bizonyítani tudta, a bíróság rövid úton 
meghozta bontó ítéletét.

A válóper bizonyítási anyagát a törvény
szék a törvénvtelenítési eljárás során fel
használta és a gyereket megfosztotta apja 
nevének vicslcsétöl.

Az asszony most kétségbeesetten szalad
gál fühöz-fához törvénytelen gyermekével, 
mert az orvosnál kiderült, hogy női és két 
gyermek apja. Az osztrák száramzású Kere
kes Richárciné gyermektartási pert indított 
az orvos ellen és ezt a pert meg is nyerte,.. 
A változatosság kedvéért most az orvos ke
rült bajba, mert felesége adott be ellene 
válópert és akárhogy' is fordulnak a dolgok, 
két asszonyról és három gyerekről kell majd 
gondoskodnia.

B o s s z ú b ó l  fe lv á g t a
m u n k á s t á r s a  h a s á t

Gyöngyösről telefonálja a Magyar Hétfő 
tudósítója: Jászárokszállás község egyik 
kocsmájában vasárnapra virradó éjjelen 
Pállá Ferenc munkás felhasította Szüleit 
József munkástársának hasát. A szeren
csétlen embernek a gyomra valósággal ki
fordult és még a helyszínen meghalt. Pállá

Ferencet a csendőrök elfogták, aki kihall
gatásakor elmondotta, hogy Születi József
fel együtt dolgozott egy cséplőgépnél. A 
szerencsétlen ember előmunkás volt, komi
szul bánt az emberekkel, különösen vele, 
ezért bosszúból követte el tettét. A gyilkos 
embert letartóztatták.

Kutjavítás közben összedőlt az állvány,
maga alá temette a — vendéget

Megdöbbentő szerencsétlenség történt vasár
nap délelőtt Érden, a Tusculanum telepen. 
Obermeytr János nyugalmazott postatiszt- 
viselő vendégül látta kis családi házában 
Bauer Ferenc 54 esztendős kőművest. A reg
geli fogyasztása közben a postatisztviselő 
panaszkodott barátjának és elmondotta, hogy 
napok óta dolgoznak nála a kútjavító mun
kások, mégsem tudják megállapítani: mi 
hibája lehet az ivóvizének.

A beszélgetés után Bmicr Ferenc vállalko
zott arra, hogy leereszkedik a tizenkétméteres 
mélys, abr. A kőműves levetette ünnepiöruhá- 
ját. átöltözött, majd az állványzaton óvatosan 
leereszkedett a kútba. Néhány perccel később 

recsegés hallatszott és a következő pilla, 
náthán aa állványzat összedőlt,

A hatalmas robajra és jajgatásra Ober- 
meyerék kirohantak az udvarra, majd amikor 
látták, hogy mi történt, a mentőkért telefo
náltak.

Köteleken leereszkedve kezdték meg a 
mentőorvosok a veszélyes munkát, amely vé
gül is sikeresen fejeződött be. Buuer Feren
cet megmentették a biztos haláltól.

A szeremsétlenség áldozata összetört 
tagokkal, eszméletlenül került elő a tizen

kétméteres kút mélyéből.
Első segélyben részesítették, majd hordágyra 
fektették az áléit embert, akit az Uj Szent 
Jé non-kórházba szállítottak. Megindult a 
nyomozás, hogy a kőműves tragédiájáért 
terhel-e valakit felelőssé*

Nem v á lto z ik  az id ő já rá s
A Meteorológiai Intézet jelenti augusztus

30-án: . .Közép-, Nyugat- és Délnyugateuropaban to
vább tart a csendes, kevéssé felhős, száraz 
idd a Skandináv-félsziget környékén azonban 
egyre viharosabb és csapadékosabb lesz az 
időjárás.

Hazánkban az éjjel folyamán a hőmérsék
let 8—10 fokig süllyedt.

Budapesten augusztus M0-án délben a hő
mérséklet 24 fok, a tengerszintre átszámított 
légnyomás pedig 768 milliméter, gyengén 
süllyedő irányzatú.

Várható időjárás a következő 2J, orom. Ma 
nem lesz változás. Hétfőn ismét kissé élenkehh 
nyugati légáramlás, az északi megyékben több 
felhő, de eső még ott sem valószínű. A hőmér
séklet nem változik lényegesen.

Használt írógépét veszek
Ü O l e S a ,  Pestújhely. Nádor-utca 10 ,r.

Baltazár püspök 
özvegyével még mindig 

nem közölték 
lérje halálhirét

Debrecenből jelenti a Magyar Hétfő tu
dósítója: A beteg özvegy Balta-ár Dezsőre 
állapota két nap óta javult, már csak na
pok kérdése, hogy elhagyhatja betegágyát. 
Orvosai azonban még mindig féltik az iz
galmaktól és férje halálhírét csak akkor 
közlik majd vele, ha a tüdőgyulladás utolsó 
nyomai is elmúlnak. A püspök özvegye 
előtt a belklinika betegszobájában elrejte
nek minden újságot. Leányai, ha megláto
gatják az özvegyet, még gyászruhájukat is 
felcserélik, mielőtt a betegszobába lépnek.

Nemet-angol teljesen perlekt hölgy
fiatal, j ó i r K é p í r á s b a n  tökéletes in.dni vukv tolni.-.< bi állást k-rus esetié* liHtnrogt
drtail üzletbe is „Sokoldalú" jeligére a kiadóba.

A szeptemberben életbelépő 
új villanyárszabás

Budapest Székesfőváros Elektromos Mű vein 
ni árszabása szerint a laka. szobáinak h/Air kí-p.-st alapdíjat. a fogyasztott árammennyis*'̂  ib»n 
pedig aramdíjat kell fizetni.Az alapdij és kétszobás laka kml . t ■’ -
kint és havon kint 50 fillér (tehát pld. kétszobás la
kásnál havonkint 1 P‘-ngo). három vagy *nnt t.*r.r* 
szobás lakájoknál pedig az. alapú ij sz. hánkint A 
vonkint fillér. (Tehát pld. 1 szobás lakásnál havi 
2.40 pengői.Alapdijat csak bennlakásra alkalmas helyiség 
után kell fizetni.A fogyasztott árammennyiség minden kilowatt
órája iitln. mint említettük, áramdijat kell fizetni. 
Az áramdíj szobánként és havonta megállapít'ft 
mértékig az ú. ti. fogyasztón tömbig kilowattóra-'- 
kint $0 fillér, a havi fogyasztási tömbön felüli ]<- 
fjyosztás után pedig — természetesem ugyanabban a 
hónapban — kiloicattórdnkint zu fillér.

A havi fogyasztási tömbök megállapítja úey 
történt, hogy az új árszabás a fogyasztok legna
gyobb részének drágítást egyáltalán nem jelent. A* 
uj elszámol . i mód a ré̂ i háztartási áiszabií li -z 
képest a™ alacsonyabb 20 filléres egységár beveze
tésével hd -nősen azoknak a fogyasztóknak biriodt 
nagy előnyt, akik háztartásukban viP.imos k.-.-zü - 
keket, pld. vasaiét, padlókefélőt, teafőzőt, testmele- 
gítöt, stb-t is használnak.

Külön hangsúlyoznunk kell, hogy az új árazik 
búsnak olyan rendelkezése. amely kötelező fogyasz
tási mennyiségeket írna elő. nincsen.

Az új háztartási árszabásra vonatkozó rendelet 
átmeneti intézkedést is tartalmaz. Eszerint az egy
szobás lakásoknál, ha a felszerelt önműködő kikap
csoló erőssége legfeljebb 0.6 kilowatt, még 3 évig, 
kétszobás lakásoknál pedig, ha a felszerelt önmű
ködő kikapcsoló erőssége legfeljebb 0 8 kw, még 2 

U Bfféct ál
ar. fillérrel számolják el, hacsak a fogyasztó az új 
árszabás alkalmazását kifejezetten nem kéri. Ennél 
az átmeneti árszabásnál alapdíj nincs.

Az Elektromos Művek az új háztartási árszabás 
életbelépésekor a lakás szobáinak számához igazodó 
alapdíj mértékét a hőzbéradó bevallási it’cfc- adatai 
alapján hivatalból állapítja meg és ei~röl a fogyasztót 
írásban értesíti. E megállapítás ellen a fog . 
három hónapon belül az Elektromos Műnknél fel
szólamlással élhet.

Végül megváltozott még — ami különösen a ke
reskedőket és iparosokat érdekli — « kirakni- és 
reklnmvildgltási árszabás is. Az eddigi árszabás 
szerint a kirakat- é.s reklámvilágitási fogyasztók * 
berendezés havi 50 órai használatáig a teli t> * 
évben kllowattóránkint 54 fillért fizettek, a nv/tri 
félévben 40 fillért, a többletfogyasztásért pedig mindenkor 20 fillért.

Kedvező újítás, hogy n 
akik üzlet helyisén úk ütem -knál

részét
f->gyas/tókná’. 
klóin eél iából

'/: iizleti zárórák ultin is kivilágít iák. a regre! 7 órától - ' l ■-* ' . 'üzlet zárás utáni félóráig történt árai-’ * 
fogyasztást, a7. üzlethelyiség m indenkori árszabásá- 

tóbhi Időben történt áram fogyasztást pedigval.
kilowattóránkat 30 fillérrel fogják elszámolni

az árszabások, amelyek a kirakat - és rev- lámrl légit ást lényegein olcsóbb* teszik, az új be
tartási árszabással együtt q fogyasztásmérő szeg 
tembere leolvasásától lépnek hatályba és alkalma* zásukrr* nézve az érdekelt fogyasztókat sz Elektro
mos Müvek Írásban fogja értesíteni

Befogó lakatos, aki litoéraíált bádogáru 
szakmában nagy jártassággal bír állandó állás
ra kerestetik. Rész etes ajánla'ot bizonyítvány 
másolatok kai,.Szakember 1936“ jeligére kiadóba

a. •
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F o k o z ó d ó  b e ls ő
k ü z d  a i  orosz

Hír szerint
, . . talok sí

az ukrajnai parasztság körében egyre

b a jo k k a l
s z o v je t
főtisztviselőjét tartóztatták 

le.
növekvő nyugtalanság észlelhető.

A vörös hadsereg ukrajnai csapatai paran-
csot kaptak, hogy a legszigorúbban lépje
nek fel az ukrajnai parasztok mozgalmá- 
val szemben.

Moszkva, aug. 30.
Moszkvában tagadják ugyan, hogy le

tartóztatták Ozerskyt, a londoni szovjet 
orosz kereskedelmi képviselet vezetőjét, 
tény azonban, hogy Ozersky sorsáról sem 
mit sem lehet tudni.

letartóztatcttak legnagyobb része azok 
közül kerül ki, akik valamikor a trockista 
irányzat hívei voltak. De nemcsak előkelő 
személyiségeket, hanem sok más kisebb 
embert is_ letartóztattak. A letartóztatot
tak szamát egyelőre nem lehet megállapí
tani.

A Moszkvától 250 kilométer távolságra 
'evő Riazan városból jelentik: A város kő- 
elében hatalmas tőzegtűz támadt, mely
ek oltására kivezényelték a nemrég a vá
pába érkezett katonaságot is.

A katonák azonban megtagadták az
Moszkvában és vidékén tovább folynak 

a letartóztatások.
A népi iztosságok és más állami hiva-

engedelmességet.
A jelentés szerint a lázadást gyorsan el
fojtották. A tűzvésznek több emberélet is 
áldozatul esett. Az anyagi kár igen nagy.

• •

O i  é l e í t m l  k é r é s i é  

vasárnap éjszaka a halált
Ót öngyilkosság történt vasárnapra virradó 

éjszaka Budapesten. Fcltfkenjrs*g, brtrffsrg, 
nyomor ó<? szerelmi bánat, hajftzolta. a halálba 
o * éW elesettjeit * akik a. legkülönbözőbb mér- 
2' kkel akartak véget vetni szenvedéseiknek.

Egyik életuntnak sem sikerült vójpvtes 
elhatározását megvalósít#ni.

Az utolsó pillanathan megmentették vala
mennyi öngyilkos jelölt életét.

Sehumofazkit Kornél cukrász 28 éves fele- 
Kispesten, az Attila-utca 26. számú ház

ban lévő lakásán nagymennyiségű altatöszert 
vett be. Hozzátartozói fedezték fel az öngyil
kosságot. akik aa életunt asszonyt a Horthy 
Miklós-kórházba szállitatták.

Bálint Mihály 28 éves kazánkovács a Rá- 
köczi-téren egy pádon szublimátoldatot ivott. 
Eszméletlenül zuhant a földre. A járókelők

fedezték fel az öngyilkosságot, akik értesítet
ték a mentőket. A kazánkovácsot súlyos ál
lapotban vitték a Rókus-kórházba. Nyomora 
miatt akart a szerencsétlen ember meghalni.

Moór Klára 22 éves ncvelönö munkaadója 
lakásán, a Fillér-utca 65. számú házban sze- 
venál tablettákat vett be. A mentők térítették 
magához. Azt állította, hogy álmatlanság 
ellen szedte az altatót, amelyből úgylátszik 
többet vett be a megszabott mennyiségnél. A 
mentők öt is a Rókus-kórházba szállították.

Retek András 24 éves napszámos, nyomora 
miatt a Császárkertben sósavat ivott. Borzal
mas kínok között fetrengett, amikor a rendőr 
rátalált. mentők vitték a Rókus-kórházba.

Miske?/ Gizella 20 éves fodrásznö szerelmi 
bánata miatt az állami lakótelepen ismeretlen 
mérget veit be. Életveszélyes állapotban szál
lították kórházba.

2  ' é h a lh a ta t la n  [
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Mussolini nagy b e s z é d e  n z  ir p in a í  

hadgyakorlatok b e f e je z é s é n

Roma, augusztus 30.
Mussolini miniszterelnök vasárnap dél

előtt Avellinoban a városházán fogadta a 
tartományi és községi előkelőségeket, az 
avellinoi püspököt és a fasiszta párt tit
kárát.

Ezután a palota erkélyéről végignézte a 
sokgyermekes családok felvonulását. A 
Mussoloni számára emelt diszemelvényen 
foglaltak helyet az állam és a hadsereg leg
főbb méltóságai. Ott voltak a külföldi ka
tonai attasék és katonai küldöttségek tag
jai; jelen voltak továbbá a keletafrikai há
borúban elesett katonák édesanyjai és öz
vegyei is.

Mussolini hat óra 50 perckor jelent meg 
Sfaraee kíséretében a palota kapujában s 
a tömeg lelkes ünneplése közben ment fel 
az emelvényre. Az ünneplés csillapultával

beszélni kezdetit. Bevezető szavai után így 
folytatta:

—  Olaszország hadereje, ma erősebb, 
mint előzőleg volt. Kevés óra alatt, bármi
kor és egyszerű parancsra nyolcmillió em
bert mozgósíthatunk. (Lelkes éljcnzcs.) 
óriási erőt, amelyet a 14 évi fasiszta ura
lom az áldozatkészségnek és a hősiességnek 
magas színvonalára emelt. Az olasz .népnek 
tudnia kell, hogy belső és külső békéje biz
tosítva van s az ő békéjével a világ békéje 
is. A fasiszta korszak olaszai számára a 
parancs — folytatta — nem lehet más. 
mint ez: Erősnek kell lenni, mindig erő
sebbnek lenni, annyira erősnek kell lenni, 
hog yszembeszállhassunk minden eshető
séggel és szilárdan szembenézhessünk bár
milyen sorssal.

A tömeg a beszéd után hosszú ideig ün
nepelte Mussolinit.

S a j ó t  f e g y v e r e  e j t e t t  s s b e t  

a  d u h a j k o d ó  g a z d á n
Bajáról telefonálja a Magyar Hétfő tudósí

tója: Vasárnap a reggeli órákban Érsekcsa- 
nádrói súlyosan sebesülten és a sok vérvesz
teségtől eszméletlen állapotban szállították 
be a bajai kórházba Bajszi Sándor 31 éves 
jómódú gazdálkodót. A súlyosan sérült ember 
jobb lábán sörétes fegyvertől credo rettene
tes lőtt sebek tátongtak, Bajszit, miután esz
méletlen volt; nem lehetett kihallgatni és a 
történteket csak az Brsekcsanádra kiszállott 
csendőrök tudták felderíteni. Bajszi szomaton 
este az egyik kocsmában nagy mulatozást 
rendezett, amelynek során összeveszett az ivó 
többi vendégével. Hirtelen felugrott és elkiál
totta magát:

— Hazamegyek a puskámért, azután vala- 
mevnyiőtökkcl leszámolok:

Hogy ezután mi történt, azt nem lehetett 
még eddig tisztázni. A kocsmai verekedés 
résztvevői úgy mondják el a történteket, hogy

Bajsz.i fegyvert fogott rájuk.
ők el akarták venni az ittas embertől a fegy
vert, amire ez dulakodni kezdett VPlük és

e közben dördült el a lövés, amely Bajszit 
megsebesítette.

Az álmukból felriasztott szomszédok ezzel 
szemben azt állítják, hogy

két lövést hallottak.
Vasárnap az esti órákban Bajszit még min

dig nem tehetett kihallgatni, mert nem nyerte 
vissza eszméletét. Állapota egyébként is na
gyon súlyos. A nyomozást folytatják.

Ismeretlen szurkálók 
garázdálkodtak 

az éjszaka Budapesten
Négy emberi támadtak meg és szarkái

tok, össze vasárnapra virradó éjszaka, A 
Cserei-utca 10. számú ház előtt Devizeus 
József J/0 éves kőművest, szúrt sebbel, esz
méletlen állapotban találta a rendőr, aki 
a szerencsétlen embert karjaiba emelve, 
vitte be a rendőrőrszobára. Értesítették a 
mentőket, akik bekötözték a kőműves sé
rülését, majd a Rókus-kórházba vitték.

A Mátyás-téren ismeretlen támadók sú
lyos szúrt sebeket ejtettek. Kern Lajos 32 
éves segédmunkáson, A járókelők találtak 
rá a vértócsában fekvő emberre, majd ér
tesítették a mentőket, akik a munkást 
súlyos állapotban vitték a Rókus-kórházba.

A Margithíd budai hídfőjénél Kiss Pál 
31 éves kőművessegédet szurkálták össze. 
Öt is a Rókus-kórházba szállították.

A Császárkertben Bardóczky Lajos 30 
éves kőművest ütötte le egy ismeretlen 
támadó. Eszméletlen volt, amikor rátalál

lak. A mentők az Uj Szent János-kórházba 
vitték. A rendőrség mind a négy támadás 
ügyében ni°gindilofta a nyomozást.
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Stux Fux

a íáuktstítűs t é i
Szín: egy vendéglőben találkozik Stux 

és Fux.
FUX: Mi újság, Stux úr* Mi az, hogy 

itt vacsorázik a vendéglőben'
STUX: Az olimpiai bajnokságomat ün

neplem . . .
FUX: Micsoda vicc akar ez lenni* Hi

szen maga nem is sportol.
STUX: Már mint hogy én nem sporto

lok' Futó- és úszóbajnok vagyok...
FUX: Hogy-hogy'
STUX: Évek óta futok munka után éá 

ugyannyi ideje nyakig úszom az adóssá
gokban . . .

FUX (mérges): Mondja, már mégint 
kezd engem ugratni*

STUX: Legfeljebb akkor magából ugró-
bajnok lesz. . .

FUX: Hallja, ne szemtelehkedjék 1
Mondja inkább, mit szól a bankcsalókhoz' 

STUX: Nem is ismerem őket... Ho
gyan szólhatnék hozzájuk*

FUX: figyelmeztetem, ne csináljon min
denből viccet! Arról beszélek, hogy ezek a 
szélhámosok felvettek 120.000 pengőt.

STUX: Nekem nincs ilyen szerencsém. 
A héten én is fel akartam venni, de ki
derült, hogy nem is pénz vőlt. . .

FUX: Ezt nem értem.
STUX: Mentem az utcán és egyszerre 

csak megláttam egy bankjegyet a földön. 
Hamar felvettem, de kiderült, hogy csak 
egy reklámcédula volt. . .

FUX (dühös): De értse meg. ezek a 
banktól vették fel a pénzt!

STUX: Ugyan, most maga akar engem 
ugratni. . .

FUX: Már miért ugratnám'
STUX: Na halija, kinek ad ma egy bank

120.000 pengőt* . . .
FUX: Mondja, nem olvas maga újságot* 

Ezeknek adott! Egy elmebajos hő vette 
fel az összeget.

STUX: Persze .. . Csak a bolondnak le
het ilyen szerencséje . . .

FUX: Egy férfi hipnotizálta ezt a nőt, 
mire az végigjátszott egy szélhámosságot 
és felvett másnak a nevében ekkora sum
mát.

STUX: Milyen kár, hogy én egy rossz 
médium vagyok . . .

FUX: Miért*
STUX: Mert most én is hipnotizáitat- 

nám magamat... Na hallja, százezer pen
gőért érdemes . . .

FUX: Utoljára kérem, ne csináljon min
denből viccet! Tudja, milyen komoly dolog
volt ez a szélhámosság* A nyomozást csak 
az segítette elő. hogy egy vasúti jegy 
árulta el a szélhámosságot. í 

STUX: Ez velem nem történhetett volna 
meg. . .

FUX: Miért*
STUX: Mert én már évek óta nem utaz

tam és így nem váltok vasúti jegyet.. ..
FUX (dühöng): Hogy váltanának magá

nak egy vasúti jegyet Szovjetoroszor- 
szágba! Olvasta, hogy ott kivégeztek 16 
népbiztost*

STUX: Ne mondja. . .  Azok is benne 
voltak a panamában’

FUX: Milyen panamában*
STUX: Ebben a százezer pengősben . . .  
FUX: De nem!
STUX: Hát valami más panama is volt’ 
FUX: Az esze tokja! Mi köze egy pesti 

banknak a népbiztosokhoz*
STUX: Én emlékszem, amikor a nép

biztosok elvittek a pesti bankokból minden 
pénzt. . .

FUX: SIussz, elég volt ebből a témából! 
Mit szól hozzá, mennyi ideje tart már 
Spanyolországban ez a borzalmas véreng
zés*

STUX: Most nem értem: Oroszország
ban végeztek ki 16 embert, vagy Spanyol-
országban*

FUX: De értse meg. maga szerencsét
len. Spanyolországban polgárháború van! 
t'gv a kormány, mint a felkelők hatalmas 
összegeket vesznek fel, hogy folytathassák
a harcot.

STUX: És egy pesti bank ad ilyen célra
pénzt*

FUX: Hogyan jut az eszébe, hogy egy 
pesti bank*

STUX: Előbb pénzfölvételről beszélt és 
most azt mondja, hogy á spanyolok vesz
nek fel nagy összegeket. Azokat ki hipno
tizálja*

FUX (vörös a méregtől): Hogy hinne*i- 
zálna valaki magának egy kis eszet! Rá
férne.

STUX: Miért* Én mindent tudok, amire 
szükségem van. Sajnos, csak egyet nem, 
de abban maga biztosan kisegít. . .

FUX: Na és mi az’
STUX: Nem tudom kifizetni a vacso

rámat . . .

Hatalmas átalakuláson mtínt keresztül Bu
dapest egyik legrégibb, legszolidabb és legol
csóbb mulatója, a Chapeau Rouge. Emeleti 
páhőlvai. óriásimérelü aranvhalas akváriuma, 
neonfényes szökökútja és új török-terme, fel
tétlenül világvárosi nívóra emelik ezt a kis 
mulatót. Megnyitást kedden Mt*

M A G Y A R  H É T F Ő

A  f a é t  n a g y  s i k e r e :  

A  k i s  l á z a d ó !
Az őszi moziszezón valóban megkezdődött. 

Igaz, hogy még C3ftk az elején tartunk, de 
a héten megjelent filméi premierjei azt bi
zonyítják, hogy az idei moziszezón bán való
ságos filmolympiász lesz. A Fórum filmszín
ház az „ Elfelejtett arcok,” című Paramount- 
filmet mutatta be. Tökéletes müvészfllm ez, 
pedig a cselekménye brutális amerikai 
gangstertörténet. E. A. Dupont a világhírű 
német-amerikai rendezd megmutatta, hogy 
művészi eszközökkel és európai ízléssel egy 
new-yorki álvilági témát is át lehet hang
szerelni művészi filmdrámává. A téma elejé
től végig izgalmas. A sikerből részt követel 
Herbert Marshall, Hollywood Hegedűs Gyu
lája. Fegyelmezett, öntudatos drámai játé
kával minden szereplése után hónapokig az 
emlékezetünkben marad alakítása. Partnere 
Gertrude Michael temperatumos jő színész
nő, aki égész közelhozta hozzánk a gangster 
alvilág tipikus női démonját. Ez a Fara
in ount-nüi vészfilm a premieren őszinte si
kert aratott.

Három filmszínházban került bemutatásra 
Shirley Temple népszerű hollywoodi gyer- 
meksötámak új filmje ..A kis lázadó* 1 2 * * * * * *’ . A 
cselekménynek izgalmas keretét a délame
rikaiak éc északamerikaiak háborúja adja. 
Központjában a tehetséges Shirley Temple 
áll. A gyermeksztrár menüettet táncol, né

gerdalokat énekel, bravúrosan steppel. 
Könnyeivel és mosolyával állandó derűt és 
meghatódást varázsol a nézők arcára. A leg
hatásosabb jelenete Shirley Templének, mi
kor kegyelmet kér édesapja számára, Ame
rika nagy elnökétől, Lincolntól. Ahogy ezt 
megjátsza, közvetlen természetességgel, az 
felnőtt sztároknak is a dicséretére válna. 
Nem idomított csodagyerek, hanem ős tehet
ség. Felnőtt, partnereiről, John Belesről, Jack 
Holtról és Karén Morleyról is csak jót mond
hatunk. Shirley Temple új filmje, A kis Iá* 
zadó nagy siker jegyében zajlót le. _

Léhdr népszerű oporéttje, az „Éva9  ̂ sem 
kerülte el sorsát és nagy színpadi sikerei 
után hangosfilmen került, újra vissza hoz
zánk. A fényszínpadon az operett főszerepeit 
Magda Schn*űlcr és Hans Sh.ötiker játszák, 
akik tehetséges óperettszínészeknek bizonyul
tak. A humort, és a derűt Adélé Sandtock, 
Theo Lingeh és Hans Mater képviselik. Lehár 
operetje filmre áthangszerelve maradéktala- 
rul érvényesült, sőtt több jelenetében jobban 
mulat a közönség, mint az eredeti színpadi 
vlátozatban. Lehár ,,2$rá” -ja mint operett 
most filmen indul el újra világhódító útiára. 
A premier közönsége az énekszámokat és a 
sikerült ötleteket, valamint humort, többször 
megtapsolta.IA R / A I S O B Ü M

MEGKEZDŐDÖTT MAR A 
MUNKA A SZÍNHÁZAKBAN?

— Teljes gőzzel megindult már az üzem 
a legtöbb színházban, nemcsak az igazgatói 
irodában, ahol már régebben folytak a ta
nácskozások, hanem a színpadon is. A pró
bák legtöbb helyen megkezdődtek, a leg- 
hamarább a Vígszínház három színházá
ban, amelyek az idén nagy lendülettel indul
nak neki a szezonnak. De nem restebb 
Bárdos Artúr két színháza sem. A Bel. 
városi Színházban már megkezdték a sze
zon első újdonságának, az „ Udvari páholy"- 
nak próbáit. Érdekessége ennek a darab
nak, hogy bár a színpadon Crawfnrd szere
pel mint szerző, ezt is Fodor László írta 
és mégis le kellett fordítani magyar 
nyelvre a. magyar szerző darabját. Az át
dolgozó Ernőd Tamás. A Magyar Színhez 
volt valamennyi színházunk közül a leg
frissebb, ott már javában folynak az elő
adások, sőt hamarosan már szünet is lesz 
egy pár napig és azután sor kerül Vaszary 
János új vígjátékának bemutatójára. 
Vaszary egyébként a szezon légtérén/ h e
nyébb szerzőjének, fordítójánálc és rendező- 
jének ígérkezik megint, máris több szín
házban ván érdekelve.

MIT FOG Gól II A NEM
ZETIBEN JATSZANI ?

nagyban készül már az új szezonra, nem 
lesznek ugyan sztárjai, de hír szerint be
csületes .színészgárdával es célkitűzésekkel 
kezdi meg ez a kis színház is az idényt,
MI A HÉT LEGJOBB SZÍNHÁZI VICCE?

— Nagyon időszerű ugratás. A fiatal 
színésztől, aki állandó pénzzavarral küzd, 
megkérdezi Salamon Béla:

—* N incs szükséged  500 -pen gő kam at
m entes kölcsön re1

— De mennyire szükségem van! Hol 
kaphatnék'

— Menj a Hermes Bankba, ott minden
hülyének adnak kö'csönl..  .

N y i l a t k o z i k  a  F ó r u m  
s z e z o n j á n a k  p r o g r a m j á  

r ó l  a  F i l m s z í n h á z  ú j  
i g a z g a t ó s á g a

Budapest mozirajongó és müértö közönsé
gének exkluzív, előkelő tónusú, világvárosi 
filmszínháza, a Fórum, a nyár folyamán volt 
tulajdonosaikhoz került vissza, akik azt az új 
szezontól kezdve maguk vezetik. Az artiszti-

b u d a i  színkör
HONTHY, Fejes, * » £ * * * »  *• 

Csortos, Pager, Verebes. 
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ku, művészi ízléssel berendezett szinházhdyi- 
séget. az igazgatóság még barátságosabbá es 
pompásabbá akarja tenni. Ezért amerikai vi
lágítási mintára újszerű világítással, intim 
függönyökkel és velour szőnyegekkel frissíti 
fel a Belváros elegáns filmszínházat.

Az új igazgatóság a szezon programjáról a 
következőket mondja:
_ A Förnni filmszínház, minden niás niozi-

érdekcsoporton kívül áll. Budapest önálló és 
független premier-filmszínháza. Minden ambí
ciónkat. tapasztalatainkat és anyagi áldozat- 
készségünket összpontosítva, kizárólag a Fó
rum vezetésére irányítjuk. Ami részletes mű
vészi programmunkat illeti, beszéljenek he
lyettünk a kővetkező világfilmek:

1. Vöiös rózsátc (Marlene Dietrich filmje).
2. Romeo és Julin (Norma Shearer, Leslie
Howard). 3. Stuart Mária (Katherine Hep-
bum Fridélc Marcii). 4. Hotel Imperial (Char
les Boyer, Lukács Pál). 5. Top hat. (Fred As- 
taire. Ginger Rogers). 6. Luxemburg grófin 
( Lehár Ferenc és Lubitsch millió dolláros
filmje). 7. Félelem, Stefan Zmeig regénye 
(Gaby Morlay). 8. Számum (Merle Obrron >.
Herbert Marshall). 9. Ki a tengerre! (Fred 
Astaire. Ginger Rogcrs). 10. Jnnn Crawford 
egyetlen idei filmje. (Franchot Tone, Róbert 
Taylor, John Barrymore). 11. Nászút féláron, 
magyar film. (Ágay Irén. Jávor Pál, Kábos
Gyula stb.). 12. Katherine Hepburu második 
filmje. Partnere Herbert Marshall.

Ez a művészi programon biztosítja azt, hogy 
a Fórum az irodalmi és művészi filmek szín
háza lesz.

HAT NAPON AT A K I S IM S  A G O T, 
HÉTFŐN PEDIG A MAGYAR HÉTFŐT 

OLVASSA ÖN IS!

A  t u d o m á n y  h ő s e  f i l m e n
A IPVimer-filmstuöióban Pasteurről ké

szült új amerikai film megcáfolja azt a tév
hitet, hogy a tudomány embere filmen csak 
unalmas lehet. Döntő cáfolata lesz ennek, a 
nagy francia tudós életéről szóló film. Mert 
éz olyan izgalmas, érdekes és tragikus, 
amilyenhez hasonló talán csak Shakespeare 
tragikus hőseinek az élete lehetett. A siker 
biztosítéka még az Í3, hogy a filmet WiÜiaru 
Dieterle, az első amerikai Shakespeare-film, 
a Széntiránéji álom társrendezője rendezi. Ő 
volt a jobbkeze a rendezésben Reinhardtnak. 
A címszerepet Pa.u! Muni, Amerika legnép
szerűbb, legérdekesebb és legfiatalabb karak
terszínésze játsza, aki nemcsak egyike a leg
tehetségesebb színészeknek, hanem mestere a 
maszkoknak és ezért „ezerarcút ember"-nek 
hívják.

— Egyelőre a „ Roninók kincsé"-ben 
vette át szegény Sugár elárvult szerepét, 
de természetesen több modern darabban is 
főszerepet fog játszani. Érdekes, hogy 
Góth Sándort már fniuily akarta, sz< rU d- 
tetni Németh Antal, a Nemzeti Színház 
igazgatója, akkor azonban ennek e:? ; ■ n 
akadálya volt: Góth nem volt hajlandó más 
színházhoz szerződni, mint felesége, akivel 
évtizedek óta egy színpadon játszott, sőt 
közös öltözőjük is volt. Most azután, hogy 
a felejthetetlen Kertész Ella már örökre 
elnémult, Góth elfogadta a Nemzeti Szín
ház ajánlatát és aláírta a szerződést. Fog 
azonban más színpadon is valószínűleg ját
szani az idény során.

MILYEN A HANGULAT 
A NEMZETIBEN?

— Nincs semmi baj, hacsak azt nem em
lítjük meg, hogy az engesztelhetetlen el
különülés az új tagoktól úgy látszik az idén 
éppúgy meglesz, mint. volt. tavaly, az új 
reszim első szezonjában. Erre vall leg
alább is az, hogy amikor most, szezon ele
jén megválasztották a színházi törvény
széket, a régi tagok kérlelhetetlenül kihúz
ták a jelöltek közül az új tagok nevét és 
ők tévén többségben, nem is jutott be a 
törvényszékbe egyetlen új Nemzeti Színház- 
beli tag sem. Kissé furcsa és csodálatos ez 
a túlzott elkülönülés még a második eszten
dőben is a színészek társadalmában és 
senimiesetre sem szolgálja a harmonikus 
együttműködést.

VANNAK MÉG BIZONYTALAN 
SORSÚ SZÍNHAZAK!

— Sajnos, még van kettő: a Kamara- 
színház, amelyet azonban minden jel sze
rint újra Korbvly Géza fog megnyitni, aki 
ennek érdekében nagy erőfeszítéseket tesz 
és a Király Színház, ahol egyelőre ugyan 
variété-előadásokat akarnak rendezni, de 
hogy végül is mi lesz a sorsa, az még bi
zonytalan. Még meglepően kedvező ered
mény, hogy szezon elején csak két színház 
sorsa nincs véglet? biztosítva, az előző esz- 
tendökben ívsszabb volt a statisztika. A 
kisebb színházak közül a Bethlen-téri is

Főszereplők:

Cosmopolftan PAUL MUNI
J O S E P H I N  E N U T C H I N S O N ,
A n ite  L o u is e  és D o n a ld  W o o d s

Premier csiitörldkiin ROYAL APOLLO
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M eg lep etés
az üllöi-úton is

Vezetett a Nemzeti a Lázárral játszó Ferencváros
ellen

F erencváros -  N em zeti 2 :1  ( i t t )
A Ferencváros füves pályájának bajnoki 

nyitánya mintegy háromezer főnyi közön
ség előtt zajlott le. A fű, a szegélyes vörösie. =_
salakkal együtt pompás képet nyújt. A 
mérkőzés előtt a tribünön a Sárosi-ügyet 
tárgyalják. Megjelenik D in n yés  Lajos or
szággyűlési képviselő, az ügy békebírája 
és közli, hogy a Ferencváros feltételei nem 
anyagi vonatkozásnak, ő már meghallgatta 
a F eren cv á ro s  elnökének álláspontját, 
most már S árosin  dől el a dolog, aki Üj- 
fehértóról hétfőn érkezik Budapestre és 
délután megjelenik nála. amikor folytat
ják a tárgyalásokat.

Előbb a Nemzeti fut ki, majd a F erenc
város.

A közönség nagy örömmel fedezi fel a
zö ld -fe h é r e k  között a megtért Lázárt.

A Nemzetinek kedvez a helyválasztásnál 
a szerencse és így a Ferencváros kezd á
nap ellen.

A ZÖLD FEHÉREK CSAPATA
ÉS A NEMZETI

Ferencváros: Kutast —  Polgár. Papp — 
Hámori, Pybcr, Lázár —  Táncos, Tátrai, 
Jászberényi, Toldi, Karácsonyi.

Nemzeti: A n g y a l — K ő v á g ó , F lóra  — 
Túli, B a log , Szalai — F e n y v es i , L á szló , 
K isa la g i, M olná r, H orvá th ,

Alig egy perce folyik a játék, amikor 
é le s  s ik o ly  h a sítja  á t a lev e g ő t.

Balog labdáját Kutast hajmeresztő módon 
ejti ki, de azután tisztáz. Máris a Ferenc
város támad és Tátrai harminc méterről 
pompás lövést küld kevéssel a kapu fölé. 
Kutast testi épsége forog komoly veszély
ben, mert csúnyán esik át Klsalagin és 
Pappon. Egy masszázs a nyakszirtre és 
már nincs baj. A Ferencváros kornerére a 
Nemzeti hárommal válaszol, de nekik sem 
megy a játék.

VEZET A NEMZETI 
Az Iram. revdkivül lanyha, a  közönség a 

bíró sértegetésével szórakozik. Toldi hosz- 
szú bombalövése után, amelyet Angyal el
fog, a Nemzeti lendül előre és a 22. perc
ben eredményt ér el. Kisalagi kitör, de túl 
hosszan adja maga elé a labdát, amely 
tvtasi zsákmányának látszik.

A kapus ki is fut, de a labdát elveszti, 
Fenyves jókor ér oda és a fejek felett 

az üres kapuba küldi, (0:1)
A Ferencváros ellentámadásánál J á szb e

r én y i a büntetőterületen belül összeütkö

zik K ővá g óv a l és elesik. A tizenegyes kissé 
vitatható, T átrai áll neki. Gyengén helyezi 
és A n g ya l ki is védi. Újabb támadásnál 
J á szb erén y i ismét esik, most csak szabad
rúgás jár érte, amelyet Toldi a sorfalba 
lő. M olnár nagyszerű bombalövésc veszé
lyes. A Ferencváros komért ér el. majd a 
42. percben J á szb erén y i indít támadást. 
Szokása szerint elveszti a labdát, de a nagy 
kavarodásban

o t t  terem. K a rá cson y i és  ir tóza tos  
ere jű  lö v és t  küld a kapuba. A  d rótta l 
k ife s z i te t t  háló csa k  ú g y  rezeg  bele.

1:1.
Szünet után — ha m ég  leh et fok ozn i —- 

még lanyhább az iram. .4 pályán  a töm én y  
unalom, ü t ta n yá t. Csapkodás folyik mind
két részről. A Ferencváros három komért 
ér el, amelyek során F lóra  és Toldi né
hányszor egymás sípcsontján „m u n k á lk o 
dik” . A 10. perc váratlan, de annál szebb 
gólt hoz. J á szb erén y i ismét labda nélkül 
forgolódik és T án cos beadása K ő v á g ó  lá
bán akad meg. A felugró labda pörög, köz
ben Toldi tértölelő léptekkel közeledik. 

P om pá san  jö n  ki a  lép ese  és  a labda  
ritk á n  lá to tt  e rő v e l sü v ít a hálóba. 

Szegény A n g y a l csa k  ú g y  röp ü lt utána, de 
hiába. E z t n em  le h e te tt  v é d e n i . . .  ( 2 :1 ) .

Ezzel a Ferencváros meg is nyerte a 
meccset, mert a Nemzeti nem tud erősíteni. 
Belső csatárai, de különösen a rettegett 
K isa lagi sehol sincs és a közönség teljes 
letargiával veszi tudomásul az eredmény 
ilyen alakulását. Néhány komer. A tribü
nön egy tanárt igazoltat K lu g  F r ig y e s , aki 
a bírót „d ic s é r te ” . A Ferencváros két tá
madását hibásan inti le a taccsbíró, aki 
láthatóan haragszik K ará cson yira . J ászbe
r én y i és M olnár küldenek egy-egy lövést 
fölé és miközben a ferencvárosiak a kapu 
előtt tologatnak, a bíró a mérkőzés végét 
jelzi.

A Ferencvárosban P olgá r. P app, és T át
rai mutattak kiváló játékot. Különösen 
Tátrai érti a futball minden csínjat-binját. 
P y b er  nagyon rossz volt és a rossz nyelvek 
szerint csak azért nem esett össze, m ert 
eh h ez  sem  v o lt m ár e r e je . Toldi igyekezete 
dicsérhető, g ó lja  n agyon  szép  v o lt . K a rá 
cson y i is tehetséges, J á szb erén yi annál ke- 
vésbbé. A N em zeti n a gy  csa lód ást k e lte tt . 
Csak fedezetsora és védelme üti meg a 
mértéket, csatársora gyenge. Legjobb A n 
g y a l és F lóra  Volt. A  b író  ig en  sok a t hall
g a to t t  a  bem on d ásokra .

Hét gáttal győzött a 
és ezzel a tabella élére került

P höbas—III. Kerület 7 :0  (2 :0 )

Még alig tért magához a meglepetéstől á 
Berlini-utcai pálya közönsége, már jött a kék- 
inges óbudai csapat, majd utána a házigazda 
Phöbus.

A Phöbus felállítását
C sikós — Weber, Fekete •— Gombkötő,
Péter, Titkos II. — Béky, Szikár, 

Túrái II., P. Szabó.
A III. Kerület FC:

Solti,

lumgartner — Kocsis, Hefkó — Rózsa, 
álsa, Kláger — Blrkl, AnderUk, D in 

nyés, Csutl, Déri.
jmpás Phöbus-támadással indul a játék 
tbkötö lapos labdát küld Boltihoz, akitől 
U II. elé pattan a labda. Az Összekötő 
iig forgolódik a labdával, m g a III. kerü- 
védöktöl szorongatott heiyzetéböl csak 

lövéssel tudja befejezm a yó ahelöt. A II-l. 
ilet ellentámadással válaszol, amit A«der* 
ölélövéssel fejez be. Két perc múlva ismét 
höbus-támadás gördül Ba«mysr(tl«r lta
. felé. Gombkötd-Bzikár-BeM  u laMa

A szélső magasan a kapu e^térébe övl 
ibdát, ahonnan Boti P .J  
Tarai I/.-höZ küldi a labdán AZ össze-
í pár lépésnyire a kaputól is a  kapufát
lia telibe. Pár perces mezőnyjáték után,
ljdJeiT nagyobbrészt á itt.
ü vannak fölényben, újra a P*°bus tá 

és tárnodáauk góllal is * *
ekötöbe húzódó Békl a kiugró 
tja a labdát, a center a jobBer^lre húzódik 
bdával, ahonnan átível „ .
19 bent van Baumgartner hálójában fLOI.

gól nem cstlggesztl a in - J ^ let * 
it,6 mert mintha misem történt volna,

nagy lendülettel, akarással támadnak, de si
kertelenül. A Phöbus kissé lanyhán játszik. 
Bolti munkája úgylátszik nem elégíti ki a 
közönség tetszését, mert felzúg az állóhely: 
,Jiajrá, Bolti!'’.

A vendég kerületi együttese lelkesedéssel 
küzd. A 29. percben Dinnyés jó labdával szök
teti Hirtl-t, aki pár lépéssel a 16-os vonalon 
belülről, nagy lövést küld Csikós kapujába, 
de a Phöbus szerencséjére a kapufát találta 
el. A közönség lelkesen megtapsolja a kitűnő 
amatört. A Phöbus széteső játékával nem 
sokra megy. Kétszer egymásután a III. kerü
leti védelmen törik derékbe egy szépnek ígér
kezett Phöbus támadás. A 34. percben éri el 
a Phöbus a második gólját.

Gombkötő labdáját Szikár kapja, aki a 
16-os vonal előtt álló Soltinak továbbítja. 
Az eddig feltűnően gyengén játszó center for
dul egyet a labdával és erősen a kapu belső 
élét találja el,

ahonnan a hálóba vágódik a labda. (2:0!)
Az utolsó percekben a Phöbus támadásai 

sikertelenül végződnek.
Szünet után a Phöbus lendül először előre 

és már az ötödik percben
Bolti szép lövéssel háromra szaporítja 

csapatának gólarányát.
Alig kezdenek újra gól után, amikor ismét 
veszélyeztet a Phöbus. Baumgartnernek két
szer Is csak belevetéssel sikerül megmenteni 
hálóját az újabb Phöbus-góltól. De nem so
káig kell várni a negyedik Phöbus-gólra. Béki 
ívelt beadása után nagy kavarodás támad 
Baümgartner kapuja előtt és

Solti lövése a* egyik ü l. kerületi védő 
játékosról a hálóba pattan. 1:0,

Két perc múlva a Phöbus Túrái II. révén gólt 
ér el, de a bíró nem Ítéli meg. Ettől kezdve a 
Phöbus percenként veszélyezteti a III. kerü
leti kaput. Előbb Solti lassúsága miatt akad 
el egy góllal kecsegtető Phöbus-támadás, 
majd Túrni II. fejese pattan vissza a me
zőnybe, a kapufáról. A 30. percben Béki hosz- 
szú labdát kap Szikrától és még sikerül a 
komervonal előtt elcsípnie, ahonnan laposan 

Tural n . ele gurítja és már 5:0 a Phöbus 
javára.

A III. kerület játékosai hevesen tiltakoznak 
a bírói Ítélet miatt, mert szerintük a vonal 
mögül húzta vissza a csatár a labdát. Tiltako
zásuk azonban hiábavaló, mert Boronkay bíró 
kitart ítélete mellett.

A 36. percben folyik már a játék, amikor 
egy sikertelen III. kerületi támadás után a. 
fél pályán álló Solti kapja a labdát, pár lépés 
után Beleihez gurítja, a szélső pompásan át
veszi és száguld Baumgartner kapuja felé, a 
kapus is kifut elé, de

a szélső mellette begurítja a labdát a há
lóba. (6:0).

Pár perces mezőnyjáték után á. Phöbus 
kornert szerez. Béki pompásan ívelő kórterét. 
Túrni II. közvetlenül a kapu torkában állva, 
a hálóba fejeli. (7:0) Az utolsó percekben a 
III. kerület a Phöbus kapuja előtt, a 16-oson 
kívül, pár lépéssel, szabadrúgáshoz jut, de 
Kocsis szabadrúgása az egyik védőjátékosról 
visszapattan újból Kocsis elé, akinek lövésébe 
belefúj a bíró sípja és ezzel vége a mérkőzés
nek.

Chopeau
Hongé
szeptember 1-én kedden 
este NYITJA meg kapuit

r a g y o g ó a n

á t é p í t v e

E M E L E T I  ERKÉLYEK 
AKVÁRIUM, SZÖKŐKÚT

V i l á g v á r o s i  m ű s o r
D É R I  T I B O R  Z E N E K A R A

O t t h o n  s e m  t e r m e t t  b a b é r  

a  H a l a d á s  s z á m á r a
Kispesf—Haladás 9:4 (4:0)

A Kispest könnyön szerezte meg a győzel
met. A Haladás csak a második félidőben volt 
méltó ellenfele.

Heves iramban kezdődött a küzdelem. A 3. 
percben Serényi beadását Székel)/ a kapuba 
fejelte ( 1 :0). A Kispest FC továbbra is táma
dott. A 34. percben Nemes lövése kapufáról 
jutott a hálóba. (2:0). A 33. percben Nemes 
kicselezte a védelmet és szép gólt rúgott. 
(8 :0). A 38. percben Nemes egyedül lefutott 
és védhetetlen lövése a kapuban akadt meg. 
(h'O).

* 5 EGY KIS „HALADAS**
A MÁSODIK FÉLIDŐBEN

A második félidőben már a 3. percben 
megint Nemes törfp át a szombathelyi védel
met és a jobb sarokba, rúgta a labdát (5:0). 
Az 5. percben ismét Nemes lövését nem tudta

a kapus védeni (6:0). A közönség bíztatására 
a helyi csapat erősítette az iramot. A 12. 
percben bontakozott ki az első HtfJaffcts-táma- 
dás: Szabó közvetlen közelről a hálóba rúgta 
a labdát (6:1). A 16. percben a Kispest erősí
tett, Serényi lefutott és a védelem nem tudta 
megállítani (7:1). A 21. percben Szabó 11. 
szabadrúgása a 16-osról a hálóba jutott (8 :t) . 
A Kispest FC csökkentette az iramot, míg a 
helyi csapat erősítette. A 26. percben Gazdag 
átadásából Paár szépített az eredményen 
(8:2). Az utolsó 5 percben lett ismét érdekessé 
a mérkőzés. A 41. percben Déri kiugrott a 
védők közül és egy lépésről a hálóba gurította 
a labdát (9:2). A 43. percben Gazáéig a ké
sőn kifutó Vági kapus feje fölött a hálóba 
emelte a labdát (9:8). A 44. percben ugyan
csak Gazdag rúgt. a mérkőzés utolsó gólját 
(9:V .

^  *«■»»

C s o rio s , K is s  F e r e n c ,  
R ó z s a h e g y i ,  R o m á r ,
Cselényi, Hoykóf. Simon Marosa, 

Gárdonyi, Makláry, Kabók
Zene: Angyal László

P r e m i e r  c s ü t ö r t ö k ö n :

R a c H u s J l t r i — w - C a s i n o
Jegyek máris válhalók



1936 AU GUSZTUS 31.

M A G Y A R  H É  T  F  6

Rianás ismét igen
Nem indult Rhoda,  mert köhög — Megvertek több nagy 
táv őrit ot — Napóleon sehol —  Felháborítóan rossz kurzusok

Óriási különbség volt a vasárnapi nagyszerű 
és a szombati rendkívül gyenge versenyek kö
zött Helyesebb lenne, ha a Lovaregylet min
den napra gondoskodnék jó sportról és a szom
bati gyenge nap nem ismétlönék meg. Vasár
nap nemcsak a főszám, a Kozma-emlékver
seny. amelyet Rianás nagyon könnyen nyert 
meg a két hároméves ellen, volt rendkívül ér
dekes. hanem több más futam is. így a Nyeret
len kétévesek versenyében ismét együtt láttuk 
a Festetics-emlékverseny egész mezőnyét, a 
győztes Cabala kivételével, azonban az akkori 
\*erseny korrektúráját hozta. Credo volt nagy 
favorit és verhetetlen — futam előtt, de Ca- 
ruso győzött. Darfur, aftiely ebben indult és 
nem a Kozmában, harmadik. A Festetics-em- 
lékversenyben Credo második, Caruso és Dafur 
holtversenyben harmadik.

Ebben a futamban a megafón oddszait
nagy elkeseredéssel hallgatta a közönség. 
Hat lónál 2 reá, Credo, 2 Darfur és 

Caruso.
Most nyerjen a közönség! Rögtön utána 13 ló 
az Augusztusi handicapban. 2 Hozomány II., 
2H Napóleon és Desparadó, három ló rövideb
ben 3:l-nél és még 10 induló. Es ilyent állan
dóan csinálhatnak a bukmékerek,

senki sem von ja kérdőre őket.
Természetesen egyik favorit sem nyert, hanem 
Rózsám II. első. Desparadó második. Játékos 
harmadik. Három favorit közül egy helyen, a 
másik kettő helyczetlen. A tavaly veretlen, az 
idén nyeretlen Napóleon ismét hátul. Ki hitte 
volna f'zt még májusban? A

Kis Cj*ág Desperad—Rózsám II. befutót 
jelölte.

Kár. hogy az első futamban Rhoda nem star
tolt. mert a

Festetics-ló köhög. így kérdéses, hogy a 
Királyné díjig — jövő keddig — rendbe 

jön-e?
Derűs volt a nagy favorit, de. Sokrates meg
verte. Lincoln harmadik, Rudi negyedik. A Kis 
Újság az első helyen tippelte Sokratest.

A Kozma-emlékversenyben a jelzett hét 
startoló helyett csak hat indult, mert Darfur a 
másodikban vett részt. Rianásnak oppoziciója 
támadt. A biztos indulónak jelzett Rhoda és 
Clarion nem startoltak, meri — hír szerint — 
köhögnek, ezért Rianás ellen Turandotot na
gyon erősen fogadták, de hiába, mert

Rianás ismét feltartva győzött, 
mögötte a két hároméves. Boss és Művész. 
Turandót már a táv előtt verve volt. Bársony
ról a start előtt leesett Rózsa, de rögtön fel
ült rá. A kétévesek — egy-kettötöl eltekintve 
— még sem lehetnek oly jók. mintahogy sokan 
gondolják, mert Boss és Művész közepes há
romévesek, mégis megverték a jónak tartott 
Turandotot és Bársonyt.

Esch Tibor azért nem lovagolt, mert szom
baton a Freudenauban leesett.

Nem volna teljes a beszámolónk, ha a szom
bati versenyekről nem emlékeznénk meg. A 
legfeltűnőbb és legkellemetlenebb volt. hogy a 
nap főszámát a

bárom zsoké elrontotta, mert egyik sem 
akart vezetni,

ezért hamis is az eredmény. Domino sohasem 
nyerbetet volna Derűs és Vulkán ellen, ha ren
des tempóban futották volna a versenyt. Az 
ilyen, a közönséget bántó eseteket 

meg kell akadályozni. Egyszerű az orvos
ság. Mondja ki a Lovaregylet, hogy a 
jövő évtől kezdve csak akkor adja ki a 
díjakat, ha egy megállapított időben 

futják le.
Lehetetlen, hogy egy 400 méterrel hosszabb 
gátverseny, amelyben gyenge lovak futnak, 
alig tarison tovább, mint a 400 méterrel rövi- 
debb síkverseny. Vagy pedig az Idler által 
megnyert 2400 méteres gátverseny ideje 
2.47 4/5. az Esterházy-dijé pedig 3.12 3/5, pe
dig Idler 68 kilót vitt és közben néha-néha 
ugrott is. Vulkán és Derűs súlya pedig csak 
60’ó kiló volt.

Az egész futam lefolyása alatt hangosan 
zajongott a közönség, ni^rt nem akarta nyu
godtan nézni, hogy

ilyen irreális „versenyben veszítse el a 
pénzét.

Nem azért fogadtak, hogy a lovak lépésben 
men jenek, hanem reális versenyt fussanak. A 
Lovaregylet futam után kérdőre is vonta a 
lovasokat, de egyértelműiig azt vallották, 
hogy

az utasítás szerint lovagolták a lovakat.
Az volt az utasításuk, várjanak, egyik se ve 
ressen Tehát vártak, egyik sem vezetett és 
ezért, a hamis versenyt a. legkisebb esélyű Do
minó nyerte meg, míg a majdnem egyformán 
fogadott

Vulkánon és Derűsen el\esztették a pén
züket, sőt a városi irodákban ennek a

Ügynök
T'mballage szakmában jártas, főleg ve
gyészeti gyárak látogatására, eleinte eset
leg mellékeikként, kerestetik. Legrészlete
sebb ajánlat „Komoly” jeligére a kiadó- 
hjvrf°iba.

két lónak .eraaradása az összes halmozást 
elrontotta,

mert Dominót nem játszották.
Lilla viszont a gátverseny nagy favorit ja 

volt. Ez azonban nem zavarta abban, hogy az 
egész úton utolsó legyen és hetediknek menjen 
át a célon. A futam után a Lovaregylet — na
gyon helyesen — a tréner bejelentése után, aki 
azt mondotta, hogy Wolbert utasítás ellen lo
vagolt — kérdőre vonta a zsokét, ez nem adott 
kielégítő magyarázatot és ezért szigorúan 
megintette.

A közönség, amelynek úgyis nagyon „ró
zsás” a helyzete, így veszti el a pénzét. Kilenc 
lónál pari volt Lilla, hogy a fogadók még ak
kor se nyerhessenek, ha a favorit győzött 
volna. Az oddszok ellen újabban nagyon sok a 
panasz, mert még rosszabbak, mint eddig. 
Nem baj például eleinte iy2, a gépnél 63. Szép 
5, totója 395, Hálás 4, esetlegese 104, Vulkán 
eleinte 7:10, végül — nagy meglepetésre — 
nem a kétszer bemondott 7:10 a hivatalosa, 
hanem 114.

Szabad-e három lónál ennyire tévedni
olyan bukmékereknek, akik azt hiszik 

magukról, hogy nagy szakértők?
Az utolsó futamban — 12 lónál Agfa 2. 

majd 6. esetlegese 153. Prímás szintén 2 és öt 
ló 4:1 kaoható. Hallatlan visszaélés.

A Magyar Lovaregylet
szept. 5 és li án (1. u. 3-kor versenyt tart

Vasárnapi budapesti 
eredménye

(A zárójelben leyo számok l.öziil két. első a. 
megafón, harmadik a startmid,/., negyedik az 

esetleges osztalék.)
I Istillók-dija 3000 P. 2000 m. 1 Kengyeli 

m. Sokrátes (2L, 3, 4. Teltschiki, 2. Derűs 
(végig 7:10. 23, Schejbal), 3. Lincoln (3, 3. 5. 
SÍ. Gutaii, 4. Rudi (5, 5. 4, 52, Balog), 3. 
Mayerling (2(4, 217. 3, 58, Esch). F. is.: 
Tök király (5. 4, S, 367, Esch Gy.). Allegra 
(10, 25, *33, 976, Wolbert), Amadeo (6, 10, 10, 
497, Takács J.), 2, %, 1>4. 2 hossz.

Tót.: 10:36, 13, 12, 15.
Befutó: 10:1-15.
Amadeo vezet a rövid oldalig, ott élre áll 

Derűs, de a távnál jövő Sokrates támadását 
kivédeni nem tudja, így 2 hosszal a második 
helyre szorul.

II. Nyeretlen kétévesek versenye. 3000 P. 
1200 m. 1. Rubin S. Caruso (2, 2 ‘4, 3, Gutái),
2. Credo (5:10. 5:10, 6:10, 16, Schejbal). 3. 
Darfur (végig 2. 34, Csapiári, 4. Amouröse 
(4, 6, 10, 164. Balog). 5. Censor (5, 6, )0, 292, 
Klimscha). F. m.: Csodás (6, 30, 33, 455, 
Kovács L.) •%, 3, 2 'j fejh.

Tót.: 10:56, 14, 11.
Befutó: 10:108.
Caruso végig vezetve nyer. A távnál Credo 

támadja, de háromnegyedhossaal verve ma
rad.

III. Augusztusi handicap. 4000 I’ . 1200 ni.
1. Tóalmási m. Rózsám II. (6, 6, 8, Klimscha),
2. Desparadó (2lA, 217, 3. 46, Teltschik), 3. 
Játékos (5, 6, 6. 177, Rózsa), 4. Amanda (4. 4,
3. 54, Weissbach), 5. Bácska végig 5, 69. 
Gutái). F. m.: Alsó (10. 12. 12. 285, Tóth A.). 
Napóleon (2','., 3, 4. 41. Schejbál), Raisonneur 
(5, 6. 8. 285. Balog), Sok (6, 12. 12, 413, Bi-

Alihoz, hogy egy csapat győzzön, leg
alább egy gólt kell rúgnia. így tehát nem 
lehet ezúttal Újpest számára mentség, 
hogy a lelkes Budai csapat, második gólját 
feltűnő és vitathatatlan lesállásból érte el. 
Még az sem kifogás, hogy az újpestiek sze
rint a harmadik gól körül is volt valami 
hiba.

t .jppsl ma simán vereséget szemedet! 
a Budai 11 lelkesebb, jobb taktikával 
és gólratüröhb játékot mutató csapa

tától.
A győzelem megérdemelt volt, bár két

ségtelen, hogy ez a gólarány erősen túlzott. 
Az újpesti csapat nem egységes és nem 
látszik elég fittnek.

Hiányzik belőle az akarás, 
amely még pótolhatná a csapat pillanatnyi 
gyengeségét. Enélkül azonban nincs és 
nem is lehet esélye még olyan gyenge ellen
féllel szemben sem, mint a Budai. A két 
gyenge futballt játszó csapat közül vasár
nap

a kevésbé gyengébb csapat győzött
és főleg az, amelyben több volt a győzni- 
akarás.

A Budai csapatában a legjobb ember 
Havas kapus volt. A védelem önfeláldozóan 
dolgozott, a fedezetsor, az öreg Lutz-al az 
élén, a csapatok legjobb része volt. A csa-

hari), Hozomány II. (2, 3, 4, 52, Csuta), Thank 
you (5, 6, 8, 214, Csömöri), Széltoló (5, 6, 5,
141, Alt), Sylva (6, 12, 14, 214, Klimscha J.). 
>/., nyakh., nyak., % hossz.

Tót.: 10:202, 47, 22, 61.
Befutó: 10:1266.
Széltoló vezet a távig itt elkészül erejével, 

ekkor Rózsám H. kerül az élre s bár Despe- 
rado erős iramban támadja, fél hosszal nyerő
marad.

IV. Kozma Ferenc emlékverseny. 16.000 P. 
1100 m. 1. Hg. Festetics. Rianás (pari, 114, 
114, Esch), 2. Boss (végig 6, 187, Schejbal), 3. 
Művész (5, 5, 6, 119. Csaplár), 4. Turandót 
(114, V í.  114, 33), Klimscha), 5. Bársony (vé
gig 2%, 61, Rózsa). F. m.: Zula (5, 5, 6, 113, 
Vrábelj. 2, nyakh., 114, % hossz.

Tót.: 10:19, 14, 31.
Befutó: 10:284.
Rövid ideig kívül Bársony jár az élen, míg 

belül Turandót színei láthatók. A távnál fel
nyomul Rianás és igen könnyen nyer — a ta
valyi nyerő — Boss ellen, mely mögött fej- 
hosszal Művész lett harmadik.

V. Handicap. 1800 P. 1300 m. 1. Márkus I. 
Amourette (1% pari, pari, Esch II.), 2. Ba
rátom II. (4, 214, 3, 42. Kupái K.), 3. Dénes
5, 9, R, 181, Horváth K. II.), 4. Kékes IX. 

{5’ o! 10. 201, Berta), 5, Kopo (végig 5, 69, 
Fettíng A.). F. m.: Napfelkelte (4, 6, 6, 181, 
Lökös). Mályva (5, 6, 8. 154. Alt). Signorina 
(6. 10. 12, 631, Schwadlenka), Dánia (4, 6. 
6, 14. Csömöri). Matador (6, 8. 10. 712. Hor
váth J.1, Gellert (5, 5, 10. 528, Klimscha I.). 

, 14, fejh.. nyakh.
Tót.: 10:23, 14, 17, 97.
Befutó: 62.
Kopó vezet a barriernél. kívül Barátom II.. 

Amourette, Dénes. A távnál Amourette az 
élre áll és nyer Barátom I*. és Dénes előtt.

VI. Nyeretlen kétévesek handicap ja. 2500 
P. 1100 m. 1. Hódi R. Borzas <1*4, 1*4. 1*4- 
Vrabel), 2. Dont-worry (2, 2. 2(3. 38. Telt
schik). 3. Ultimo G. (végig 3. 67. Esch II.),
3. Bonne nuit (4, 3, 3, 52. Csömöri), 5. Dahlia 
II. (5. 6. 6, 441, Szentgyörgyi). F. m.: Fék 
(6. 8. 10; 453, Rózsa), Goal (4. 6, 8, 352, 
Csuta), Cudar (5, 6, 8. 134. Klimscha), Sár
kány (4, 5. 5, 73. Bihari). -*4 h.. *4 h., holt
verseny. 3 h.

Tót.: 10:33, 11, 11, 11, 11, 10.
Befutó: 10:106.
Borzas és Dont-worry vezetnek, Ultimo G. 

van mögöttük. A sorrend végig megmarad, 
csak Bonne nuit holtversenyt fut a harmadik 
helyre Ultimo G.-vel.

A próhagaloppnál a második helynél 
Cudarról leesett Klimscha, de rögtön 

felült rá.
VII. Welter handicap. 2000 P. 1800 m. 1.

Papp D. Saturnus ( l ' i ,  114, pari, félix), 2. 
Aderno (végig 4, 55, Balogj, 3. Moulin 
Rouge (4, 5, 5. 204. Hatscher), 4. Tekergő 
(4, 3. 4, 63, Csömöri), 5. Crataegus (214, 4,
5. 35, Esch). F. m.: Csirkefogó (6, 12, 12, 875, 
Homolya), Cassian (8, 10, 8, 276. Esch
György), Cserebere (4, 5, 6. 113, Csuta),
Quasimodo (6, 5, 6, 221, Sontonyi), Bicskás 
(6, 8, 8, 304, Klimscha), Robinson (10, 10, 12, 
397, Horváth I.) %. %. Iá. 2% h.

Tót.: 10:20, 12, 15, 19.
Befutó: 89.
Saturnus rosszul indul. Cserebere vezet. A 

fordulóban Saturnus belül kap utat és igen 
könnyen nyer az erősen lovagolt Aderno
ellen.

társor szürkén, de adott esetben okosan 
játszott.

Újpest csapatáról nem sok jót lehet 
mondani. A védelem könnyen zavarbahoz- 
ható, a fedezetsor még a gyenge Budai tá
madóláncot som tudta fogni. A csatársor
ban eltűnt az összjáték és nincs benne át
ütőerő.

A futball hívei egész héten örvendeztek, 
hogy végre itt: a. ősz és ismét kellemes ..fut
ball ifibben’' nézhetik végig a mérkőzéseket. 
Az égjek azonban vasárnapra ismét ■valóságos 
nyári kánikulát mi ró Zsoltok. a város foUf. ás 
így mindössze 2000 főnyi kor őrség vonult ki a 
Phöhus Berlini-utcai pályájára, ahol pedig 
dupla bajnoki programúi, volt.

Először a vendég Újpest csapata futott ki a 
pályára. A közönség melegen megtapsolta a 
vendégeket. Ezután jön ki a Budai 11, amely 
most már „itthon" van a Phöbus-pályán, mert 
együtt rendezi mérkőzéseit a villamossági csa
pattal.

Hertzka rá! híró sípjelére felállnak a csa
patok.

Újpest.- Hori - Futó, Joós — Keres, Bzűcs, 
Balog •— Kocsis, Vince, KAllay, Puszta y, Tóth.

Budai 11: Havas — Kovács, Szebeni — 
Magdii, Lutz, Bchuszter — Rökk, Vertes, Bur- 
ger, Lyka, Vermes.

Újpest kezdi a játékot nappal szemben és ez 
erősen zavarja a lila-fehér játékosokat. Az 
első percekben nagy meglepetésre

a Budai 11 támad többet és bizony* az új
pesti védőknek ugyancsak résen kell 
lenni, hogy megóvják kapujukat a góltól.

Ú g y  m i n t  t a v a s s z a l :

a  B u d a i  3  : 0 - r a  

l e g y ő z t e  Ú j p e s t e t

A nézők nem akarnak hinni szemüknek, hogy 
ez a Budai 11 kapott ki az elmúlt héten 7:2-re, 
a Budafoktól. Pompásan játszanak a Budai 11 
játékosai. A csatárok veszélyes rohamokat in- 
ditnak a lila-fehérek kapuja ellen és Hori két
szer egymásután csak az utolsó pillanatban 
ment.

Újpest feltűnően bágyadt.
A csatárok álmosan mozognak a pályán

és ha egyszer-egyszer a kapu elé verekszik 
magukat, nincsen, aki erélyes közbelépéssel be
tudná fejezni az akciót. A 15. percben a bíró 
szabadrúgást ítél a Budai 11 ellen.

A labdához Kállay áll, akinek éles lövését 
Havas kiejti. Kitűnő' gólhelyzet, de egyet
len újpesti csatár sincs ott, aki a kapuba 

lőné a labdát.
Most mintha kissé magához térne Újpest. 

Vince lövését Havas védi, majd Kállay indít el 
támadást, de Tóth nem tudja befejezni.

A 26. percben Kocsis és Szebeni összefejel
nek.

Az újpesti játékos elterül a földön.
Többen befutnak az áléit Kocsishoz, akit ki' 
visznek a pályáról. Szerencsére nincs komo
lyabb baja, mert

szemhéj repedéssel „megúszta" a dolgot. 
Hatalmas tapasszal visszatér a pályára. A kö
zönség természetesen megtapsolja.

A 34. percben egy ártatlannak induló táma
dásból megszerzi a Budai 11 a vezető gólt. 

Vermes lefut és már-már túljut a labdá
val a korner vonalon, amikor az utolsó 
pillanatbon még elcsípi, visszadriblizi ma
gát és a gyámoltalan újpesti védők ahe
lyett, hng.v megtámadnák, várják, míg a 

csatár lövésre igazítja a labdát.
A következő pillanatban már száll is a labda 
Hori kapuja felé.

A kapus kiöklözi a labda), de olyan sze
rencsétlenül. hogy az ott leskelödö Rökk 
elé száll a labda, aki közelről a kapuba 

lövi. 1:«.
A gól meglepi Újpestet és hamar támadni 

kezd. de a csatárok támadásait nem kiséri sze
rencse. Vince lövését Havas szépen védi. A 40. 
percben Rökk ismét ott lebzsel a kapu előtt.

A bíró nem veszi észre az offszeidon álló 
csatárt, aki a hozzá kerülő labdát a kifutó 

Hóri mellett a. kapuba lövi. 2:0 
Újpesti támadással ér véget, a félidő.

ÚJPEST TÁMAD,
MÉGIS A BUDÁI Iá) GÓLT.

A második félidő heves újpesti ostrommal 
kezdődik. A lila-fehérek tábora meg remény
kedik. Állandóan ott tanyázik az újpesti csa
társor a Budai térfelén, de a gól csak nem 
akar megszületni. Vincze hatalmas kapufája 
visszapattan a mezőnybe, de a Budai védők 
felszabadítanak. A 8. percben szabadrúgás
hoz jut a Budai.

Vértes rúgja és kapura íveli. Jóos a me
zőnybe visszafejeli a labdát, de a nagy 
rössel előretörő Vértes elcsípi és kapásból 

nagy erővel a léc alá vágja. 3:0.
Bűnek már fele sem tréfa. A mai Újpest ezt 
már nem tudja behozni. Nem is hozta, hál 
ettől kezdve a játék a Budai térfelén folyt, 
de a védelem és az okosan játszó fedezetsor 
ügyesen védekezett. Pusztai és Kocsis helyet 
cserélnek. Pusztai szép támadásokat vezet, de 
minden hiába. Vincze, majd Kocsis lövését 
nagyszerűen védi Havas. Egymásután éri cl 
a koraereket Újpest, de Pusztai kettőt mellé 
rúg. A nagy nyomás alól egy pillanatra fel
szabadul a Budai és ebből majdnem gól le.sz. 
Rock egész a kapu elé sétál és odagurít kö
zépre, Újpest szerencséjére azonban a kapu 
szája előtt guruló labdát Jóos csípi rl. Fittó 
hibájából Vincze veszélyes. Azután nyomasztó 
Ujpest-fölénv alakul ki. de minden eredmény 
nélkül. A Budai tehát megismételte tavasz: 
bravúrját és ismét -1;(/-ra legyőzte Ujpe >t.

A  n em zeti b a jn o k s á g  á l lá s a
1. Phöbus 2 2 -1- — 8:0 4
2.Ferencváros 2 2 — — 7:2 4
3. Bocskai 2 2 — __ 9:3 4
4. Kispest o 1 1 —. 9:3 • >
5. Budafok 2 1 1 — 8:3 3
6. Szeged *"> 1 1 — 3:2 OO
7—8. Hangán; o 1 1 1 6:3 2
7—8. Nemzeti 2 1 — 1 6:2 2
9. Budai 2 T __ 1 5:7 9

10. Elektromos ‘> — 1 1 2:6 1
11. Soroksár 2 __ __ 2 3:9 0
12. Haladás 2 __ __ 9 3:13 0
13. III. kér. FC •i — __ 2 1:12 0
14. Újpest 2 — — 9 0:4 o

m ; f e l e j t s e  e e  
m in d e n  n a p  m e g v e n n i  

A K IS  Ú J S Á G O T !

A nyárért! .'■Iiitlinr már Ilii hűvös a leveg1 
Más szórakozásról kell gondoskodni Hova menie az ember este.' olyan helyre, almi jó hangulat i 
zene ás kitűnő kiszolgálás van. Mindez, megtalál 
™'6„ * f™?örüen átalakítót! Spolari-h ..rillben 
Tánc délutántól reggelig.

Jöttünk, szóltunk, győztünk! — felkiáltáss; 
vonultak be az új PHILIPS RÁDIÓK. Az , 
nagy érdeklődés, amely ezen készüléke1 
megjelenését megelőzte, teljesen indokolt 
mert az új PHILIPS RÁDIÓK úgy bels- 
konstrukciójukban, mint művészi formájuk 
bán a rádiótechnika csúcsteljesítményét hit 
detik. A PHILIPS-mérnökök a közönségnél 
egyik régi óhaját valósították meg, amiko 
az „OLYMPIA" és „EURÓPA SZUPER 
PHILIPS-készültkeket a váltóáramú típu 
són kívül mint univerzális (egyen- és váltó 
áramra alkalmas) típust is megépítették 
Az új PHILIPS-keszülékek a rádiószezói 
legnagyobb meglepetését jelentik.
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M e g b o t l o t t  a  s z e g e d i  g á t b a n

a  H u n g á r i a
Szeged-Hungáría 2 : 1 (2 :1 )

Ötezer néző előtt szép napsütéses 
időben végig izgalmas és erős küz
delem árán dőlt el a mérkőzés 
sorsa. A Hungária FC nap ellen kezdte a 
játékot es azonnal támadott. A 2 percben 
Miiller erős lövését Pálinkás védte. A kö
zönség biztatására a helyi csapat lendült 
támadásba. Vig VI. szép lövését Szabó ka
pus fogta. A Szeged támadásai állandósul- 
tak. A 9. percben Nagy lefutott, átvágott 
labdáját Korányi a Hungária kapu fölé 
fejelte. A 12. percben eredménytelen sa
rokrúgás volt Szeged ellen. A 15. percben 
Bíróról lepattant a labda,

a szemfüles Berecz a hálóba kotorta.
(1 :0 ).

A 11. percben Beck volt Szeged FC játékos 
emlékére szünet élt a játék. A 19. percben 
Kardost a két szegedi hátvéd szabálytala
nul akadályozta,

Titkos erős szabadrúgását. Pálinkás 
nem, tudta védeni (1:1).

A 24. percben két eredménytelen sarok
rúgás volt a Szeged ellen. A 42. percben a 
Szeged FC támadott:

Nagy lefutott, a labdával, lapos átadá
sát Korányi II. először elhibázta, de 
azután a kapuba továbbította (2:1).

A Hungária játékosai tiltakoztak a gól el
len, mert szerintük a labda már előbb túl
jutott a vonalon. Az utolsó percekben két 
sarokrúgás volt a Szeged ellen.

ELKÉSETT CSERE
A második félidő igen gyors szegedi tá

madásokkal kezdődött, ördög éles lövését 
Szabó kapus alig tudta a kapu fölé ütni. A
10. percben Berecz lövését Szabó kiütötte, 
a labda a csatár elé került, akinek fejesét 
a kapus most már fogta. A közönség bíz
tatására most már mindkét csapat fokozta 
az iramot.

A 25. percben Cseh és Kardos helyet 
cserélt,

ami meg is látszott a Hungária játékán. A 
következő percekben két eredménytelen sa
rokrúgás volt a Szeged ellen. A 35. percben 
Titkos erős lövését Pálinkás szépen védte. 
Az utolsó percekben a Hungária támadott, 
de az eredményen már nem tudott változ
tatni.

A Szeged FC-ben a védelem, valamint a 
csatársorban Víg VI., Berecz és Nagy ját
szott igen jól. Á Hungária FC-ben Sebes 
volt a legjobb. A kék-fehér csatársor lélek 
nélkül játszott.

Kihagyott egy tizenegyest az Elektromos
E lektrom os—Budaiok i : í  (1:1)

Az Elektromos pályáján mintegy 1500 főnyi 
közönség előtt játszotta le a Budafok az 
Elektromos elleni bajnoki mérkőzését. A 
multvasámapi nagy budafoki győzelem után 
a vendégcsapat volt a mérkőzés favoritja, 
azonban ezúttal örülhetett, hogy a mérkőzés 
egyik pontját megmenthette. A Budafok 
gy engén játszott, különösen a csatá«ora volt 
gyámoltalan a kapu előtt. Meglepetésre nem 
az Elektromos volt ezúttal a keményen játszó 
és durvaságra hajló csapat, hanem

i» Budafok igyekezett elmaradt tudását 
erőszakosságokkal pótolni. 

Természetesen ez nem vezetett eredményre.
Az Elektromos játéka sem elégítette ki a 

híveket. A csapatból jó  játékával kitűnt Len- 
<7vei és Melicharek. A csatársor határozatlan 
volt. »

A csapatok
Elektromos.* Siraanek — Fűzi, Kocsis — 

í'á/.mámdy, Lengyel, Melicharek — Fandler, 
Szendrödy, G. Tóth, Buzássy, Levente.

Budafok: Kovács I. — Szebehelyi III., Béldi 
— Iglódy, Kapta, Nyilas — Hunyady, Szebe- 
helyt IV., Palotás, Kovács H , Szeder.

Minden iram nélkül, unalom között indult 
a mérkőzés. Hullámzik a játék, de anélkül, 
hogy a legkisebb izgalmat is jelentené. Az 5. 
percben Szebehelyi hátraadott labdájából kor- 
ner lesz. Szendrödy foglalkoztatja Kovácsot 
lövésével, de komoly veszedelmet nem jelente
nek az akciók.

A 12. percben Béldi súlyos hibát vét.

A labda Fandlerhez kerül, onnan Szendrő- 
dthez, aki biztosan küldi az Elektromo
sok vezető gólját a budafokiak hálójába.

Ezután ismét mezőnyjáték. A szürkeséget a 
budafokiak kissé erőszakos Játéka élénkíti, 
azonban

Ivánesics bíró erélyes kézzel elnyomja a 
durvaságokat,

A SÍ. percben, megszületik, az egyenlítő és 
egyben az utolsó gól is.

Palotás egy kapuelőtti kavarodásnál 
Szederhez továbbítja a labdát, aki 8 mé
terről védhetetleniil a kapuba továbbítja.

A z Elektrom os győzh etett uolna
A második félidő sem hozott élénkebb ira

mot. A villamos csapatban több volt az ener
gia és így többet is támadott. A Budafok 
visszaesett, különösen a halfsora mondta fel 
a szolgálatot. Az Elektromos csatárok azon
ban: ezt nem tudták kellőképpen kihasználni, 
pedig egy tizenegyes is segítségükre jött. 
Béldi elfautolja Szcndrödit. amiért Ivancsics 
birő helyesen tizenegyest Ítélt.

A labdának Buzássy áll, de nagy eró'vel 
a bal kapufának lövi. 

Egymásután nagy helyzeteket hagy ki az 
Elektromos. Végre a hálóba is jut a labda, de 
a bíró — ezúttal is helyesen — G Tóth ofszeid- 
állása miatt nem adta meg. Utána már nem 
sok történik és a csapatok a pontokon osz
tozkodva megnyugodva vonulnak le a pályá
ról.

Két gólos előnyt egyenlített 
Debrecenben az Er.-Soroksár, 

de aztán visszaesett
B o c s k a y -E r .-S o r o k s á r  4 : 2  ( 2 : 2 )

A nagyerdei Stadionban, 2000 néző előtt 
folyt le a Bocskai Er.-Soroksár mérkőzés, 
amelyre a debreceni csapat Takács helyén 
hintával, Palotás helyén Gyulaival állott 
ki. A  Bocskai két tartalékja ellenére is a 
második félidőben biztosan és megérdemel
ten győzött.

A mérkőzés első tíz percében már 2:0-ra 
vezetett a Bocskai. Az első percekben ve
szélyesen rohamozott a debreceni csapat és 
a helyi közönség megelégedéssel állapí
totta meg: a Bocskai kezdi visszanyerni 
régi formáját. A Bocskai csatárok a kez
det ígéreteit, nemsokára gólra is váltották. 

A 6. percben Finta kiugrik és jó át
adásából Berecz megszerezte a Bo<'3' 

kai vezetőgólját.
Nem sokáig kellett a debreceni közönség
nek a második gólra sem várnia, mert egy 
eredményesnek ígérkező támadás során 
Markost a büntetőterületen belül elgán
csolták a soroksári védők.

A bíró habozás nélkül tizenegyest 
ítélt, amit Teleki jutialatott a kapuba.

(2 :0 ).
Ezután a Soroksár is belefeküdt a já

tékba és egymásután vezette a veszélyes 
támadásokat a Bocskai kapuja ellen A 
gól már ekkor a levegőben legott- A  ia. 
percben komért ér el a Soroksár. aJ, ~  
bi z  és már 2:l-re javított az Erzsebet-
soroksári együttes. , - , „ v .

Heves Bocskai ellentámadások futnak a

pályán, mégis az Er.-Soroksár jut a Bocs
kai védelem súlyos hibájából a kiegyen
lítést jelentő gólhoz. Vajda volt a sorok
sári gólszerző.

A BOCSKAI ERŐSÍT, A SOROK
SÁRNAK MAR NEM TELIK 
EREJÉBŐL

A második félidőben a Bocskai teljesen 
magához ragadta a játék irányítását.

A Soroksárnak egyre hanyatlott az 
ereje

cs nem tudta átvenni már a Bocskai na
gyobb és felfokozott iramát. így aztán a 
küzdelemben végül is alulmaradt. A  18. 
percben Berecz juttatta vezetéshez a Bocs
kait, majd pedig a 33. percben a tartalék 
Finta góljával bebiztosította a Bocskai ja
vára a győzelmet.

MAGVAR GYŐZELEM A SAKK- 
OLIMPIA 19. FORDULÓJÁN

München, aug. 30. A sakkolimpia 19-ik 
fordulójának eredményei: Brazília—Norvé
gia 1:3, Finnország—Bulgária 4:2, Ma
gyarország—Svédország 3:1, Olaszország
__Jugoszlávia 1:1, Románia—Francia-
ország 5:1, Csehország—Hollandia őVi'-Vi, 
Svájc—Ausztria lVz-Yz, Lengyelország— 
Dánia lVjri/t. Németország—Litvánia 4:3, 
Lettország—ízland 3:2. Észtország szabad
napos volt* . __ ■

M A G Y A R  H É T F Ő

Bognár a 100 km-es 
kerékpáros bajnok

A Kerékpáros Szövetség vasárnap bonyo
lította le a bécsi országúton Magyarország 
100 km-es bajnoki versenyét, amelyben a 
döntbe jutott 10 versenyző egyenkénti indí
tással startolt. A 100 km-es távon, az erre a 
speciális versenyre nagyszerűen felkészült 
székesfehérvári Adorján bizonyult a legjobb
nak. aki 2 óra 1,6 perc 05 mp. idővel szerezte 
meg a bajnoki címet.

Második helyen Bognár UTE végzett, 2 6. 
50 p. 02 mp-vel. Harmadik Nótás Postás SE 
2 ó. 52 p. 01 mp, negyedik Mádi UTE 2 ó. 
54 p. idővel.

Bognár második helyezésével Magyar- 
ország összetett országúti kerékpáros 

bajnoka lett.
Az egyidejűén lebonyolított turaversenyben 
a győztes UTE végleg megnyerte Magyar- 
ország egyesületi turabajnokságát.

Arai és társai 
arattak Londonban

London, aug. 30.
A japán úszók részvételével rendezett 

nemzetközi verseny második napjának 
eredményei: 100 méteres gyorsúszás: 1. 
Arai 58.2 mp, 2. Tsurioka, 3. Miyazaki. 
2Ó0 méteres gyorsúszás: 1. Suginra, 2 perc
15.6 mp. 1,00 méteres gyorsíts zás: 1. Utó 
4 perc 53.3 mp. 3x100 méteres vegyes sta
féta: 1. Japán 3 perc 22 mp. -}x-50 méteres 
gyorsúszó staféta: 1. Anglia 1 perc 50 mp.
2. Japán. Vizipólá-mérközés: Anglia—Japán
4:1.

Öngyilkos lett 
a felesége adósságai miatt

Bajáról telefonálja a Magyar Hétfő 
tudósítója: Hercegszántón szombaton este 
hiába várták a vacsorához Csili Mátyás 45 
éves vasúti őrt. Keresésére indultak és 
kisfia meg is találta apját egyik vasúti 
raktárban —  felakasztva. Gyorsan levág
ták a még élő embert a köteléről, de életét 
már nem tudták megmenteni. Vasárnap 
reggel kiszenvedet. Tettét anyagi romlástól 
való félelmében követte el. Állítólag fele
sége több ékszert vásárolt részletfizetésre 
és Csili attól félt, hogy tönkremegy a rész
letfizetéseken.

Halálos
autószerencsétlenség 
a ceglédi halárban

Ceglédről telefonálja a Magyar Hétfő tudó
sítója: Vasárnap délután egy francia rend
számú Buick-kocsí haladt nagy iramban a 
ceglédi országúton. Az autóban amerikai tár
saság ült. A kocsit egy amerikai egyetemi ta
nársegéd vezette. Nagy sebességgel haladt az 
autó, amikor az egyik dülöútrói az ország-

CSZÓNAF PÉCSETT
A Pécsi Atlétikai Club meghívására a vá

rosi strand versenyuszodájában vasárnap 
délután úszóverseny és vízi póló mérkőzés volt 
az olimpiai csapat tagjainak részvételével. Az 
úszóverseny eredményei a következők:

100 m. gyorsúszás: 1. Abay-Nemes dr. 1 p. 
00.8 mp, 2. Heilmann, PÁC 1 p. 00.6 mp. 
100 m. mellúszás: 1. Bülics. PÁC 1 p. 2Ó.6 
mp. 2. Virágh, PÁC 1 p. 25 mp. jOO m. gyors- 
úszás: 1. Gróf 5 p. 02.4 mp, 2. Angyal, uszo- 
dahosszal.

Ezután került sor az olimpiai vízipóló- 
csapat játékára, amelyet 3000 főnyi közön
ség nézett végig. A két csapat Így állott fel:

Fehérek: Bródi, Homonnay, Hazái, Halnssy, 
Bozsi, Németh, Brands.

Feketék: Kutass, Sárkány, Molnár, Tolnái, 
Kánási, Klslcgi, Angyal.

A mérkőzést 9:2 (4:2) arányban a fehér 
csapat nyerte meg. Góldobók: Brandi (2), 
Bozsi (1), Németh (1) az első félidőben. 
Bozsi (1), Brandi (2), Németh (2), Kislégi 
(2) a básodik félidőben.

PROFI LIGA EREDMÉNYEK:
ARAK—Váci Remény 6:1, Szürketaxi-- 

Vasas 10:1, Droguisták—Zugló 1:1, Nagy
tétény—Erzsébet 1:0, Csepel—Lódén 5:1.

KÜLFÖLDI EREDMÉNYEK:

Becs: Rapid—Hakoah 5:1. Admira—Li
bertás 1:0. Austria—Post 2:1, Wacker— 
Vienna 3:1.

Prága: Kladno—Prostijov 5:1, Slavia—■ 
Victoria Fiskor 4:3, SK Pilsen—Victoria

IPilsen 1:0, Zsidenice—Moravska Slavia 1:0, 
SK Nachod— Russie 2:2, Sparta—Bratis- 
lava 3:1.

útra kanyarodott egy kerékpár, amelyen Cső- 
esánszki István földmives ült. Az autó tül
költ, amitől a földmives megijedt és belesza
ladt. a Buick kocsiba. Az autó vezetője meg
rántotta a kormányt, hogy kikerülje a kerék
párost, de ez már nem sikerült,

a kocsi az útszéli akácfába rohant és poz- 
dorjává tört.

A szerencsétlenségnek szemtanúja nem volt, 
egy arra haladó szekér vette fel az össze
tört autó vérző utasait és az országút porában 
heverő súlyosan megsérült földművest. Az 
életveszélyesen megsebesült embert a ceglédi 
Horthy-kórházba vitték, mielőtt azonban oda
értek volna vele,

útközben meghalt. Az amerikai utasok 
egyike, az egyetemi tanársegéd két lábát 
és karját törte, a másik utas, egy egye
temi hallgató, súlyos agyrázkódást szen

vedett.
Az autó megsérült utasait saját kérésükre
Budapestre szállították.

Z á s z ló a v a tá s i ü n n e p é ly  
D ió s g y ő rö n

Miskolcról telefonálja a Magyar Hétfő tudó
sítója: Szép zászlóavatási ünnepélyt rendezett 
vasárnap Diósgyőrben a HONSz. Az ünnep
ségen a zászlóanyai tisztet Lázár Andomé, 
az igazságügyminiszter neje és Kolba Ró- 
bertné, a diósgyőri papírgyár igazgatójának a 
felesége látta el.

Iskolai és intézeti
r u h á k ,  f e h é r n e m ű k ,  h a r i s n y á k ,  k e s z t y ű k ,  t a 

k a r ó k ,  c i p ő k ,  t o r n a c i p ő k ,  f i ú k -  v a g y  l e á n y o k  

r é s z é r e  i s k o l a t á s k á k ,  p a p í r  é s  í r ó s z e r e k  ó r i á s i  
v á l a s z t é k b a n

a nálunk szokásos 
filléres árakon
s z e r e z h e t ő k  b e .

Filléres Divatház
Bnross-lér 23. Rotlenbiller-aica sarok
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HircKi
M A G  Y A  R  H É T F

Megtalálták Beatrix királyné szobrát a 
diósgyőri ásatások során. Miskolcról jelen
tik: A Révay Ferenc irányítása mellett 
folyó diósgyőri ásatások során érdekes le
letre bukkantak. A vár egykori gótstílbe 
épített lovagtermében kezdték meg a mun
kálatokat és a munkák nyomán már az első 
napokban sikerült feltárni a vár egykori 
kápolnáját. Megtalálták a lovagtermet 
tartó oszlopsorokat és egy földalatti titkos 
folyosót is. Mátyás király .hajdani lovag
várában az ásatások során számos értékek, 
falfestménytöredékeket, edényt, evőeszközt 
és szobrokat találtak. Az egyik szobor vias
kodó sárkányt ábrázol, a másik egy gyö
nyörű reneszánsz szobormaradványt, egy 
női fejet. Régészeknek az a feltevésük, 
hogy Mátyás hitvese, Beatrix királyné 
szobrát találták meg. Az ásatásokat tovább 
folytatják.

Leütöttek egy festőművészt Szombathe
lyen. Szombathelyről jelentik: Szombathe
lyen az egyik Kossuth Lajos-utcai borozó
ban veszekedés támadt, amelynek résztve
vői leütötték a helységben tartózkodó 
jQrenner László 32 éves festőművészt, akit 
súlyos sérülésekkel szállítottak a várme
gyei közkórházba. Az ügyben megindult a 
vizsgálat.

Felborították a kocsit a megbokrosodott
lovak. Szombathelyről jelentik: Súlyos sze
rencsétlenséget okoztak az oladi templom 
előtt a megbokrosodott lovak. A megvadult 
állatok elragadták a kocsit, amelyben 
Berke József MÁV műszaki tanácsos özve
gye ült. A vadul száguldó állatok felborí
tották a kocsit és az idős úriasszony sú
lyos sérüléseket szenvedett. A szombathelyi 
mentők a vármegyei közkórházba szállítot
ták, ahol megállapították, hogy súlyos agy
rázkódást és arccsonttörést szenvedett.

Szalmakazal tetejéről a vasvillába esett. 
Szombathelyről jelentik: Kisbabóton Omin- 
ger Lajos 16 éves gazdasági cseléd leesett 
egy magasra rakott szalmakazal tetejéről. 
Olyan szerencsétlenül zuhant, hogy a vas
villa valósággal felnyársalta. Súlyos belső 
sérülésekkel szállították a kőszegi kór
házba.

Súlyos kimenetelű bicskázás. Gyöngyösről 
jelentik: Jászárok.szállás községben Korcsmá
ról László kocsmájában Pállá Ferenc munkás 
bicskájával Fülek, Lajos munkás hasát két 
helyen felni etszette. A szerencsétlen embert 
reménytelen állapotban vitték kórházba. Pál
ját a csendőrség letartóztatta.

Halálosvégíí kocsmai sziírkálás. Kiskunfél
egyházáról jelentik: A kecskeméti országút 
mellett fekvő Józsa Kovács Mihály kocsmájá
ban Mészáron János 28 éves félegyházi föld- 
míves összeverekedett Bodor János kovács- 
mesterrel. Bodor egy ráfhuzóval Mészárost 
úgy nyakszirten vágta, hogy az azonnal meg
halt. A gyilkos azután önként jelentkezett a 
csendörségen, ahol letartóztatták.

Gázolt az autóbusz. Súlyos autóbuszgázolás 
történt vasárnap reggel az alagút Krisztína- 
körúti oldalán. A BX 360 rendszámú és 3-as 
jelzésű autóbusz elütötte Facsar Imre 26 éves 
földmivest. akit a mentők súlyos állapotban 
szállítottak az Uj Szent János kórházba. A 
rendőri nyomozás állapítja majd meg. hogy a 
közlekedési szerencsétlenségért kit terhel a 
felelősség.

Kgy pengővel akarta megvesztegetni a
rendőrt.. Debrecenből jelentik: Kovács Etel 
püspökladányi cselédleány ez év tavaszán 
visszatért Debrecenbe, holott a hatóságok ki
tiltották a városból. Horváth Zsigmond rend- 
örfötörzsormester elfogta és előállította öt. út
közben a lány egy pengővel meg akarta vesz
tegetni a. rendőrt. Megvesztegetés elmén vonta 
felelősségre a lányi: a. debreceni törvényszék 
és jogerősen nyolc napi fogházra Ítélte.

Mulatozás után felvágta ereit. Debrecenből 
jelentik: A debreceni mentőket a Sitnonffy- 
utca 9. szám alatti lakásba hívták, ahol Kiss 
Imre 25 éves kereskedösegéd felvágta, ereit. 
Az öngyilkossági kísérletet a fiatal férfi fele
sége vette észre, ö értesítette a mentőket, akik 
a vérző embert a sebészeti klinikára szállítot
tak. Kiderült, hogy az öngyilkossági kísérlet 
előtt Kiss Imre nagy társaságban mulatott s 
így arra következtetnek, hogy ittas állapot
ban követte el tettét.

Betörők jártak a vendéglőben. Betörök jár
tak Újpesten az Attüa-utca 105. számú ház
ban lévő Bigeti Pál-féle vendéglőben. A betö
rök az ablakon keresztül hatoltak be és 
mintegy 150 pengő értékű asztalneműt vittek 
magukkal.

Mi is az a rádiö-hangraforgö? A legkivá
lóbb szakmérnökök nyilatkozata szerint a 
most forgalomba hozott új szabadalom, a 
rádió-hangraforgó. a rádiózó közönség részére 
új korszakot nyit meg. Az Accord hangrafor- 
gón minden grammofonlemez csodálatosan 
tisztán, élethűen szólal meg. Uj grammofon- 
lemezek már I P 10 fillérért kaphatók az 
Accord hangraforgó kizárólagos árusítási ter
meiben, a Rákóczi-út 60. sz. alatti Stemberg- 
féle királyi, udvari hangszergyárban. Az Ac
cord haneraforgót mindenki megveheti: havi 
11 P 50 fillér, részletre is kapható. 12 havi 
hitelre. Az érdeklődőknek ingyen küld fény- 
kéoes ismertető árjegyzéket a Stemberg 
Ármin és Testvére kir. udv. hangszergyár.

A spanyol polgárháború borzalmas képei
I
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Sebastiannál visszavonuló vörösök fel robbantják a hidakat. A nemzeti csapatok 
Jázas munkával állítják helyre

Fáradtan térnek vissza a kormányosa}^ tok Mallorca szigetének ere2m£nyteTén oströriiá- 
tól, amelyet nem tudtak a fehérektől elfoglalni

Tűzoltók igyekszenek megmenten} rgy san*sebastiani házat, amelyet a felkelők egyik 
hadihajójának gránátja telibe talált

Sierra d ’Espadannál elkeseredetten védekeznek a kormánycsapatok a felkelőkkel szemben

A RÁKÓCZI-ÚTI H Á ZBEO M LAS SÁL
kapcsolatban testvér lapunk, a KIS ÚJSÁG 
volt az első magyar orgánum, amelyik az 
összes budapesti ráépítések felülvizsgálatát 
és a iatarozási hitelakció kiszélesítését sür
gette. A házak felülvizsgálatát a belügy
minisztérium már elrendelte. A tatarozóéi 
hitelek folyósítására — mint hírlik — újabb 
rendelkezéseket akar pénzügyi kormányza
tunk kibocsátani. A tervezet szerint a hitrl- 
igénylések a Pézintézeii Központ kebeléi>e 
tartozó intézetek útján nyújtandók be. szep
tember 80-ig. A kölcsön feltétele az elsöhzlyi 
bekebelezés és az összege az évi bérjövede
lem négyszerese lenne. A tavalyi évben meg
állapított és kiosztásra kerülő tatarozást hi
telkeret 20 millió pengő vöV, de ezt az öcz- 
sze.get sem vették az érdekeltek teljes egé
szében igénybe. Nem kétséges, hogy az \d- n 
soksorosan túl fogják jegyezni azt. A ma
gunk részéröl nagy örömmel számolunk be 
akciónk újabb sikeréről. Attól egy ‘ a 
szakmák egész sorának munkához jv. térült 
reméljük, másrészt pedig elejét véljük, r nri 
annak, hogy a Rákóczi-úHhoz hasoló ka
tasztrófa történhessen. Épp ennek érdekében 
kérjük, hogy a tatarozást hitelakciót t.nyjrsz- 
szék ki azokra a háztulajdonosokra is, akik 
nem tudnak ugyan első helyi bekebelezést 
nyújtani, de a folyósításra kerülő összeg 
bonitására a második hely is kellő garan
ciát nyujk Nem szabad elfelejtenünk, hogy 
a pesti ingatlanok nagy részét terheli első 
helyen kincstári illeték vagy vételár hátra
lék. Ezeket a háztulajdonosokat kizárni a 
hitelből, komolytalanná tenné az egész ak
ciót. Ez az intézkedés ugyanis a tatarozni 
akaró háztulajdonosok igen tekintélyes ré
szét zárná, ki a hitelkedvezményekből. Tessék 
tehát az igényléseket esetenként elbírálni és 
ha lehet, tegyenek eleget a kérelemnek ak
kor is. hacsak második helyet tud a háztulaj
donos nyújtani biztosítékképpen. Második 
kívánságunk pedig az. hogy ezeket a hiteleket 
terjesszék ki a vidéki luízákra is. mert ott 
sem rózsásabb a helyzet. A házak vidéken 
is renoválásra szorulnak ugyan, de legna
gyobb részük jövedelemnélküli családi hóz 
lévén, kölcsönt csak igen nehezen folyó* ta
nok rájuk. Módot kell találni orra. hogy a 
biztos jövedelemmel rendelkező vidéki ház
tulajdonosok is hozzájuthassanak a tataro
zóéi kölesönökhöz. Adjunk tehát mindenki
nek alkalmat úgy a fővárosban. mint a vidé
ken, a lakóházak csinosításéira . . .

NAGY ELKESEREDÉSSEL tárgyalják a 
gabonapiacon exportőrjeink, Ausztria halo
gató politikáját, a búza átvételével kapcso
latban. A megkötött egyezmény értelmében 
egy és félmillió mázsa búza exportálható 
Ausztriába. V kivitel azonban c»ak igen von
tatottan Indulhat meg, mert az osztrák át
vételi kezek a lehívást nem sürgetik. A keres
kedők és az exportőrök kénytelenek a lefede
zett búzamennyiséget beraktározni. A betáro
lás pedig súlyos veszteséget okoz az export- 
cégeknek. A Búzakiviteli Hivatal is méltá
nyolta exportőrjeink panaszát és a beraktá
rozás! dijat, mázsánként 20 fillérért, magára 
vállalta.

MÚLT SZAMUNKBAN már foglalkoztunk a 
bankpapírok tőzsdei jegyzésének fontosságá
val. Felhívtuk a tőzsdetanács figyelmét arra. 
hogy most lenne a legjobb lélektani pillanat 
a bankpapírok újabb krrlátozására, Mint most 
értesülünk, a tőzsdetanács szeptember havá
ban óhajt e kérdéssel foglalkozni. Egyes 
bankok azonban állítólag még ellenzik a pa
pírjaik tőzsdei jegyzését, s így c kérdésben 
még nagy harcok várhatók.

A GAZDASÁGI ÉLETBEN KÖZSZERE
TETÉT élevzö dr. Dubszky Aurél nyugalma
zott államtitkár, a Weiss Manfvéd-müvek 
r.-t. igazgatójának leányát, Mariennét, a 
napokban vezette oltárhoz dr. Bálint Péter. 
Az esküvőn közgzdasági életünk számos ki
válósága. jelen*■ meg.

A KÜLKERESKEDELMI ÉRDEKELTSÉ
GEK figyelnie most a Sálaiéban megindult 
magyar-roméi) kereskedelmi tárgyalások tele 
irányul. A már korábban, áprilisban megkö
tött gardasági egyezmény egyes pontjai, külö
nösen a fizetési forgalomban, nem bizonyultak 
elég hatályosaknak. A magyar exportőrök 
lépten-nynmon panaszkodtak, hogy kiszállított 
áruikért az ellenértéket csak igen nehezen 
tudják megkapni. A most folyó tárgyalások 
lesznek hivatva ezeket a hibákat kiküszöbölni 
és a esereforgaloni menetét meggyorsítani.

A MAGYAR STATISZTIKAI SZEMLE leg
utóbbi kimutatása szerint az idegenforgalom 
Magyarországon, az év első felében örvende
tesen emelkedett. A hozzánk ellátogtó idege
nek száma 116.712 vo'.t a tavalyi 96.111-el 
szemben. Vendégeink 384.222 éjszakát töltöt
tek nálunk, míg az elmúlt év hasonló idősza
kában 311.039-ct.

CSEMBGESZÖLÖK1VITELÜNK teljes erő
vel megindult. Különösen Gyöngyön vidékére 
érkezett igen sok külföldi szölökereskedö. Az 
idei rekordtermésből a kimtrlre leköt.öt 
mennyiség érteket kriillxlül 5 rniHió pengőre 
becsülik.

Szerkesztésért felel: LÉVAI JENŐ 
Kiadásért felel: dr. BAI.IAT MÓZES

Stádium sajtóvállalat rt. 
Budapest, VIII.. Bükk Szilárd-utca í. 

Felelős: Győry Aladár Igazgató.
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M A G Y A R  H É T F Ő

Ezt a levelet kapta a szerencsétlen
Macska Erzsébet a Balaton mellől és mel
lékelten egy harmadosztályú jegyet is ho
zott a posta. Ezzel utazott volna vissza a 
fiatal leány társnőivel együtt csütörtökön 
délután. . .

— Nem is tudom, hogyun értesítsem
Erzsiké szüleit a tragédiáról, —  mondo 
zokogva Berki Károly.

A kis Macska Erzsébet már nem utazik 
vissza Párisba. . .

Hidas László.

L á t o g a t á s  a  k ó r h á z b a n
A katasztrófa áldozatait a budafoki 

mentők az Uj Szent János-kórházba vitték. 
; A sebészet férfiosztályának legszélső ágyán 
J fekszik Biederbart György tűzoltó, mel- 
1 lette egy tűzoltó-barátja, aki parancsnok- 
j sága megbízásából jegyzi a katasztrófa 
] részleteit. A sebesült fején jégtömlő, or- 
| rán erős horzsolás, egyébként azonban nem 
i érzi magát túlságosan rosszul. Biederbart 
? György a következőket mondotta a szeren

csétlenségről:
— A fehérmegyei A bárói jöttem Pest 

télé. Ott lakik a feleségem és három kis
gyermekem. A VIII. kerületi Kun-utcai 
tűzoltóságon teljesítek szolgálatot, ahol ed
dig telefonos voltam, most altiszti tanfo

lyamra osztottak be. Segédmotoros kis 
motorkerékpárral jöttem a forgalmas or
szágúton, mérsékelt tempóban, szabályosan 
az út baloldalán. Velem szemben szekerek 
haladlak, amelyek mögött autó közeledett,

Az autó előzni akarta a szekeret és
a hirtelen kanyarodásnál nekem jött.

Teljes erővel összeütköztünk, 
a többire nem emlékszem. Most csak at
tól félek, hogy a. családom nagyon megijed 
ha meghallja, hogy mi történt, velem.

— Hát a gép? — érdeklődik a tűzoltó 
kolléga.

—  Azt a csendörök á p o ljá k ... 
mondja keserű tréfával Biederbart.

R A P I O
gyorsborefvakrém
Tökéletes borotválkozás, víz. szappan 
és ecset nélkül 1 perc alatt. Nem pat
tan fel, nem ég az arcbőre, nem rontja 
a penge étét. Állandó használatnál az 

arcbőr jól ápolt és üde lesz.

Próbadoboz 2 4  fillér
Kapható minden üzletben és a készítő 
Dr. HOLCZER vegyész illatszertárá- 

b&n. VT. Teréz-körűt 8.

rencsétlcnség ér benneteket, ne menjetek 
cl.”

Illés édesapja közölte még azt is, hogy 
a halálautó még nincs is átírva a fia 

nevére.
Csak most akarta megvásárolni egy ú jpesti 
kereskedőtől a kocsit, közösen Krámer Fe 
renccel .aki szintén Újpesten lakik a Vas- 
váry Pál-utca 33. szám alatt és aki leányá 
nak, a 20 éves Illés Ilonának a vőlegénye. 
Elmondotta az apa azt is, hogy miután

sem a fiának, sem pedig Krámer Fe
rencnek még autóvezetést képesítése 
ninesen, Róth József gépjárművezető 
tanította őket, aki szintén a halálautó 

utasai között volt.
— Innen indultak el vasárnap reggel 7 

órakor az autóval mondotta idősebb Illés 
Lajos — és amint hallottam, úgy beszélték 
meg, hogy felváltva vezet a fiam és Krá
mer Ferenc Róth József ellenőrzése mellett.

A Knézich-utcából a Csokonai-utcába 
mentünk, ahol Illés Lajosék és ezeknek 
rokonai, Berki Károly asztalosmester csa
ládja lakik. Berki Károly leánya felesége 
Illés Lajosnak. Berki Károlynál vendéges
kedett a tragédia fiatal párisi áldozata. 
Macska Erzsébet. A fiatal lány édesapja 
távoli rokona a Berki-családnak és most

augusztusban, amikor három heti 
magyarországi tartózkodásra érke
zett hatvan párisi diáklány, velük 

jött Macska Erzsébet is.
A tragikus sorsú teremtés a Francia- 

országi Magyar Egyesület Szövetségének 
párisi központja útján jött Magyaror
szágra. A lányok nagyrésze a Balaton 
mellé utazott, ahol Lengyel Paula vezető
nő felügyelete mellett nyaralnak. Macska 
Erzsébet azonban Berkiék újpesti lakásán 
szállt meg.

Ismét munkatársunknak jutott az a szo
morú feladat, hogy a Berki-családot a tra
gédiáról értesítse. Berki Károly elmon
dotta, hogy veje és a többiek Siófokra \ 
igyekeztek, ahol a párisi magyar leány 
társnői nyaralnak. Az elmúlt héten is lent 
jártak Siófokon autóval. Könnyes szemmel 
mutat fel egy levelet Berki Károly.

„Szeptember 10-én délután két órakor 
indulunk a Keleti pályaudvarról. . ,  Jól 
érezzük magunkat, reméljük, te is nagy
szerűen érzed magad. . .  Az induláskor 
pontos lég y !.."

Meghalt a  második áldozat is
A sebészeti osztály jobbszárnyán van a 

nők terme. Valamennyi látogató és beteg 
érdeklődése az egyik elkerített ágy felé 
fordul. Ezt az ágyat minden oldalról spa
nyolfallal vették körül.

A beteg semmiről se tud. Csak a feje 
látszik ki a takaró alól, de

a feje — felismerhetetlen.
Eszméletlenül fekszik, a pólyákból csak 

a szeme maradt szabadon. Az ágy oldalán 
lógó fekete tábla üres, nem tudják ráírni 
a sebesült nevét, mert

nem lehet megállapítani, hogy a
szerencsétlenség súlyosan sebesült női 
áldozatai közül melyik fekszik a kór
teremben. Az első áldozat az össze
ütközés pillanatában meghalt, a másik 
délben háromnegyed 1-kor a kórházban 

szenvedett ki,
a harmadik ott fekszik mozdulatlanul. . .

Berki Károly újpesti asztalos és felesége 
a kórterem előtti folyosón ülnek. A férfi 
halálsápadtan morzsoigatja bajuszát, az 
asszony szünet nélkül jajveszékel. Idegen 
emberek veszik körül és vigasztalják őket.

Á tragédiában az a legszömyűbb, hogy 
a. szülők most délután, amikor tudják, 
hogy a. három nő kö?üi kettő meghalt,

nem tudják, hogy az, aki még él, az 
ö lányuk-e? Arca teljesen felismer

hetetlen, hangot nem ad.
Az egyik ápolónőnek úgy rémlik, hogy 

a sebesült valami olyasfélét motyogott 
egyszer:

— Én vagyok az Erzsi.
Ebből azt következtetik, hogy
a sebesült, aki még él, Illés Lajosné 

Berki Erzsébet.
Anyja jajveszékel:
-— Nem éli túl az estét... vért hányt 

Nem marad meg!
— Megmarad? — kérdeztük az egyik 

orvost.
A fehérköpenyes orvos vállat von.
— Lehetetlen meg jósolni. . .  Ha az első 

egy-két napot megússza, felgyógyul.
— Operálható?
— Egyelőre csak injekciókkal igyekszünk 

benne az életet tartani.
— Ez nem az Erzsi, nem az én lányom! 

—- zokogja az anya, azután az ura karján 
elvánszorog a hullaház felé. Ott akarják 
megállapítani a már meghalt sebesültről, 
hogy ki az, aki még él. Talán a gyűrűk
ről, amit a lányok viseltek, megtudják a 
valóságot.

— Ezek a vasárnapok, — mondja az 
orvos — ezek az autós kirándulások min
dig fokozott munkát adnak a sebészetnek.

A kórház előtt, a Hűvösvölgy felől, 
vadul robogva közeledik egy luxusautó. 
Vezetője kedélyesen beszélget a mellette 
ülő hölggyel, aki ruzsozza magát kis tűk 
rében. Ezeket az autóvezetőket egyszer e,l 
kellene vezetni a kórházak sebészeti osz
tályaira, az autókarambolok áldozatainak 
ágyához, a felismerhetetlenségig összeron 
csőit sebesültekhez. Attól kezdve nem 
robognának könnyelműen, az bizonyos ..

Szánthó Dénes.

Éjféli beszélgetés Illés Lajossal
Közvetlenül lapzárta előtt beszéltünk 

Illés Iajossal, a halálautó egyik férfiutasá
val, aki a következőket mondotta munka
társunknak :

— A szörnyű szerencsétlenségért nem 
Krómért terheli a felelősség, aki az autót 
vezette. Lehetetlen volt elkerülni a tűz
oltó motorkerékpárját, amely beleszaladt 
az első kerekünkbe.

Bennünket a csendörség Érden kihall

gatott, jegyzőkönyveket vettek fel, 
majd szabadonbocsájtottvk

úgy engem, mint két társamat. Érdről vo
naton jötünk be a fővárosba most későn 
este és azonnal a Szent János-kórházba 
siettünk. Sajnos Ilonka húgom közben 
meghalt, a feleségem most a késő esti 
órákban rövid időre eszméletre tért, de 
állapota változatlanul súlyos .hiszen ő is 
koponyaalapi törést szenvedett.

Hivatalos jelentés az autókatasztrófáról
A balatoni országúton történt borzalmas 

autószerencsétlenségről a főkapitányság 
hivatalos jelentést adott ki, amely azonban 
csupán arra szorítkozik, hogy a kihallga
tott egyik sérült miképpen látta a kataszt
rófát. A jelentés így hangzik:

„Marton vá-sár határában a balatoni 
országúton történt autószerencsétlenség
ről Biederbart Oyörgy tíízoltóaltiszt, 
pestszenterzsébet.l, Csókánál-utca 20. nz. 
alatti lakos elmondotta, hogy motor
kerékpár jával haladt Budapest felé. Vele 
szemben két személyautó közeledett, 
amelyek egymást akarták előzni. Bie- 
derharút a két autó között akart tovább 
jutni. Az egyik gépkocsi vezetője elvesz
tette uralmát a gép fölött Befordult az

árokba, a kukoricásba rohant és eközben 
az utasai, hatan kizuhantak a gépjár
műről. Mácska Erzsébet párisi leány a 
helyszínen, Illés Ilona újpesti lakos pedig 
az T'J Szent János kórháziul való szállí
tása közben meghalt. A harmadik sebe
sült Illés Lajosné, aki Újpesten a Csoko
nai-utca 22. számú házban lakik, ugyan
énak életveszélyesen sérült meg. A gép
kocsit Illés Ilona vőlegénye vezette. A 
nyomozás tovább folyik.”

*
Amint tudósításunkból kitűnik, a szem

tanuk egészen másképpen adják elő a tör
ténteket, mint ahogy a hivatalos jelentés 
az egyik sebesült előadásából a tényállásra 
következtet.

Bornem isza m iniszter nyito tta meg 

a kaposvári Virágos Kapok öiH epséteil
Kaposvárról jelenti a Magyar Hétfő tu

dósítója:
Vasárnap fényes külsőségek között nyi

totta meg a kaposvári Virágos Napok ün
nepségeit Bornemisza Géza iparügyi mi
niszter, akt feleségével együtt érkezett

Kaposvárra. Bornemisza minisztert Kapos- 
váry György dr. polgármester üdvözölte, 
majd a miniszter megnyitotta az ünnepet. 
A miniszter és a többi előkelőség a kiál
lítások megtekintése után részt vett Rippl- 
Rónai József szobrának leleplezésén.

A  v i d é k
i z g a l m a s  v a s á r n a p j a

A győri állomáson észrevette a kalauz, 
hogy dr. Medveczky Zsigraondné budapesti 
úriasszony eszméletlenül fekszik a Bécs-buda
pesti gyorsvonat egyik fülkéjében. Még nem 
tisztázták, hogy a méregtragédmt mi okozta.

Paks közelében Jancsó István gazdálkodó 
kocsija az Utsséli távíróoszlopnak rohant. A 
gazda súlyosan megsebesült, két lova szémte 
égett az áram ülésétől.

Nagy borocskánál a Ferenc-csatornán kom
pon aksrt átkelni Varga József gazdálkodó, 
aki beleesett a vízbe és belefuladt.

Tömördpusztán, Komárom megyében. Gel- 
lért Sándor 32 éves gazdálkodó leesett ko
csijáról, ameryet megvadult lovai elragadtak. 
A szekér kerekei valósággal lefejezték Gel- 
lértet, aki szörnyet h"lt.

Miskolcon Csontos Mária 27 éves úrileány 
idegbaja miatt felakasztotta magat egy férfi
hozzátartozójának nyakkendőjére és mire rá
találtak. meghalt.

Pécsett gombamérgezés következtében élet
veszélyes állapotban szállították a klinikára 
Somogyi Györgynét és Rosenfeld Gyula tiszt
viselőt.

Dombovárott Végh Júlia négyéves kisleány 
ba bszemet nyelt, amely tüdejébe jutott és a,
gyermek fulladását okozta.

Pécelcn összeverekedett egy italos társa
ság. amely Anni Gyula 22 éves maglód! cuk
rászt ledobta a magas áttöltésről. A cukrászt 
nyakcsigolyatöréssel, haldokolva vitték a kór
házba.

A siófoki községházát vasárnapra virradó 
éjszaka kas Sínfúrók kifosztották és az ott 
találte 1000 pengő készpénzt magúkkal vit
ték.

Vecsés határában Ung György 30 éves 
pestszentlőrinci iparos lezuhant kerékpárjáról,
amelyet egy barátjának mótorkerékoárja 
mögé kötött. Koponyaalapi törés következté
ben meghalt.

A ' a g y  s i k e r r e l  z a j l o t t  l e  

a z  e l s ő  h o r t o b á g y i  n a p

Debrecenből jelenti a Magyar Hétfő tu
dósítója: Vasárnap délután óriási közönség 
előtt, hatalmas sikerrel zajlott le az első 
hortobágyi nap. Budapestről, Debrecenből, 
Miskolcról és a környékbeli falvakból 
mintegy tízezer ember gyűlt össze. KUlön- 
vonaton, autóbuszon, autón és fogaton. A 
színes felvonulások, tánc- és lóversenyek, 
tréfás szamárversenyek kitünően szórakoz
tatták a közönséget. A lóversenyt Kovács 
Sándor számadó csikós nyerte, a táncver
senyt pedig Vig Mihály juhász. A közön
ség a késő éjjeli órákig kintmaradt a 
pusztán.

——  »  ' »

Két kislány íaalá a 
a homokbányában

Clyörböl telefonálja a Magyar Hétfő tu
dásit ója: A tokodi homokbányában kettős 
gyermektragédia történt. Horgya Irén hét
éves és Süveges Erzsébet tízéves kisleány 
a bányaoldalban játszottak. Játékuk közben 
az aláomló homokréteg eltemette a két 
gyereket. A holttestüket később kiásták.

Elutazott P ár]/<bői 
Rydz-Smigly 

lengyel vezérkari főnök
Párizs, szeptember 6.

Rydz-Smigly tábornok, a lengyel had
sereg főfelügyelője, folytatta párizsi ta
nácskozásait. A szombati napon több mint 
egy óra hosszat tanácskozott Vincent 
Auriollal, vasárnap pedig Dclbos külügy
miniszter látogatását fogadta. A lengyel 
vendég a késő esti órákban hagyta el 
Párizst.

A Fémáru-, Fegyver- és Gépgyár 
R. T. Igazgatósága és Fe.ugyciübizott- 
ság^ mély megilletődéssel jelenti, hogy 
Igazgatóságának tagja és a vállalat 
hosszú éveken át volt vezérigazgatója

fe g y v e r n e k i

Frommer Rudolf úr
m. klr. udvari tanácsos, a Felaöliaz 
tagja, a csillagos II. oszt. magyar 

érdemkereszt tulajdonosa
folyó hó 1-én elhunyt.

A megboldogult négy évtizedet töl
tött vállalatunk szolgálatában és húsz 
esztendőn keresztül állott annak élén. 
Kiváló tehetségével, rendkívüli munka
bírásával és törhetetlen szorgalmával 
hervadhatatlan érdemeket szerzett vál
lalatunk fejlesztése körül. Bőséges ta
pasztalatait, nagy tudását mindenkor a 
vállalat érdekében hasznosította.

Mélységes fájdalommal fogjuk e ki
váló férfiú közreműködését nélkülözni 
és soha el nem múló kegyelettel s tisz
telettel őrizzük meg nagy emlékét, 

Budapest, 1936 szeptember 1-én.
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A G Y  A R  H É  T  F  6

E c k h a r d t  n a g y  b e s z é d e  

a z  ú j  p o l i t i k a i  h e l y z e t r ő l
F e l s z ó l í t o t t a  D a r á n y i t ,
H ogy szá m oljon  le  a k o rm á n y p á rt i b é k e b o n tó k k a l

Tab, szeptember 6.
— A  M a g ya r  H é t fő  k ik iid ö tt tu d ó s ító já 

nak te le fo n je le n té s e  —
Az egész ország feszült érdeklődéssel 

várta E ck h a rd t Tibornak, a Füeget len 
Kisgazdapárt vezérének vasárnapi "nyilat
kozatát. Ez a beszéd, amelynek a mai 
politikai helyzetben fokozottabb jelentő
sége van, a somogymegyei T abon  hang
zott el.

E ck h a rd t Tibor néhány képviselőtársá
val és a M a g ya r H é t fő  munkatársának kí
séretében vasárnap reggel fél 8 órakor in
dult el a Délipályaudvarról a triesti 
gyorssal. A vonat zsúfolva volt. E ck h a rd t  
Tibornak csak nagynehezen lehetett egy 
elsőosztályú fülkében helyet szorítani. A 
mellette lévő fülkében C sicsery -R ó n a y  Ist
ván vezetésével NEP-képviselők utaztak. 
A vonat megindulásával egyidőben meg
kezdődött a politizálás. E ck h a rd t Tibor 
szombati politikai tárgyalásairól volt szó. 
A Független Kisgazdapárt vezére, mint is
meretes, gróf B eth len  Istvánnal tárgyalt, 
több mint egy órán keresztül.

— M eg b eszé ltü k  a z  a k tu á lis  p o litika i 
h elyzete t —  mondotta, erre vonatkozólag 
E ckh ard t Tibor —  é s  m eg á lla p íto ttu k , 
h ogy  fe lfo g á su n k  a zon os.

Mindketten harcolunk a becsületes, 
titkos választójog megvalósításáért.

— Kegyelmes úr, — kérdeztük, — mikor 
fog megtörténni az ón találkozása Ernszt 
Sándorral f
— M ár m e g tö r té n t , —  hangzott a meg

lepő válasz, —  h árom  napal e z e lő tt . Eddig 
átokban tartottuk.

Emsz Sándorral is áttárgyaltuk és 
megvitattuk azt a teljesen új helyze
tet, ami most állott elő a magyar po

litikai életben.
E ck h a rd t Tibor különben, —  feltétlenül 

beavatott helyről nyert értesülésünk sze
rint, — ked d en  r e g g e l  m in t m a gá n em ber  
B irsb e  u ta zik . E ck h a rd t utazásának, an
nak ellenére, hogy az magánjellegű, politi
kai körökben bizonyos jelentőséget tulaj
donítanak.

Siófokon E ck h a rd t Tibort és kíséretét 
báró B crg  Miksa és G aál Olivér ország- 
g ölési képviselők várták. Innen autón 
folytatták a politikusok útjukat. Az úton 
végig mindenhol ünnepelték a Független 
Kisgazdapárt népszerű vezérét. B ala lon - 
endréd  határában zenés lovasbandérium 
várta E ck h a rd t Tibort, a falu szívében pe
dig szakadó esőben többszáz főnyi tömeg 
gyűlt egybe. Balatonendrédtől Tabig veze
tett a vasárnapi kirándulás legveszélyesebb 
szakasza. Az eső zuhogott és feláztatta az 
agyagos kocsiutat. A  a u tó  tá n coln i k ezd e tt , 
ide-oda c s ú s z o tt , v ég ü l b e fa ro lt  az árokba . 
Percekig tartott, amíg E ck h a rd t Tibor és 
kisérete tovább folytathatta útját.

Több mint háromezer ember gyűlt össze 
Tabon, hogy meghallgassák E ck h a rd t T i- 
bort, akinek beszéde magasszínvonalú volt, 
politikai szempontból pedig szenzációs. N y i
la tk ozott az á lta lá n os politika i h e ly z e trő l  
és le s z ö g e z te  a F ü g g e t le n  K isga zd a p á rt 
á llásp on tjá t.

Beszédében örömmel üdvözölte az új 
helyzetet és a változást megnyugtató

nak jelentette ki.
-Megállapította ugyan, hogy a mai á llapot 
esők  á tm en et le h e t , mert szerinte is szük
séges, hogy m ire  a  H áz ö sszeü l, m a r v ég 
leges, s ta b il k o rm á n y  in té z z e  az orszá g  
ü gyeit. A miniszterelnök csak olyan valaki 
legyen, akivel tárgyalni és elvi alapon lehet 
megegyezni és aki a megállapodást be is 
tartja.Darányi Kálmán miniszterelnökhelyettes 
nyilatkozatával foglalkozott ezután. z 
kielégítőnek találta és kijelentette, hogy 

ha Darányi Kálmán miniszterelnök

helyettes beszámol a békepontokkal, 
akkor ő baráti érzéssel áll mellette.

Azután G öm bös Gyula választójogi levelé
vel foglalkozott és közölte, hogy az ú j h e ly 
z e tb en  az ö  vállá t is  n eh éz  fe la d a t n yom ja  
m ajd, de á t f o g ja  hatni a m a g ya r  fa lu  n é

p én ek  k ie g yen sú lyozo ttsá g a  és  tisztasága .
E ck h a rd t Tibor beszéde nagy sikert ara

tott és az a tény, hogy a Független Kis
gazdapárt elnöke rokonszenvez D arányi 
Kálmán helyettes miniszterelnök felfogá
sával, minden bizonnyal kihatással lesz a 
jövő politikai alakulására.

E ck h a rd t beszéde
E ck h a rd t Tibor nagy beszédében töb

bek között ezeket mondotta:
Ezután kifejtette Eckhardt, hogy az or

szágban
először a lelki összhangot kell meg

teremteni,
hogy azután a népi összefogáson keresztül 
boldogulás és egészséges fejlődés indul
hasson meg.

—  Azt a helyzetet szeretném ismertetni 
önök előtt, amelyben ma vagyunk és 
amely helyzetnek valóságos ismerete az 
egész országot joggal érdekli, mert hiszen 
a közelmúlt hónapokban

olyan új események és szituációk ál
lottak be, amelyeket világosan átgon
dolni és amelyekből helyes következ
tetéseket levonni, valamennyiünknek

kötelessége.
Mi ezeket a dolgokat, mint a múltban is,
teljes nyíltsággal a nagy nyilvánosság 
előtt beszéljük meg.

— Mi hát a mostani politikai helyzetnek 
a lényege? Ami pártunkat illeti, mi május

óta mint magunk bejelentettük,
beszüntettük a mai kormányai szem
ben a harcot, mert nincs kivel har

colni.
Van úgyan egy kormány. A  korm á nyn ak  
azonban p olitika ilag  fe le lő s  e g y én is ég e  sú 
ly o s  b e te g  és ilyen körülmények között 
harcolni sem a mi ízlésünkkel, sem a ma
gyar lovagiassággal, de még a célszerűség
gel sem volna összeegyeztethető. A  m i lova- 
gias m a gatartásu n k  a  n yá r  fo lya m á n  sem 
m ifé le  v iszon zásra  n em  ta lá lt é s  m ég is  
ra jtu n k , a m i lelekinke.n  ta p osta k  ke
resztül két olyan időközi választáson, 
amelynél csúfosabbat ebben az országban 
még keveset láttunk. Ennek ellenére azt 
mondom, én jobban szeretem azt, ha ve
lünk szemben illojálisak, mert

nem tudnám elviselni, hogy nekünk 
bárki azt a szemrehányást tehesse, 
hogy nem jártunk el komolyan, kor

rekten,
tisztességesen.

m á rk á s

s z á ra z e le m
g y á r tm á n y o k

u to lé r h e te t le n e k

Sohse £©g Sélreálhii a k isga zd a -p á rt
— Az új helyzet során egyszerűen a 

fejünk fölött elnézni, vagy egyszerű mellé
kes tényezőnek tekinteni ezt a pártot és 
ezt a politikai világot nem lehet. Mi bebi
zonyítottuk, hogy

nálunknál keményebb ellenfél nincs az 
országban

s ha valaki indokolatlanul ezzel a néppel 
szemben helytelen cselekedetre ragadtatja 
magát, szembetalálkozik velünk.

— Amikor a mai helyzetet vizsgálom, 
azt mondom, hogy ez  a néhány hónapos  
v iszo n y la g o s  h allga tás a m i részü n k rő l  
nem  je le n ti  azt, hn.,y p o litika i te v é k e n y 
ség ü n k b en  b á rm ijeié  csö k k en és , tem p ó cs ö k 
k en tés , v a g y  pláne, a k tív  m ozgá su n k  c s ö k 
k en té s e  á llo tt  voln a  be. F ord ítv a  igaz.

Mi nem fo ,unk félreállni akármi tör
ténjék Magyarországon, mi aktívak 

fogunk maradni.
— Elismerem, hogy a nyár folyamán a 

miniszterelnök úr megbetegedése óta a kor
mány nem volt abban a helyzetben, hogy 
a maga akaratát keresztül vihesse, mert 
hiszen fe le lő s  v e z e tő  nélkü l á llo tt a k or 
m ány. D ará n yi Kálmán helyettesminiszter
elnök úrnak nem volt teljes joga a politi
kai kérdések intézésére, nem volt párt
vezérhelyettes sem, mert tudják jól, hogy 

a felelős kormány mellett nagyon sok 
mindent, felelőtlenül a NEP-pártvcze- 

tő.sége intézett.
Ezt az új helyzetet, hogy D a rá n yi minisz
terelnökhelyettes úr a politikai élet irányí-

sára teljes felhatalmazást kapott — mert 
ez alkalommal a helyettesminisztc.elnök úr 
helyettes pártvezér lett —  n a g y  öröm m el 
és  m egn yu gvá ssa l látom , azért mert D ará
n yi miniszterelnökhelyetes úrnak most már 
teljes joga és ha jo g a , a k k or

kötelessége is megszüntetni mind
azokat a visszásságokat, túlzásokat és 

törvénytelenségeket,
a m elyek e t a po litika i é le tb en  e g y  fe le lő tlen  
korm á n yp árti s z e rv ez e t a m últban v ég h ez 
v it t . ,

Reméli, — mondta E ckh a rd t, —  hogy 
nem fogják az átmeneti korszakot meg
hosszabbítani, mert az országnak a mai 
helyzetben nagy érdeke, hogy stabil kor
mánya legyen. H eiyesU D arányi miniszter
elnökhelyettes nyilatkozatát, kéri azoban, 
hogy

számoljon le. sürgősen azokkal a béke- 
bontókkal, azokkal a rendzavarókai, 
azokkal a szélsőséges és szertelen pro
pagandistákkal és élharcosokkal, akik 
itt az ö táborában a békebontásbó! 

élnek,
és valóságos provokatörjei, rendzavarói a 
magyar közéletnek. A másik kívánság, 
amelynek kifejezést adok. hogy a békes
ség és nyugalom n e  a  k rip ta  és temető 
nyugalma legyen. Mert rend van a teme
tőben is, de nincsen élet. Ha a miiszterel- 
nökhelyettes leszámol ezekkel a békebon
tókkal, a kisgazdák együttérzése vele lesz.

A m i a  vá lasztó i jo g  körü li m in iszterel
n öki lép és t illeti, nem  szabad annak je len 
tő s é g é t  sem  tú lbecsü ln i, sem  lebecsülni, 

Kijelentette E ck h a rd t, hogy a Független 
Kisgazdapárt a p á rtk öz i k on feren ciá n  n em  
te r je s z th e t  e lő  tö rv én y ja v a s la to t, m ert  
ily e t csa k  a korm á n y szerk esz th e t. Azzal 
fejezte be beszédét, hogy a választójogi 
megbeszéléseken fog eldőlni, alkalmas-e 
a mai parlament arra, hogy az erszágot 
tovább vezesse.

FODOR PÁL

M o n o r a  y  k ö z j e g y z ő  c s a l á d j a  
a u t ó j á t  e l g á z o l t a  a  s z e m é l y v o n a t

Négy életveszélyes sebesültje van a katasztrófának
Szörnyű autókatasztrófa történt va

sárnap délelőtt 11 órakor Aszód és Gö
döllő között.

A  Budapest felé robogó egyik sze
mélyvonat a vasúti átjárónál neki
rohant az autónak, amelyet fel

borított.
A z utasok valamennyien eszméletlenül, 
véresen, életveszélyes sérülésekkel zu
hantak ki a gépkocsiból.

A  kora reggeli órákban Monoray 
Jenő dr. királyi közjegyző, a felesége és 
Andrea nevű leánya autóval jöttek vé
gig a gödöllői országúton. Báró Prónay 
Gézáné földbirtokosnő bocsátotta a ki
rályi közjegyző és családja részére az 
autóját, amelyet Korubély János sofőr 
vezetett. A  megengedett sebességgel

igyekezett a gépkocsi célja felé. Gödöllő 
előtt a vasúti átjáróhoz közeledett már 
a pompás személyszállító. A sorompó 
nem volt leengedve. A  sofőr, miután 
szabad utat jeleztek, gépkocsijával be
fordult a vasúti állomás felé és ugyan
abban a pillanatban, amikor az autó a 
sínekre ért,

feltűnt a személy-vonat, amelynek 
mozdonya elkapta az autót. 

Irtózatos reccsenés, roppanás hal
latszott, a következő másodpercben 
pedig az autó utasai magas ívben 

repültek az úttestre. 
Sikoltozás, jajgatás, segítségkérés töl
tötte be a levegőt. A vonat megállt. Az 
utasok leugráltak a kocsikról, hogy se
gítséget nyújtsanak a szerencsétlenség

sérültjeinek. Orvosok is voltak a vona
ton, akik kötszereket kerítettek elő. Fe
hérneműkből kötéseket téptek és ezzel 
kötözték be az eszméletlenül fekvő há
rom utast és a sofőrt. Értesítették a 
vármegyei mentőket is, akik néhány 
perc múlva megérkeztek.

Monoray Jenőt, a feleségét, a leá
nyát és a sofőrt életveszélyes álla

potban szállították a Rókusba, 
ahol még a késő esti órákban sem. nyer
ték vissza eszméletüket. Nem lehetett 
kihallgatni őket.

Megindult a rendőri nyomozás annak 
megállapítására, hogy kinek a gondat
lansága okozta ezt a katasztrófát, 
amelynek négy áldozata élet-halál kö
zött lebeg? Benczés Tibor.

L a k b e r e n d e z é s i

b u to ru jd o n s á g a in k
k i z á r ó l a g :  R ó z s a - u .  4 ,  L I N G E L
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Betörők szerencsétlen M A G  Y A  R  H É T F Ő

éjszakája
Betörőket és a tolvajok tömegét tették ár

talmatlanná vasárnapra virradó éjszaka a fő- 
kapitányság bűnügyi osztályának detektívjei. 
Az utóbbi hetekben tömegesen érkeztek fel
jelentések a rendőrségre, amelyben a károsul
tak, valamennyien kerékpáros kifutók elpana- 
azolták, hogy ismeretlen tettes az utcán el
vitte áruval telt triciklijeiket.

A széleskörű rendőri vizsgálat ma éjszaka 
ezután eredményre vezetett. Elfogták a kerék
páros kifutók tolvajait, Szecska Sándor gyári- 
munkást, Tóth István napszámost és Gráner 
Sándor bádogossegédet, akik a főkapitánysá
gon történt kihallgatásuk során hét rendbeli 
lopást ismertek be. Mindhármukat letartóztat
ták.

Betörd járt a Tisza Kálmán-téri Weiner 
Miksa-féle üvegkereskedésben, ahol feltörte a 
kasszát és négyszáz pengőt magához vett. 
Akkor fogták el a betörőt, Ambrus Gyula nap
számost, amikor zsákmányával menekülni 
akart. Bekísérték a rendőrségre, ahol beval
lotta. hogy ö tört be néhány nappal ezelőtt 
Kapuváron a katholikus legényegyletbe is és ö 
lopta el a községi orvos kerékpárját, amellyel 
Budapestre jött. őrizetbe vették.

Vitéz Mihál}', a javítóintézet egyik szökött 
növendékev is a detektívek kezére került va

sárnap éjszaka. Többizben adtak már ki körö- 
zolovelet a veszedelmes és országszerte, ismert 
betörő ellen, aki egyik társával az elmúlt héten 
27 betörést követett el és ismert be.

Háromnapos minisztertanácson 
. vitatia meg a kormány a heten 
a z  előkészített törvényjavaslatokat

Dunába akart ugrani 
egy ékszerész elhagyott 

felesége
Jól öltözött fiatal asszony öngyilkosságát 

akadályozták meg vasárnap délután a Ferenc 
József-híd járókelői. Az életunt felmászott a 
híd karfájára, hogy onnan a hullámba vesse 
magát. Kétségbeesetten akarta kiszabadítani 
magát életmentői kezei közül, nagynehezen 
mégis sikerült végzetes elhatározása keresz
tülvitelében meggátolni a szerencsétlen nőt. 
f. főkapitányságon kihallgatták az öngyilkos
jelöltet, Rosenfe.ld Jenő ékszerész feleségét, 
aki a Budafoki-út 10. számú házban lakik. 
Az liriasszonv elmondotta, hogy családi okok 
miatt akart meghalni. A férje elhagyta és 
ezért kereste a halált.

H a lá lo s  a u tó s á z o lá s
Szombaton este a Kisfuvaros-utca felől be

fordult egy kéktaxi, amely teljes sebességgel : 
robogott végig az Erdélyi-utcán. A gépkocsi. 
Amelyet Feidt József sofför vezetett, elgázolta 
özvegy Polltík Bertaianné, 79 éves magánzó- 
nöt. akit a mentők életveszélyes sérülésekkel | 
szállítottak a Szent István kórházba. Vasár
nap reggel a kórház igazgatósága telefonon 
jelentette, hogy

Pollákné sérüléseibe belehalt.
A BO. 456 rendszámú autó sofförjét előállí

tották a főkapitányságra.
Vasárnap délután is történt egy súlyos I 

autókarambol Budapesten. A lairioviceum- > 
utca és Romanelli-utca sarkán két bérkocsi 
egymásba rohant. A BO. 061 rendszámú taxi
ban ült Kővárt Antal tisztviselő 43 éves fele
sége. aki az összeütközés következtében 

kizuhant a járműből és az úttesten esz
méletlenül terült el.

A Szent István kórházba vitték, ahol meg- j 
állapították, hogy kulcscsonttörést szenvedett.

Gömbös Gyula elutazása óta a politikai 
érdeklődés homlokterében Darányi Kálmán 
helyettes miniszterelnök ismeretes nyilat
kozata áll, melyet munkakörének átvétele
kor tett. Ez az őszinte és komolyhangú 
nyilatkozat mind a sajtóban, mind pedig 
politikai körökben igen jó  hatást tett, mint 
ahogy vitéz Somkuthy Józsefnek, az új 
honvédelmi miniszternek a nyilatkozatát 
is a legnagyobb rokonszenwel fogadták 
mindenütt.

A kormány most már teljes erővel hoz
záfog a munkához.

Ezen a héten három nap egymásután, 
szerdán, csütörtökön és pénteken so

rozatos minisztertanács lesz,
amelyen az egyes tárcákat képviselő mi
niszterek előterjesztik azokat a részletesen 
kidolgozott törvényjavaslat-tervezeteket,
amelyeket a minisztériumok elkészítettek. 
Ezeket a javaslatokat részletesen meg
vitatja a háromnapos őszi minisztertanács.

Mivel a hét folyamán Darányi helyettes 
I miniszterelnököt és a kormány tagjait erő
sen igénybeveszi a minisztertanács, azon- 

I kívül pedig Darányi Kálmán mint föld- 
I művelési miniszter a nemzetközi erdőügyi 
kongresszuson is el van foglalva, politikai 

|körökben
alig tartják valószínűnek, hogy a

miniszterelnökhelyettes és a Nemzeti 
Egység pártjának vezetősége mostaná
ban tartaná meg a kormánypárt 

értekezletét.
Tekintve, hogy a parlament ülésszaka csak 
október 20-án kezdődik, éppen elég idő van 
még arra, hogy a kormány mögött álló

párt a Ház összeülése előtt megtartsa szo
kásos őszi pártértekezletét. Egyelőre az a 
helyzet, hogy a képviselőhöz a parlamenti 
szünetet beszámolók megtartására hasz
nálják fel a kerületekben és csak akkor 
ülnek majd össze, amikor azt a parla
menti munkaprogram és egyéb pártérdekek 
szükségessé teszik.

N e m  h o z  k é s z  j a v a s l a t o t  

a  k o r m á n y  a  v á l a s z t ó j o g i  

p á r t k ö z i  é r t e k e z l e t r e
Mint köztudomású, a parlamenti párt

közi értekezlet, amelyet Sztranyavszky 
Sándor házelnök fog összehívni a minisz
terelnök kezdeményezésére, csak a képvi
selőhöz összehívása után ül össze, — mint 
azt a NÉP elnökének nyilatkozata is ki
jelenti. A kormányhoz közelálló politikai 
körökben az a felfogás nyilvánult meg, 
hogy a választójogi kérdésben a nézetek 
kialakulása szempontjából alkalmasabb is, 
ha hosszabb idő marad a megfontolások 
számára, ami kedvező is lesz a pártközi 
konferencia nyugodt lefolytatására. Ha 
nyugodt, lehiggadt légkörben tarthatják 
meg a pártközi konferenciát, úgy az ked
vező eredménnyel végződhetik.

A pártkö/.i konferencián a kormány, 
vagy a pártvezetőség nem áll elő kész 
tervezettel, hanem csupán adatokkal 

jön a párt közi értekezlet elé.
Mint értesülünk, három javaslat fog 

szerepelni a választójogi pártközi értekez
leten. A kormány adatain kívül

a polgári ellenzék közös javaslattal 
jön, a szociáldemokraták pedig külön 
választójogi tcrvez.etet terjesztenek elő.

Ez az utóbbi radikálisabb lesz. mint a pol
gári ellenzéké, ami a szocialisták elvi állás
pontjánál fogva természetes is.

LIPPAY GYULA

Fuenterrabia védőserege 
az utolsó emberig elpusztult
Elleníállás nélkül 
— Megsemmisítő

Páris, szeptember 6.
A vasárnap folyamán Parisba érkezett 

jelentések szerint a spanyol hadihelyzet a 
következőképpen alakult ki:

Fuenterrabia erődje a felkelőcsapatol,- ke
zére került. Ezt a tényt megerősíti ha ’ >m 
Guadelupeból menekült spanyol katona A 
menekülők elbeszélés szerint a felkelő- 
csapatok

szombaton este tíz órakor foglalták el
Fuenterrahiát, amelynek védöserege

nyomulnak San Sebaslian felé a felkelők 
győzelmeket jelent a madridi kormány

jóformán teljesen elpusztult.
Fuenterrabia elfoglalása után a felkelők 

haderejük zömét San Sebastian ellen for
dítják.

A madridi hadügyminisztérium bizakodó 
hangú közleményben számol be a harctéri 
helyzet alakulásáról. A madridi hivatalos 
jelentés szerint

a kormánycsapatok Talaveránál 20 km
hosszúságban felgöngyölítették a fel

kelők arcvonalát.

A teneriffai rádióállomás, amely a felke
lők kezén van, azt jelenti, hogy a felkelők 
egyik hadoszlopa elérte Ovidén környékét.

A felkelők burgosi főhadiszállásának 
közlése szerint

a felkelők egyik hadihajója elsül
lyesztette a kormányhíí „La Coruna" 

tengeralattjárót.
Guadelupe erődje, amely szombat este 

óta teljesen kihaltnak látszott, vasárnap 
délelőtt heves tüzérségi tüzet kezdett az 
iruni felkelőseregek ellen.

B a r á t a i  b e d o b t á k  
a z  u d v a r b a  

a z  i t t a s  n a p s z á m o s t
Szomorú befejezése volt annak a mulato

zásnak, amelyen Tibién András A A - 
számos néhány barátjával vett részt. A jóked
vű társaság, miután néhány liter bort már el
fogyasztott, hazafelé készült. Valakinek a *• 
latozók közül az az ötlete támadt, hogy Tibient 
tegyék egy kosárba és úgy vigyék haza. J 
napszámos sem ellenkezett. A járókelők v ' -  
mulatságára a kosárban lévő emberrel halad
tak végig a részegek az Orczy-úton. Amikor 
a. 18. számú házhoz értek, ahol Tibién lakik, 

meglódították a kosarat és Tibién 
Andrással együtt bedobták az udvarra.
A szerencsétlen ember jajgatva, összetört 

tagokkal terült el az udvar kövezetén. Olyan 
fájdalmai voltak, hogy a mentőket kellett 
hívni, akik a napszámost zúzódásokkal és 
csonttöréssel vitték a Szent István kórházba. 
Megindult a rendőri nyomozás annak megálla
pítására, hogy a különös balesetért kiket ter
hel a felelősség.

H a lá l  a  f i l lé r e s  v o n a to n
B a já ról te le fon á lja  a  M a g ya r  H é tfő  tu 

d ó s ító ja : Vasárnap reggel Bajáról filléres 
vonat indult Pécsre. Alig hagyta el azon
ban a vonat a pályaudvart, a z egyik ko
csiban rosszul lett egy jólöltözött idősebb 
úr. Az idős férfi szivéhez kapott, majd vé
gig vágódott a padlón. N éh á n y  p e r c  múlva 
m eg h a lt. A vonatot megújították, leemel
ték a halottat, akiről megállapították, 
hogy Jíein József 70 éves bajai magánzó, 
•k* a»VMéMdéa érfa ,■ -

Kártérítésre ítéltek egy lakót, 
mert lebeszélte az érdeklődőket

a lakás kibérléséről
Nem mindennapi harcot vív egymással a 

I bíróságok előtt egy Csengery-utcai ház tu
lajdonosa egy lakóval, aki azóta már elköl
tözött a házból. Még a februári házbér- 
negyed idejében történt, hogy a háziúr fel- 

[ mondott a lakónak, Révész Zsigmond keres
kedőnek. A kereskedő elfogadta a felmon- 

| tulajdonos a kapualjba szokás szerint kl- 
| tulajdonos a kapualja szokás szerint ki

íratta, hogy a lakás kiadó. Többen tekintet
ték meg a törvény által megengedett idő
ben a lakást, de senki sem vette ki. A házi

csodálkozva kérdezte a házmestertől, 
hogy miért nem felel meg senkinek a szép 
lakás, amelyet nemrégiben festették ki. A 
házmester válasza meglepő volt,

— Révészék lakása hihetetlen rendetlet- 
ségben fogadta az idegeneket, akik meg 
akarták nézni. A szekrények össze-vissza 
álltak a lakásban, amely úgy nézett ki, 
mintha, hónapok, óta nem takarították volna. 
Ezenkívül a bérlő a lakásrézöket a szó szo
ros értelmében lebeszélte, azt mondta nekik, 
hogy férgek vannak a lakásban.

A háziúr a meglepő bejelentés birtokában 
ügyvédje útján feljelentette a lakót a rend
őrségen, azonkívül pedig elma adt haszon 
címén keresetet nyújtott be, ellene a járás
bíróságon. A rendőrségre beidézték a lakót 
és kötelezték arra, hogy lakását tartsa rend
ben és az érdeklődőket, ne befolyásolja.

A járásbíróságon is már több tárgyalást 
tartottak az ügyben. A háztulajdonos ügy
védje az első tárgyaláson a valódiság bizo
nyítását kérte és ebből a célból néhány
olyan egyén előállítását helyezte kilátásba,

| akik a lakást annak idején megnézték. 
Révész Zsigmond tagadott, de ugyanakkor 
elmondotta, hogy a háziúrral ellenséges vi
szonyban áll, aki alaptalanul mondott fel 
nett

» »  Vm tóowS tornát <Bhpi rajta, »

lakásomat úgy tartam, ahogy nekem tetszik, 
— mondotta.

A következő tárgyaláson négy tanú val- 
otta azt, hogy Révész tisztátalannak és al

kalmatlanunk mondotta 
tóttá, hogy ö is ilyen 
házból.

a lakást és azt állt
okból távozik el a

A törvénykezési szünet végeztével most 
mondotta ki ítéletét a központi járásbíróság. 
Révész Zsiymondot kötelezték egy negyed
évi házbérnek, háromszázötven pengőnek 
megfizetésére, mert — mint az indokolás ki
mondotta — a lakást a lakó hibájából csak 
augusztus 1-én tudta kiadni a ház tulajdo
nosa. Révész fellebbezett az ítélet ellen és 
az utolsó szót az ügyben a polgári fellebb- 
viteli törvényszék fogja kimondani.
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Unatkoznia kell 
G öm bös miniszterelnöknek, 

akkor m eggyógyul
Kitűnően i n ,  m agá,  G S m bö, Gyula a München melletti

szanatóriumban
Szombaton este visszajöttek München-

, -vZ? ’ „  k - Gömbös Gy“ la miniszterelnököt elkísértek repülőútján. Csak a mi
niszterelnök felesege maradt Münchenben 
míg Borosa József dr. tanár és Szakváry 
Emü alezredes, a miniszterelnök titkára 
ugyanazon a gépen repültek vissza Buda
pestre, amelyiken Münchenbe mentek.

A miniszterelnök visszaérkezett útitársai 
elmondtak, hogy

a miniszterelnököt a München melletti
szanatóriumban feltűnő szernmeliátóan
javuló állapotban és jókedélvben hagy

ták el.
A Magyar Hétfő munkatársa érdeklődött 

a miniszterelnökhöz közelálló helyen arról, 
miként folyik a szanatóriumban Gömbös 
Gyula gyógykezelése és utókúrája. Érdek
lődésünkre a következő felvilágosítást kap
tuk:

— Gömbös Gyula miniszterelnök gyógy
kezelése a szanatóriumban ugyanúgy foly
tatódik, mint ahogy azt kezelőorvosai azt 
Budapesten megkezdték, — azzal a különb
séggel, — ami egyébként az utókúra és az 
utazás célja volt — hogy t. i. teljesen el
zárják a miniszterelnököt a mindennapi, 
megterhelő, egészsége szempontjából káros 
kihatású elfoglaltságtól, am! csak így volt 
keresztülvihető. Most a miniszterelnök se 
politikai, sem pedig adminisztrációs teen
dőkkel nincs megterhelve.

— A miniszterelnököt — folytatta infor
mátorunk — Sch.ittenh.elm Alfréd profesz- 
szor. a kiváló tudós kezeli, akinek Mün
chenben klinikája van. Ö vezeti azt a sza
natóriumot is. ahol a miniszterelnök jelen
leg van.

Gömbös Gyulának igen rokonszenves 
a professzor egyénisége, aki iránt ép
pen ezért az első pillanatoktól kezdve 

teljes bizalmat érzett
és a legközvetlenebb viszonyba került vele. 
De nemcsak a gyógyuló miniszterelnök, ha
nem Schittenhelm tanár is a legnagyobb 
mértékbe bízik Gömbös Gyula egészségének 
teljes helyreállításában.

■ Az orvosi ellenőrzés főképpen arra 
törekszik, hogy amennyire az lehetséges, 
mentesítse a miniszterelnököt minden tevé
kenységtől és

elérjék, hogy — unatkozzék. Mert az 
unalom egyben a gyógyulást is jelenti.
Nem foglalkoztatják tehát semmiféle 

fárasztó olvasmánnyal, se könyvekkel, sem 
újsággal, de —- természetesen — felesége, 
aki őt időnkint felkeresi, továbbá a minisz
terelnöknél hetenkint egyszer megjelenő 
müncheni magyar főkonzul tájékoztatják 
az őt érdeklő külföldi és hazai események 
röl.

Elmondták még munkatársunknak, hogy 
Gömbös miniszterelnök, repülőgépen való 
megérkezése után, mihelyt a szanató
riumba vonult, máris visszakapta egészsé
ges színét és igen jó hangulatban volt. 
Amikor kísérete elbúcsúzott tőle, kijelen
tette előttük, hogy máris jobban van és 
reméli, hogy rövidesen egészen visszaáll az 
egészsége.

Megemlítjük még, hogy Boross profesz- 
szorral és Szakváry alezredessel együtt 
hazaérkezett a miniszterelnök Ernő fia is, 
aki szintén elkísérte édesapját Münchenbe.

H e s s  R u d o l f ,  H i t l e r  h e l y e t t e s e  
m e g l á t o g a t t a  G ö m b ö s t  a  s z a n a t ó r i u m b a n

München, szeptember 6. 
Hes s  Rudolf. Hitler birodalmi vezér és 

kancellár állandó helyettese, szombaton fel
kereste a szanatóriumban Gö mbös  
Gyula miniszterelnököt és Hitler nevében

és megbízásából a birodalmi vezér üdvöz
letét és jókívánságait tolmácsolta és pom
pás rózsacsokrot adott át a magyar mi
niszterelnöknek.

L e  a k a r t  u g r a n i  
a  n e g y e d ik  e m e le t r ő l  

a z  e lk e s e r e d e t t  ip a r m ű  v é s z n ő
Az utolsó pillanatban a házmester akadályozta meg 

az öngyilkosságot
Vasárnap reggel a Teréz-körút .12. számú 

bérpalota felügyelőjének egy 35 -40 év 
körüli jólöltözött nö viselkedése tűnt fel, 
aki bizonytalan léptekkel igyekezeti a 
negyedik emelet felé. A házfelügyelő a 
melléklépesön feljutva megelőzte az isme
retlen látogatót: és arra gondolva, hogy a 
nő öngyilkosságot akar megkísérelni, ész
revétlenül figyelte annak minden lépését.

Az ismeretlen asszony a lépcsőház egyik 
mélyedésében ült le. Cigarettára gyújtott, 
majd a cigaretta-doboz egyik oldalára va
lamit írt. Amikor befejezte az írást, óva
tosan körülnézett, majd

határozott léptekkel indult a korlát 
felé, amelyen át akarta magát vetni.

A házfelügyelő az utolsó pillanatban meg
akadályozta az öngyilkosságot, de az asz- 
szonyt csak nehezen sikerült szándékának 
keresztülvitelétől eltéríteni. Kiáltozott, si
koltozott, úgy, hogy néhány másodperc 
múlva a bérpalotában már mindenki tudta, 
mi készült. Rendőrt hívtak, aki kérdéseket

intézett az öngyilkos jelöli hoz, választ azon
ban nem kapott.

A titokzatosan viselkedő, halálra készülő 
asszonyt a rendőr bekísérte a ! kapitány
ságra. Itt sem akart választ ölni arra a 
kérdésre, hogy miért akart öngyilkos lenni. 
A cigarettadobozra irt búcsús . uí a követ
kezők voltak:

„Talán most sikerülni fog. fia nem, az 
sem baj. Majd legközelebb . . . ”
A nevét nem írta alá a búcsúlevélre sem 

az életunt. Az egyik detektív mégis fel
ismerte, mert

a nö öngyilkossági kísérletek miatt 
.uái harmadszor volt a főkapitányság 

életvédelmi osztályán.
Gyuris Valéria függönytervező iparniii- 
vésznö akarta levetni magát a terézkörúti 
bérpalota negyedik emeletéről. Kihallga
tása során azt mondotta, elkeseredésében 
kereste a halált. Miután szándékáról nem 
akart lemondani, a rendőrség őrizetbe 
vette.

F e l a k a s z t o t t a  m a g é i ,  

m e r t  e l l o p t á k  s z á z  p e n g ő j é t

Pécsről telefonálja a Magyar Hétfő tu
dósítója: Németujfalu község hataraban a 
vasárnapi misére haladó gazdák az erdő 
szélén, az egyik fán akasztott embert ta
láltak. A halottban Bükkerdi Nándor ne- 
metujfalui asztalost ismerték fel. A csen
dőri nyomozás során megállapították, hogy 
a szerencsétlen ember túlzott lelkiismere
tének lett az áldozata. Bükkerd ugyanis 
asztalos munkát yállalt, amelyre ■szaa

pengő előleget vett fel. Mielőtt azonban a 
nyersanyagot megvehette volna, lakásába 
ismeretlen tettes betört és a pénzt elra
bolta, aminek következtében a munkát 
nem tudta elkezdeni. Az asztalost a meg
rendelő megfenyegette, ha nem készíti el 
a munkáit, akkor följelenti. Az érzékeny
lelkű asztalost ez annyira elkeserítette, 
hogy már két nappal ezelőtt elbujdosott 
hazulról, míg vasárnap reggel végzett ma
gával. <■>

A Párizsból és Londonból beérkezett női ruha
szövet-, posztó-, selyem-, bársony- és velour-
chiffon-uidonságainkat készséggel mutatjuk be

L Á S Z L Ó  é s  f e k e t e
IV., P e tő fi S á n d o r -u t c a  14— 16

a  h a d i a n y a g k i v i t e l  
S p a n y o lo r s z á g b a

Vasárnap a hivatalos lapban feltűnést 
keltő és nagyfontosságú rendelet jelent 
meg. A rendeletet Darányi Kálmán he
lyettes miniszterelnök írta alá és az ki
mondja, hogy további intézkedésig min
dennemű fegyvernek, lőszernek és hadi
anyagnak, továbbá midennemű repülőgép

nek, (szétszedett állapotban is) és had:- 
hajókak Spanyolországba, a spanyol gyar
matokba és a marokkói spanyol zónába 
való közvetett, vagy közvetlen kivitele, 
vagy ugyanezen áruknak Magyarország
ban való átvétele tilos.

A rendelet azonnal életbe lépett.

Meghalt az első magyar 
detektívnő akinek az élete 

valóságos regény volt
Nem mindennapi nö karrierje ért véget a 

napokban Majdan Claudia halálával.
Majdan Claudiának, a budapesti főkapi

tányság első női detektívjének a neve hosz- 
szú ideig ismeretes volt Budapest külváro
saiban és egyben félelmetes azok előtt a 
szülök előtt, akiknek gyermekei a megfelelő 
gondoskodás hiján, vagy éppen azért, miután 
a szívtelen szüleik kényszerítették őket a 
rossz életre, elzüllöttcVc.

1908.bán, mint a legelső magyar patronázs- 
hölgy kezdte meg a magyar származású, de 
Becsből hazakerült Maidán Claudia működé
sét. Akkor állították fel a dunai kapitány
ságot és bevezették a fiatalkorúak rendőri 
ellenőrzését. Ekkor a belügyminisztérium 
egy női és egy férfi patronázst osztott be 
a dunai kapitányságra, akidnek a fő köte
lességük a környezettanulmáry és az elhul
lott gyermekek sorsával vonó törődés volt. 
A női patronázs-hölgy Majdan Claudia lett, 
mig férfi kollégája a később miniszteri ta
nácsosi rangra emelkedett Kádár Levente, 
az akkori belügyminisztériumba .beosztott 
fiatal jogász volt.

Abban az időben a fiatalkorú bűnözök el
járás meg nem volt teljesen függetlenítve a 
főkapitányság bűnügyi osztályától és így 
rendkívül nagy szolgálatokat tett Majdan 
Claudia gyermekszeretete, emberismerete és 
gyermekekkel, főleg p^dig a züllés útjára in
duló fiatalkorú lányokkal való bánnitudása. 
Hosszú ideig dolgozott az akkor még újszerű 
..patroiwzs-hölgy'' címet viselő agilis nö Ge- 
guss Dániel dr. fökapitányhelyettes, a bűn
ügyi osztály akkori vezetője mellett, aki még 
most is nagy szeretettel beszél volt női mun
katársáról.

A 7. idők folyamán azután, amikor a patro- 
názs-hölgyek mindjobban elszaporodtak, meg 
akarták jutalmazni Majdan Claudiát nagy tu
dásáért és hozzáértéséért,

kinevezték a magyar királyi nllanirend- 
örség deiekivjének. így lett Majdan 

Claudia az első magyar női detektív.
Sokáig dolgozott a IV. kerületi rendőr 

gyermek bíróság mellett, a toloncházban, majd 
pedig a törvényszéken, a fiatalkorúak bíró
ságánál. Itt Németh Péter dr. törvényszéki 
tanácselnök, a fiatalkorúak bíróságának el
nöke emlékszik vissza sok züllésnek induló, 
nyomorult és elhagyatott leánygyermek meg
mentő jére, a tapasztalt és sok sikert látott 
Majdan CJaudiára.

Mindenre jutott ideje.
Meglcpetészerüen meg-megjelent a Kel
leti pályaudvaron működő leánykereske

delmet ellenőrző kirendeltségnél is
és éles szeme felismerte azokat a Budapestre 
érkező vidéki lányokat, akik. ha idejekorán 
néni veszik őket pártfogásukba, minden bi
zonnyal a pályaudvarok környékén ólálkodó 
lelketlen kufárok kezére .jutnak. A detektívnö 
figyelemmel kísérte a pályaudvarok környé
két es ügyes, bátor fellépésével számtalan bű
nözőt leplezett le.

Nem egy ízben került ilyen alkalmakkor 
veszélyes helyzetbe. Egyszer egy alvilági tár
saság észrevette, hogy követi őket.

Elcsalták az Angyalföldre, ahol a bátor 
detektívnő behatolt utánuk egy házba, 

minden rendőri segítség nélkül,
ott, ahol a fiatal áldozatokkal együtt eltűn
tek a rossz férfiak. Itt már várták és kések
kel támadtak .rá a sötét kapubejárónál, ö  sem 
volt azonban rest és előrántva revolverét, 
sakkban tudta tartani támadóit addig, amíg a 
levegőbe küldött revolverlövések zajára ren
dőri segítség érkezett.

Munkatársai számtalan érdekes történetet 
tudnak róla. Lelkiismeretességénél csak jó 
szive volt 'nagyobb.

Egyszer havas esőben ment ki Óbudára, 
hogy egy letartóztatott és tolonebázha 
zárt nő kutyáját kiengedje a lakásból, ne

hogy éhen vesszen.
Sokszor visszaéltek jóhiszeműségével. Egy 

12 éves kislányt vitt egyszer lakására, miután 
gyermek egész családja iSbk fietöréa alatt

börtönbe került és a kislány is azon az úton 
volt. hogy elzülljék. Aznap este nem tudta 
seholsem elhelyezni a gyermeket és ezért 
lakásába fogadta. A kislány a. hajnali órák
ban megszökött és pár nap múlva■ agy suhanó 
ismerősével visszatérve a detektívnö távol
létében kifosztotta a lakást.

Majdan Claudiát azonban nem kedvetlení
tették el e csalódások, addig kutatott, amíg 
fellelte a züllött kislányt, szivére beszélt és 
elhelyezte egyik p atronázs-leánynevelő inté
zetben. A kislány tényleg megjavult és ami
kor felnövekedett, kitanulta az intézetben a 
női szabászatot. Majdán Claudia. aki sohasem 
feledkezett meg pártfogoltjairól, elhelyezi* 
egy előkelő női divatszalonban. J

Erélyéröl, szorgalmáról és lelkiismeretes
ségéről volt nevezetes a főváros szociális in
tézményeiben és annak ellenére, hogy mint
egy másfél éve nyugdíjba ment, mint rendőr
ségi detektív, munkáját tovább folytatta és 
mindenütt mint nagy veszteséget könyvelik 
el hirtelen halálát.
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M i  k é s z ü l  a  p e s t i  
f i l m s t ú d i ó k b a n ? . . .

ismeretes, hogy augusztusban elkészült az
..Évforduló”  című Reflektor-film, majd a 
„ Nászút feláron”  című magyar és német 
verziójának valamennyi belső felvétele.

Szeptember első felében műterembe megy 
a ,fogányok”  című film együttese, hogy 
Mártonffy Emil rendező vezetésével elké
szítse a belső felvételeket. Ezek a belső mun
kálatok nyolc-tiz napig tartanak. Október 
másodikától 15-éig a második nagy Jókai- 
film, az „Aranyember” készül el a Hunniá
ban Gál Béla rendezésében. Utána Bolváry 
Géza rendezésében a .Dumpatius Vagabuyi- 
dns”  című film kerül sorra, ebben a filmben 
Paul Hörbigee, Heins Rührmatm és Hans 
Holt játszók a főszerepeket. Bolváryék csak 
mintegy nyolc-tiz napig maradnak a mű
teremben, úgyhogy október 26-tól november 
10-ig végre megtörténhetnék a Zoro—Huru- 
fflm felvételei is. November 12-én kezdik 
meg a ..Mária nővér" című fűm felvételeit, 
még pedig két változatban, magyarul és 
németül. A magyar verziót Gertler Viktor 
rendezi, a németet Cári Lamac. A szerep
osztásról csak októberben döntenek. Mind
járt ezután a film után a ,Jfoszty fiú esete 
Tóth. Marival” című film felvételei következ
nek. Mire ez a programúi lebonyolódik, el
készül a két új modern fiilmmüterem, úgy
hogy az év végétől új lendülettel folytathatja 
működését a Hunnia-filmgyár.

A Magyar Filmiroda műtermében szeptem
berben a „Dunaparti randevú” című filmet 
forgatják Székely István rendezésével. Az 
ősz folyamán készül el György István ron- 
dezésével a ..Zivatar Kernen,spusz‘An" című 
film.

Aki elette
a g á z s i l á t . .

Sok korhely színészről jegyezte már fel az 
utókor, hogy minden pénzét italra költötte, 
azonban most egy olyan művészről van szó, 
aki eleszi minden gázsiját. FREDDIE BART- 
HOLLOMOW, a KISS LORD címszereplője, 
akinek kérésére számos olyan jelenetet írtak 
a KISS LORD című filmbe, amelynek folya
mán a kis Freddie tönkreeszi a gyárat. Olyan 
lelkiismeretesen még nem próbált színész, 
mint Freddie, aki teljes élethüséggel ette 
végig az összes próbákat. A KISS LORD ren- 
dezje: CROMWELL néhány nap után már 
felvételt vezényelt, de Freddi kérésére még 
egy-kétszer „clpróbálták"  a jelenetet, amely 
aíatt Freddie barátunk természetesen újra és 
újra bekebelezte a legizletesebb falatokat. 
Szerencse, hogy a film az egész vűágon dol
lármilliókat hozott az UNITED ARTI3T-nak. 

.•mprt különben tönkreette volna őket a kis 
' művész.

\ mnriterhniks kérikKnyve. A fol:-ton fe jléd z
filmip-hnika £vtizf*d*s *rodm£nyei vannak Sz*- 

Sándor mérnöknek, a Mozgóképipari Egyesület 
nu atal un s/.akri tőjének könyvében, össz ĝy-ijtv*. hogv mindazok, akik a film- és mozif-zakmában 
működnek, a mozi- és fllmWhnika mai állását mpg- 
<=miorho>.cök. 288 oldalon. 128 ábrával illusztrálva 
ismerteti a szerző úgy a némafilm, mint a hangos
filmek technikáját. A filnit̂ chnika kézikönyve m*m- 
• sak a film- és moziszakma munkásainak nélkülöz- 
hototlon szakkünyve, hanem minden mozi- és film- 
érdeklődőnek.

14 modern pavillont épít a főváros a Ma
gyar Nép Hete kiállításán. Az országos érdek
lődéssel várt Magyar Nép Hete kiállításnak
előkészítő munkálatai dr. Végvárig József 
országgyűlési képviselő és dr. D^rczy Ferenc, 
a Turul-Szövetség országos vezére irányítása 
mellett most már gyors tempóban közeled
nek a befejezéshez. A nagyjelentőségű kiállí- 
táson a főváros H modem pavillont cpít 
üzemei és intézményei részére. A pavillonok 
építkezéseit a főváros 15-én kezdi meg. hogy 
az október 2-iki ünnepélyes megnyitóra el
készüljenek.

M A G  Y A R  B  É  T  F

Egy magyar, egy német
és egy amerikai filmsiker 
a hét bemutatóm

RADIUS — CASINO — ÁTRIUM. Három 
premier filmszínházban került bemutatásra 
az első magyar film-népszínmű. Csepreghy 
Ferenc száz arannyal kitüntetett népszín
műve sárga csücó'} került a színpadról a 
mozivászonra. Pásztói- Bélának, a film ren
dezőjének jutott eszébe az az Ötlet, hogy 
megpróbál klasszikus magyar népszínműből 
filmet csinálni és ez sikerrel is járt. Pásztor 
Béla, a sokoldalú moziember, igen tehetsé
ges rendezőnek bizonyult, aki a fényszínpid- 
nak nemcsak technikai, hanem művészi tit
kait is tökéletesen ismeri. A Sárga csikó film- 
változata eleven valóságban tükrözi vissza a 
magyar puszta romantikáját. Három remek 
magyar színész játsza a darab főszerepét. Kiss 
Ferenc, Csortos és Rózsahegyi, akik élethü 
portrét rajzolnak alakjaikból. A fiatalok közül 
Komár Júlia bíztató ígérete a magyar film
gyártásnak. Bájos fiatalságával, játékkészsé
gével ós kedves behízelgő hangjával már első 
film szereplésével meghódította a közönséget. 
A kis epizódszereplők egytől egyig elsöran- 
gúak. Feltűnést keltett Csorba Laci szerepében 
Hojkó Ferenc. Nélkülözhetetlen szerelmes szí
nésze lesz a magyar filmnek. A Sárga csikó 
filmváltozatát a premier közönsége őszinte tet
széssel fogadta. Pásztor Béla bebizonyította, 
hogy a népszínmű nem idejétmulta műfaj és 
a filmen a magyar népdráma renessaincea 
következik. A filmszalagon nem csak Magyar- 
országon, hanem külföldön is biztos sikere lesz. 
Ez az igazi magyar propaganda.

URÁNIA. A régi nagy operettek közül most 
a fényszinpadra került Millöcker romantikus 
operettje a KoldusdiAk. A vidám és regényes 
operett a filmen pazar kiállításban remek sze
reposztásban elevenedett meg. A film sikeré
ben az oroszlánrész a magyar filmprimadon

nát Rökk Marikát illeti, aki mint táncos szub- 
rett bravúros táncszámaival, groteszk humo
rával elbűvölte a premier közönségét. Egy-egv 
táncszáma után a nézőtéren önkénytelenül 
tapsvihar tört ki, amely csak akkor ült el. 
amikor a széphangú Carola Höhn már félig 
elénekelte énekszámát. A címszereplő Johanes 
Haesters tenorista nemcsak szép hanggal, ha
nem szilaj temperamentummal játsza végig a 
lengyel diákból lett herceg szerepét. Fritz 
Kompers és Ida IVüst aranyos bécsi kedélye 
állandó derültségben tartotta a közönséget. 
Millöcker muzsikája és Georg Jakoby színes 
rendezése egyformán részesei a nagy sikernek.

ROYAL APOLLO. A Warwer-filmstudió 
egy merész ötletet valósított meg, amikor 
filmen elevenítette meg Pasteur-nek, a franc
éi* tudósnak tragikus életét. Nehéz film
téma. de sikerült. A közönség lélekzetfojtva 
figyelte a múlt századbeli nagy tudósnak. 
Pasteurnek a fanatikus hittel, emberfölötti 
erővel folytatott küzdelmes harcát az orvosi 
tudomány epigónjaival és a rosszindulatú, 
gonosz, pesszimista emberekkel. Ennél frap
pánsabb. érdekesebb és lenyügözöbb emberi 
életrajz még nem került mozivászonra. De 
ehhez egy olyan művész is szükséges, mint 
Paul M uni, az emberábrázolás klasszikus 
művésze és a maszkírozás mestere. Leegy
szerűsített színészi eszközökkel dolgozik. 
Fegyelmezett művész, aki mint egy mate
matikus. kiszámítja minden mozdulatának és 
szavának a hatását. A Warner-filmstúdió 
bebizor.yi tóttá ezzel a filmjével, hogy a 
közönséget a tudomány is érdekli, ha azt 
filmszerűen varázsolja a mozivászonra. Nem 
kellenek mindig az amerikai, limonádéízü 
szerelmi történetek. Váczy Dezső magyar fel
iratai irodalmi stílusukkal nagyban elősegí
tették a film sikerét. (V.)
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MI A KÉSZÜLŐ SZEZON NYITÁS 
LEGÉRDEKESEBB ESEMÉNYE?

—- Olyan buzgalommal készülődik úgy
szólván valamennyi színház a nyitásra, hogy 
igazán nehéz osztályozni. Mégis egyik leg
érdekesebb eseménynek a Föxxirosx Művész- 
színház klasszikus előadása, a „ Velencei 
kalmár'9 Ígérkezik. Nagyon hosszú idő után 
ez lesz az első eset, hogy magán.-zinház Sha
kespeare játszik és valóban érdekes és tanul
ságos lesz ennek az előadásnak összehason
lítása a Nemzeti Színház „ Velencei kalmár 
jával. A színészek nem mindennapos buzga
lommal készülnek szerepeikre, mert hiszen 
tudvalevő, hogy a magámszinházak tagjai 
sokszor vágynak arra, hogy ilyen klasszikus 
szerepeket játszhassanak, arra azonban a 
legritkább esetben nyílik csak alkalmuk. 
Most azután egész sereg jó színész bebizo
nyíthatja rátermettségét, a klasszikus szerc- 
repek eljátszására. Akik az eddigi próbákból 
láttak valamit, azt mondják, hogy Bárdos Ar
túr rendezése is sok újat és meglepőt fog 
hozni.

MIT HALLOTT A BÉCSI SZÍNHÁZI 
KONGRESSZUSRÓL ?

— A berlini olimpia és a müncheni sakk- 
olimpiász után azon a bécsi színházi „ olim- 
piászon” is a magyarok a favoritok. Öröm-

Halhatatlan szerelmesek
— — — li— B— B— B—  I lllfa^DOPMBíB lasafflTVk£8 Q g f

a címe Tatár András izgalmas érdekességű, történelmi hátterű, 
regényes új cikksorozatának, amelynek közlését

hétfőn, szeptember 7-én
kezdi meg az ESTI KURÍR. A

Halhatatlan szerelmesek
a világtörténelem nagy szenvedélyeinek és szerelmes szivű hő
seinek krónikája, amelynek lapjain megelevenedik Cleopatra, 
Berenice, Erzsébet angol királynő, Stuart Mária, Báthory Er
zsébet, Nagy Katalin, Pompadour, Marié Antoinette, Elssler 
Fanny, George Sand, Coburg Lujza, Vecsera Mária, Valevska 
grófnő, Maintenon asszony és az elmúlt korok többi örökéletű 
szerelmes nőjének halhatatlan alakja.

mcl kell megállapítani, hogy kezdve Heltai 
Jenőtől, aki már az első nap előadója volt, 
egészen a Nemzeti Szinház vendégjátékáig az 
egész vonalon >mgy szerepük van a magya
roknak, színészeknek ós szerzőnek egyaránt. 
Ez csak természetes, hiszen a kis Magyaror
szág színházi kultúrája valóban maga mögött 
hagyja sok jóval nagyobb országét. Most is 
újra felfigyel a külföld a magyar színját
szásra és színpadi irodalomra, mint mindig, 
ha a magyarok nemzetközi közönség előtt 
megjelennek. Ennek a nyárnak eredményei
vel Berlin, München és most. Bécs után iga
zán meg lehetünk elégedve.

SZEMÉLYI HTREK?
— Elsősorban Fedák Sáriról kell megem

lékezni, aki szívvel-lélekkel élte bele magát 
abba, hogy a Vígszínház tagja és az idén is
mét sokat fog játszani. Nincs az a kezdő szí
nésznő, aki. nagyobb buzgalommal készül egy 
szerepre, mint most. Fedők, ö az első reggel 
a próbákon és általában nagyon megválto
zott. Örül, hogy az utolsó évek sok vi
szontagsága után a Vígszínházhoz szerződött 
és nagyon komolyan veszi még külsőségek
ben is azt, hogy most már kómika- és anya- 
szerepeket fog játszani. Szegény Góthné Ker
tész Ella elárvult szerepköre nála bizonyára 
jó kezekbe került. . .  A másik személyi hír 
ugyancsak a Vígszínházzal kapcsolatos: a 
színház legfiatalabb tagja, Tolnai Klári bol
dog menyasszony és a vőlegény személye is 
érdekes: Rát hőnyi Ákos, a nagy Ráthőnyi 
fia, aki hosszabb időt töltött Hollywood' an és 
most itthon dolgozik, mint filmrendező. Ha
marosan meglesz az esküvő is . . .

BAJOR GIZIRŐL MI HIK?
— A kiváló művésznő is megkezdte már a 

munkát a Nemzetiben, Első szerepe nagyon 
érdekes feladat elé állítja, egy kínai szerző 
különös darabjának női főszerepet játssza, 
egy finom kínai lányt. Ez az előadás külön
ben is igen érdekes produkciónak ígérkezik, 
még sokkal egzótikusabbnak, mint volt a 
„Rominak kincse” . A Nemzeti Szinház jóvol
tából a magyar közönség most megismerked- 
hetik a japán után a kínai színházi kultúra 
sajátosságaival is és a darab kitűnő alkalmat 
ad ismét Bajor Gizinek arra, hogy új oldal
ról mutatkozzék be.

KÉRÜNK MÉG EGY DERES ESETET!
— A színházi törzsasztalnál az egyik fiatal 

szerzőről beszélnek, akinek nem volt valami 
nagy szerencséje első darabjával, amely bi
zony csúnyán megbukott. Azt mondja Kabos:

— Ne bántsátok azt a fiút. Mindentől el
tekintve igen élénk fantáziája van. . .

— Első darabjában igazán nem vettük 
észre. . .  — veti ellen valaki.

— Pedig úgy van — feleli Kabos. — Azt 
képzeli, hogy akad majd színház, amely elő
adja újabb datrábjit...

Budai Színkör
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S tu x . Fü i

a ialttotetulmsi vásátan
Szín: a lakberendezési rdsáron találkozik 

Stux és Fux.
FUX: Mit csinál itt az őszi vásáron, Stux 

űr?
STUX: Berendezkedem . . .
FUX: Ne mondja! Olyan jól megy magá

nak?
STUX: Dehogy is. Hiszen éppen azért, mert 

nagyon rosszul megy . . .
FUX: Ezt nem értem ... Ha rosszul megy, 

akkor hogyan tud berendezkedni?
STUX: Tehetek én róla. hogy' sohasem 

hagy kibeszélni? Berendezkedem az állandó 
nyomorra .. .

FUX (mérges) :Már megint kezdi az ugra
tást?! És akkor mit keres itt a vásáron?

STUX: Ma például már ötezer pengőt ke
restem . . .

FUX: Ezt komolyan mondja? És mégis 
panaszkodik, hogy rosszul megy magánnk? 
Mivel keresett ennyi pénzt?

STUX: Megkérdeztem, hogy mennyibe ke
rül ez az ebédlöbútor, azt mondták ötezer 
pengőbe és én nem vettem meg . . .

FUX: Hallja, ne csináljon állandóan rossz 
vicceket! De remélem, tetszik magának ez a 
főúri ebédlő.

STUX: Szép, de hasonlít az én ebédlőbúto
romhoz - ■ •

FUX: Ugyan, hogyan mondhat ilyet? Ma
gának nincs Ilyen hatalmas méretű ebédlő- 
bútora.

STUX: Na. mondja m á r... A méretek 
kisebbek, de az is fából van . . .

FUX: fdühök': Komolyan mondom nem
állok jót magamért, ha állandóan okvetet- 
lenkedik!

STUX: A ja j .. .  Ha maga önmagáért sem 
áll jót. akkor ki álljon jót magáért, amikor 
kölcsönt akar felvenni? . ..

í ’UX: Hallja, ne szemtelenkedjék! Mondja 
inkább, hogy tetszik magának ez a modern 
csöbútor ?

STUX: Ha tőlem függne, nem is volna más
fajta bútor a. lakásunkban. . .

FUX: Miért?
STUX: Mert az anyósom mindig azt 

mondja, hogy ilyen csószéken nem tud ülni, 
töri a támla a hátát. . .

FUX: Mondja, nem lehet magával egy pil
lanatig sem komolyan beszélni ? Mit szól a 
rádiókiállitáshoz ?

STUX: hűt szólnék? Már megszoktam...
FUX: Mi az. hogy megszokta?
STUX: Megszoktam, hogy a feleségem min

den este kiállítja a rádiókészüléket, kikap
csolva az előszobába, nehogy még rádiózhas- 
sam, ha ő már lefekszik . . .

FUX (dühöng): Kiállítanám én magát egy 
felhőkarcoló tetejére, maga borzalmas em
ber! Értse meg, én az itteni rádiókiállításról 
beszélek, ahol ilyen gyönyörű, modern készü
lékek vannak.

STUX: Mondja már, mit érek vele, ha na
gyobb készüléket zár el előlem az assziny?...

FUX: Hagyjuk a családi ügyeket! Tudja, 
milyen tökéletes távolbalátókészülékek van
nak most már külföldön?

STUX: Ilyesmi kellene a sógoromnak...
FUX: Miért pont a sógorának?
STUX: Mert nagyon rövidlátó és a szem

üveg se használ sokat. . .
FUX: Mondja, maga csakugyan nem tudja, 

mi az a távolbalátó készülék? Rádiókészülék, 
amin nmecsak hallani, de látni is lehet ezt, 
ami sbban a pillanatban akár sokezer kilomé
terre magától történik.

STUX: Mit érdekel engem az, hogy mi tör
ténik sol:"zer kilométerre tőlem, amikor még 
azt se látom, ami otthon a szomszéd szobában 
történik.

FUX: Azt miért nem látja?
STUX: Mert otthon mindent titkolnsk előt

tem. . .
FUX évörös a méregtől): Komolyan mon

dom, magával már nem lehet semmiféle okos 
dologról beszélni! Nézze meg ezt a gyönyörű 
hálószobabútort. Ez aztán igazán teleháló.

STUX: Na és az is egy érték?
FUX: Hát persze, sokkal értékesebb.
STUX: Látja, ha ezt tudom, akkor eladtam 

volna a ml hálószobabbtorunkat még idejé
ben . . .

FUX: Miért? Az is teleháló?
STUX: Hiszen éppen az a baj, hogy csak 

volt. . .
FUX: Hát az hogyan lehetséges?
STUX: Tele volt mielőtt kiciánoztattuk . . .
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3 0 0 0  m é t e r e n
Kévés néző előtt bonyolították le a 

MAC Hősök emlékversenyét a BSZKRT 
sporttelepén. A verseny kimagasló ered
ménye

Szabó Miklós új háromezer méteres 
országos rekordja, amellyel tíz má
sodperccel szárnyalta túl a rekordot,

-őt saját legjobb eredményét, a Malmö-
ben kifutott 8:3!,-et is felülmúlta. Rajta 
kívül Kovács könnyed futása érdemel em
lítést,  ̂ valamint az, hogy sok kiváló at
léta távolmaradt a starttól. Eeredmények: 

100 méteres síkfutás: 1. Kovács BBTE 
10.5 mp. 2. Gyenes MAC 10.7 mp., 3. 
Minai egyleten kívül 10.9 mp. Kovács 
ezt az eredményt az előfutamban elérte. 
Hátszél volt.

Súly dobás: 1. Horváth MAC 14.63 m. 
2. Csányi MAC 14.30 m. 3. Rákhely ARAK 
13.98 m. Darányi dr. nem indult.

800 méter: 1. Iglói BBTE 1:56.6 mp. 
2. Rátonyi MAC 1:57.9 mp. 3. Istenes dr. 
MAC 1:57.9 Lassan kezdtek, de még így 
is kiváló a szeles időben elért eredmény.

Távolugrás: 1. Dombóvári MAC 725 cm.
2. Nagy MAC 715 cm. 3. Somló MAC 699 
cm. Koltai nem indult.

1000 méteres síkfutás: 1. Szabó MAC 
8:33.4 mp. országos rekord! (Régi rekord 
Szabó 8:44.6). 2. Simon BSZKRT 8:45.8 
mp. 3. Szilágyi UTE 8:48 mp. 4. Németh 
MAC 8:53.8 mp. Eleinte Ligeti vezet, m3jd

Szabó, az egyik klubtársa diktál iramot, 
de ezer méter után az élre megy és sen
kivel sem törődve, fényes iramban futja 
végig a távot. 1000 méterre 2:45.6, 2000
méterre 5:39 a részideje. A szeles időben 
pompás Szabó ellenfél nélkül elért aurópai 
viszonylatban is kiváló rekordja.

•’fOO m síkfutás: 1. Vadas e. k. 49 mp. 2. 
Zsitvay BBTE 49.3 mp. 3. Ribényi MAC
50.6 mp.

Magasugrás: 1. Sólyom KEAC 176 cm.
2. dr. Jász MAC 176 cm. 3. Rovó UTE 
170 cm.

Gerelyvetés: 1. Makkal BBTE 61 m. 2. 
Csányi MAC 56 m 93 cm. 3. Papp MAC 
55 m 82 cm. Versenyen kívül indult Vár
szegi TFSC, akinek eredménye 65 m 31 
cm volt.

110 m-es gátfutás Vargha Pál emlékver
seny. 1. Levente BXK 15.6 mp. 2. Hubai 
PEAC 17 mp.

Diszkoszvetés: 1. Donogán MAC 47 m 
18 cm. 2. Józsa PEAC 45 m 10 cm. 3. 
Horváth MAC 44 m 20 cm.

15x1/00 m-es stafétafutás. Névtelen Hő
sök emlékversenye: 1. a MAC csapata 13 p 
17 mp. 2. BBTE 13 p 20 mp. 3. UTE 13 p
47.8 mp. 4. BLE 14 p 2.2 mp. 5. FTC 14 p
13.4 mp. 6. BSzKRT 14 p 19.6 mp. 7. 
MÁVAG 14 p 32.2 mp.

Krempels Viktor emlékverseny, örökös 
vándordíj: 1. a MAC csapata 29 ponttal, 
2. a BBTE 11 ponttal.

Ú j p e s t  m e g s z e r e z t e  

b a j n o k i  g y ő z e l m é t
Ú jpest — E lek trom os 6 : 2  (3  ; i)

Az újpestiek pompás játékkal szerezték 
meg az első bajnoki győzelmüket otthonuk
ban. Ellenfelük az amatör-iijonc Elektromos 
volt, amely ellen is teljes tudásukat kellett 
felvonultatniok, mert. azok meglepő ellenállást, 
tanúsítottak és nem kis munkájába tellett, a 
lilafehéreknek, hogy az ellenállást, megtörjék. 
A szépszámú közönség előtt lejátszott mérkő
zés legjobb teljesítményét

Zsengellér nyújtotta, akivel a jelek sze
rint nemcsak az Újpest, hanem a válo
gatott csapat centerkérdése meg van 

oldva.
A salgótarjáni fiú remek centerjátékot muta
tott. és szinte állandóan csatasorba küldte tár
sait. Mellette még Kocsis és Tóth lendületes 
játéka érdemel említést, Vincze is javul, Kál
lai pedig ismét formába kezd jönni. A íede- 
zetsomak és a védelemnek csak az elején volt 
erős munká ja.

Az amatőrök legjobbjai: Buzássy és Kolozs
vári. Lengyel is Igen jó volt, a védelem bizony
talan. ..

Újpest: Hóri, — Eutö, Joós, — Stores, Szües, 
Balogh, — Kocsis, Vincze, Zsengellér, Kállai, 
Tóth.

Eelktromos: Bimanek, — Fűzi, Kocsis, 
Pázmándy, Lengyel, Mellcharik, — Pfandler, 
Buzássy, Szendrödi, Kolozsvári, Levente.

Újpesti támadásokkal indul a játék és már 
az első percben nagy lélekjelenléttel kell mén- 
t öle Pázmándyn/ik. Az Elektromos ellen- 
támadásából Szendrödi jut jó helyzetbe de 
mellélö. Az újpestiek egyre jobban támadnak 
és nemsokára megszületik az első újpesti gól.

A lilafehér balszárny vezet veszélyes táma
dást, Tóth a vonalról centerezne, ha Paz- 
mándy közbe nem tenné a lábát.

A labda Fűzi felé tart, aki azt érthetet
lenül elengedi a lába között. Zsengellér 
máris ott terem é« a hatos vonalról a 

hálóba küldi. 1:0.
Hatalmas taps üdvözli Újpest első bajnoki 

goi,át. amelyet csak a h a r m a d ik  mérkőzésén 
'Halott elérni. Vincze W t ö ^  érdeme1 tap- 
sct. majd sorozatos támadások után a 20.
percben megszületik a fo yta Kocsisa
száguld a szélen, elhúz az ellenfél Kocsisa
mellett és laposan

Zsengellérhez ad. A nagy fora^t játszo 
center szorongatott helyzetében a kedved 
helyen álló Kállaihoz játszik akinél. ^  
vése halálos biztonsággal
Az Elektromos küzd, de belső csatira, na

gyon tehetetlenek. Mégis pompás gólt érnek 
el a, 30. percben. Buzássy viszi a büntetőterü
let hatóráig a labdát,

átadja a jó helyzetben lévő Kolozsvári
nak, aki hatalmas erővel küldi kapura. A 
labda a kapui szóiéról élesen vágódik 

hálóha. 2:1.
A szép gólt nagy tapssal jutalmazza az új

pesti támadások közepette ér véget a félidő, 
örülhetnek a kiegyenlítés reményének, mert 
két perc múlva védőjátékosaik hibájából

Zsengellér kiugrik, okosan halra húzódik 
és lapos lövése a rosszul vetődő Sima- 

nek hasa alatt hálót ér. 3:1.
Még Zsengellér lö kapufát a 42. percben. Új

pesti támadások közepette ár véget a félidő.
A második félidőben Újpest fokozza az 

iramot és gyors támadásokkal percenkint ve
szélyezteti az amatőrök kapuját. A 4. perc
ben Zsengellér kiugrik, de az utolsó pillanat
ban szerelik. A 8. percben

Kállai pompás labdájával Tóth elfut, 
visszajátszik a középcsatárhoz, aki véd- 
hetetlen lövéssel megszerzi az Újpest ne

gyedik gólját. 4:1.
Változó mezőnyjáték folyik ezután. Az 

Elektromos most feljavul és néhány támadást 
vezet az Újpest kapuja ellen. Lengyel át
játssza magát a lilafehér fedezetsoron, majd 
kitűnő labdát ad Leventének, aki már-már lö, 
amikor Sziics belenyúl és szereli. Az amatő
rök támadásai tovább folytatódnak.

Kolozsvári előbb Serest, majd Futót játsz- 
sza át és közelről a hálóba lövi a labdát 

4:2.
A váratlan gól után Újpest ismét fokozza 

az iramot és a csatársor kitűnő akciókat ve
zet.

Zsengellér minden mozdulata veszélyes, 
amit hamar észrevesznek az Elektromos vé
dők és állandóan ketten-hárman állnak rajta. 
A 36. percben Tóth lefut, de komerre szere
lik. A sarokrúgást kitünően íveli középre és 

a jól helyezkedő Vincze a sarokba fejeli 
a labdát. 5:2.

Az amatőrök most már feladják a játékot 
és Így Újpest állandóan támad. A 40. percben 

Kocsis lefutja a védelmet és erős lövés
sel az Újpest utolsó gólját szerzi. 6:2.

Az utolsó percekben Melicharik megsérül és 
kiáll.

Öngóllal vesztett Budafokon Szeged
Budafok—Szeged 3:2 (2:1)

gyobb tekintélyt biztosított számukra. Az 
eredmény, ha szerencsésen alakult is a Buda
fok javára, mégis az optimistákat igazolta, 
akik a vasárnpi estét a győzelem felett érzett 
örömükben vígan tölthetik el a jó budafoki 
borpincékben.

Szép időben a Budafok kezdi meg a játé
kot, de a vendégek veszik át a támadó sze
lepét és a 12. percben Somogyi kiadását

Nagy elfogja és könnyen a hálóba gu
rítja. 0:1.

A budafoki közönség élénk biztatásba kezd. 
A csapat támad, de Pálinkás mindig jó érzék
kel lép közbe. A 34. percben Kovács l. át
adását Palotás elől

Bertók ki akarja fejelni, de oly szeren
csétlenül éri a labdát, hogy az élesen vá
gódik a tehetetlen Pálinkás kapujába, ön

góllal egyenlített a Budafok. 1:1
Meg is jön a budafoki közönség hangja, 

erősen biztatják a csapatot, aminek 39. per
cében eredménye is van, mert a volt ferenc
városi

Mikes beadását Kovács I. védhetetlenül 
fejeli Szeged kapujába. 2:1.

Szünet után Szeged nagy irammal ostro
molja a kaput és a 23. percben egy nagy to-
msgjelenet után

Bereeznek sikerült a labdát megkaparin
tani és a hálóba kotorni. 2:2.

i n t é z e t i
H a r i s n y á k

kiváló minőségben
a l a c s o n y  árakon

H e i l i g
harisnyaház, Rákóczi-út 26 

A jóminőségek szaküzlete 
* r  .................... ................................u m m
Ádáz küzdelem indul meg a győztes gólért. 

A 32. percben majdnem sikerül is a Budafok
nak Kovács lövése révén a győztes góita meg
szerezni, de éles lövése kapu fölött süvít ei. 
Nem sokáig várat magára a győzelmét je
lentő gól. Állandó budafoki támadások után 
a 36. percben Szeder jó beadása

Szebehelyi IV. elé kerül, aki éles lövéssel 
megszerzi a győztes gólt. 3:2.

A hátralevő időben Budafok csak az ered
mény megtartására törekszik.

Nagy várakozás előzte meg !
Hungáriát legyőző ^ e d > e k  vendében<plé 
sét A tribünökön mintegy kétezer főnyi ko

zönség gyűlt össze, mert a budafoki közönség 
bízott csapatában. A szegedieknek a Hungá
ria ellen elért eredménye legfeljebb csak na-

laaSKO m é rn ö k  c íá n o z  r é s z ié ir e
VH„ Erzsebet-körút 16. sz
T e l .  c 1 * 3 5 0 -  3 6

Verejtéhes csata után győzött 
a  Budai tt

B udai t i — H L  K ér. FC. 1 :0  (0:0)
A Budai 11-nek az elmúlt héten Újpest el

len elért szenzációs győzelme után, mindenki 
nagy gólarányú Budai győzelmet várt a nagy
részt amatőrökből álló III. kér. ellen. A mér
kőzés közönsége azonban az első percekben 
meglepve látta, hogy

A Budai 11 múlt heti lendületéből semmi 
sem maradt meg

6b az óbudai játékosok irányítják a játékot. 
A III. kér. csapata szíwel-lélekkel dobta bele 
magát a küzdelembe és csak

balszerencséjének köszönhette, hogy az
első félidőben nem tudta megszerezni a 

vezetést.
Szünet után a gyenge kondícióban lévő

III. kér. játékosok visszaestek és átadták a 
játék irányítását a Budai 11-nek, amely ettől 
kezdve fölényben volt és végüL

kemény csata után mégis megszerezte a 
győzte* gólt.

A mutatott játék alapján a döntetlen, ered
mény igazságosabb lett volna- A mezőny leg
jobb embere a Budai 11 balszélsöje Vermes 
volt, akinek gyors lefutásai, pontos centere- 
zései állandó veszélyt jelentettek a III. kér. 
kapujára.

Himler bíró sípjelére, a. csapatok a követ
kezőképpen álltak fel:

Budai l 1: Havas, — Kovács, Szcbeni, — 
Magda, Lntz, Schnstcr, — Rökk, Lyka, Ko
máromi, Vértés, Vermes.

III. kér. FC: Baumg'irteu, — Kocsis, Si
rály, — Maisa, Tóth, Bar zakó, — Rozsdli, 
Dinnyés. Klein, Lencsés, Babrányi.

Óbudai támadásokkal indul a játék és a Bu
dai 11-et láthatóan meglepi ellenfelének friss 
és lendületes játéka. A III. kér. csatárok per
cenként rohamozzák a Budai IX kapuját de 
Kovács és Szebeni biztosan állnak a lábukon 
cs visszaverik a támadásokat. A 10. percben 
Lencsés lövését csak nehezen védi Havas, aki 
szünet nélkül munkában van. A III. kér. fede
zetsora is kitünően tartja a kezdeti nagy ira
mot és így a kerület tovább támad.

A Budai 11 csapkod és
semmi tervszerűség nincs a játékukban.

A 2C\ percben Dinnyés lövése csak hajszál
nyira kerüli el a kaput.

Szüneta után a Budai 11 kap lábra.
Az óbudai játékosokat nagyon elővette a 

heves iramú első félidő.
A jobb kondícióban lévő Budai n  játékósok 
most kezdenek belemelegedni a. játékba, Ver
mes fergeteges lerehanásai sok zavart kelte
nek azi óbudai kapu előtt. Rökk 16 méterről 
küldött szabadrúgása az Óbudái ftőrfálról pat
tan vissza. A Budi 11 csatársora most. kom
binálni kezd és így egészen megváltozik a já
ték képe és a mérkőzés nivósabb lesz. Az 
óbudai csapat csak szórványosan támad, de 
a jól elhelyezkedő Budai védelmet nem tud
ják áttörni.

A 23. percben Vermes elfut a halszélen, 
pompásan eenterez, Baumgarton és Ko
máromi egyszerre ugranak a labdára, de 
egyik sem éri el és a szemfüles Lyka a 

kapuba sodorja a labdát
és megszerzi csapatának a győzelmet.

M a r k o s  n é l k ü l  i s  p o m p á s á n  
f u t b a l l o z o t t  a  B o c s k a i

Bocskai—Nemzeti 3 :1 (3:1)
A vasárnapi őszies idő nagyon használt a 

njeccsek látogatottságának. Az otthonrekedt 
elkendőzök elszánták magukat a futballmeccs 
megtekintésére és a Hungária-úti pálya elö- 
meccsen már több mint négyezer főnyi közön
ség volt kiváncsi a Bocskai—Nemzeti mérkő
zésre.

Nem is bánták meg, mert ez a mérkőzés ko
moly és szép futballt hozott.

A Markos nélkül első ízben szereplő Bocs
kai remek futballt mutatott be 

és biztosan győzte le a hamar kedvét vesztő 
újonccsapatot, amelynek erényei tagadhatatla
nok. A profi ligában a sokgólos győzelmekhez 
szoktak, ami az első osztályban nem lehetsé
ges.

A Bocskai csapatában Vágó és Janzsó hi
bátlan, tökéletes játéka emelkedett ki. A má
sodik félidő szorongatott periódusában pompá

san tartották magukat. Rajtuk kívül Hajdú, 
Teleki és Békési mutattak jó játékot

A Nemzetiben csak a fedezetsor mutatott jó 
játékot, abból is Túli emelkedett ki. Angyal 
jól védett, bár a második gólt Jó helyezkedés 
esetén foghatta volna. Klein Árpád ítélkezései
vel sokszor nem értett egyet a közönség.

Nemzeti: Angyal—Kővágó, PTó>a— TuU,
Balogh, Szálai—Fenyvesi, Pénzes, Kisalagi, 
Molnár, Horváth.

Bocskai: Varga—Vágó, Janzsó—Palotás,
Boros, Békési—Hevesi, Berecz, Teleki, Orosz, 
Hajdú.

Elénk iramban indul a mérkőzés és a 3.
percben Hajdú az utolsó pillanatban kapja el 
a vonal előtt a labdát, középre vágja.

Beadását Teleki két lépésről homlokkal 
élesen továbbítja a hálóba 1:0.

P é n t e k  e s l e  n e m  t e s z  

o t t h o n  s e n k i  P e s t e n ,

mert
mindenki a KIS LORD  
p r e m i e r j é r e  m e g y
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Nem soká késik az egyenlítés, mert a Nem
zeti a 11. percben komért ér el.

Varga kiüti a labdát, amelyet Molnár köz
vetlen közelről a kapuba nyom. 1:1.

Nagy az öröm a Nemzetinél, Varga a fejét 
fogva megy vissza a kapuba.

Nagyon érdekes a meccs. Fenyvesi pompás 
ívelt beadása a vonalon halad végig, de a be
futó Molnár elkésik és labda helyett ö esik a 
hálóba. A Markos nélkül is nagyszerűen mű
ködő debreceni csatársor pompás támadást 
vezet. Mind az öt csatáron végigmegy a labda,

Teleki a tisztán álló Hajdúhoz ad, akinek
lapos lövését Angyal megdermedt tekin

tete követi a hálóba: 2:1.
Angyal azt hitte, hogy mellémegy.

Újból’ elered az eső és alig telik el egy perc,
Orosz Telekihez ad, aki a tizenhatos vo

nalról éles lövést küld a kapuba. 3:1.
A Nemzeti támad inkább a gól után. de 

szabadrúgásokon kívül semmit sem ér el. Te
leki kiszökteti Hajdút, akinek éles lövése a 
kapufáról pattan ki. Boeskai-támadósok köz
ben ér véget a félidő.

Szünet után a Bocskai támad. Berecz és 
Ha jdú pompás lövéseket küldenek kapu mellé,

komért is rúg a Bocskai, de Teleki lekésik. 
Az iram lanyhul, a csapatok inkább játsza
nak, mint küzdenek. A nap is kisüt, a közön
ség is szépen szaporodik. A tribün előtt a pá
lya második meccsére kötnek fogadásokat. (A 
Hungáriát igen gyengén jegyzik!) Három 
komért ér cl a Bocskai, melyekre a Nemzeti 
a 23. percben tud csak válaszolni. Horváth kor- 
nere veszélyesen tart a kapu elé. Előbb Vá
góról pattan fel, majd eltűnik a tömegben, 
végül

Varga öklözi ki szép vetődéssel.
A Nemzeti játékosai ügy látták, hogy benn 
volt a labda, de tiltakozásuk erőtlen, nincs 
benne meggyőződés.

Hajdú ugrik ki veszélyesen, de Flóra vissza
futva ment, Horváth vezet veszélyes táma
dást, de beadását

Molnár élesen a kapufának lövi.
A Nemzeti most támad, de az önfeláldozó 
debreceni védelem tisztáz. Az eredménytelen
ségben a csatárok is ludasak, mert

Kisalagi átadását Molnár még az üres ka
puba sem tudja belőni.

A tribünön az elszömyedés moraja fut végig.
Még két komért ér el a Nemzeti, majd a 

bíró a mérkőzés végét jelenti.

Elállt az eső, gólok 
zuhogtak a Hungária-úton

Hungária—Kispest 7 :3  (4 :1 )
Nyolcezer néző előtt, kiderült időben. 

Gombos játékvezető sípjelére a Hungária 
kezdi a játékot a következő összeállítás
ba/! :

Szabó — Kis, Biró — Kiss G., Sebes, 
Dudás — Sas, Sztancsik, Cseh, Müller, 

Titkos.
A Kispest csapata:
T'ági — Szemere, Rozgonyi —  Havas, 
Szabó II, Rátkai — Ujváry, Székely, 

Nemes, Déri, Serényi.
Az első félidőben a Hungária hatalmas 

lendülettel rohamoz, a Kispest szórványos 
támadási nem túlveszélyesek. Müller bom
bája nyitja meg a támadások sorát, majd 
a 4. percben már gólt is lő a Hungária.

Titkos lefut, ívelt labdája a meglepett 
I‘ági föiött az ellenkező kapufáról 

bepattan. 1:0.
A 7. percben ide-cdaxut a labda a kék- 

?ehér csatárok lábán,
végül Cseh kiugrik és cles lövése a 

felső kapufáról bepattan. 2:0.
Újvári közeli bombáját Szabó szépen 

védi. Folyton támad a Hungária s a 15. 
percben mégis gólt lő a Kispest.

Serényi, lefut, Kis elbámészkodik és a 
befutó Nemes közelről beteszi a labdát 

2:1.
Alig kezdnek. Sas máris a zászlónál jár, 

beadása Cseh fejéről felpattan.
Vági, az ofszájd lefújását várja s köz
ben Cseh a hálóba fejel. A bíró meg

adja a gólt. 3:1.
Szabó II. szabadrúgásai veszélyeztetik 

Szabii I. kapuját, aztán ismét a Hungária 
jön fel, MiiUer cs Cseh lövései azonban 
eredménytelenek. A 33. percben Serényi 
lövését Szabó lábbal nyomja ki a sarokból. 
Sas bombáját Vági védi, de a 41. perc
ben mégis újra zörög a háló:

Cseh kiugratja Sast, aki élesen a túlsó 
sarokba lő. j :l .

Serényi, ofszájd gólt ló.
Ugyanezzel az aktussal kezdődik a má

sodik félidő is. Hamarosan újra a Hun
gária lámad,

Sas 'Unt és finoman hegurit Csehnek, 
aki vem téveszti rj n kaput. 5:1.

A 10. percben nagy zajongás támad 
Gombos bíró téves ofszájd-ítétkezése miatt, 
amellyel a Hungáriát sújtja, A 15. perc
ben Szabó nehezen ment a kispesti bal
szárny elől.

Nugy az iram,
ami a két halfsor tüdejének rovására 
megy. Sebes feltűnő gyenge s a védelem 
is kapkod a Hungáriánál. A 21. percben

Székely lapos lövése Szabó kezéből a 
hálóba csúszik. Súlyos kapuhiba. 5:2.

A Hungáriát felrázza a gól,
Sztancsik labdájával Cseh két testesei 

után a kapuba sétál. 6:2.

Nemes és Serényi pompásan játszik ösz- 
sze, de Serényi a döntő pillanatban ront. 
A 27. percben Cseh—Müller-akció tapsot 
eredményez, de gólt ezúttal nem. A Hun
gária óriási lendülettel rohamoz, mégis a

Kispest lő gólt, újabb kapuhiba folytán 
A 34. percben

Szabó túlkényelmesen nyúl ki Serényi
beadásáért, a fürge Nemes benyomja 

a labdát. 6:3.
Ujváry bombáját annál szebben fogja 

Szabó. A 39. percben Cseh—Sztancsik 
Sas a labda útja,

Müller már tisztán kapja a passzt és
a kifutó Vági fölött könnyedén be

emeli. 7:3.
A 45. percben Sztancsik lövésére már 

gólt kiáltanak, de a labda csak külső 
hálót ér.

Javul a Hungária
A H u n g á r ia  csatársora már közeledik 

bajnoki formája felé. A két összekötő 
gyengébb játéka ellenére is sikerült hét 
gólt lőni a kékeknek, amit elsősorban

Titkos és Sas remek szélsőjátékának 
köszönhetnek.

Cseh is sokkal jobb, agilisabb volt, mint 
máskor: egymaga négy gólt szerzett, 
Szabó kapus két súlyos potyagólt kapott 
ezzel alaposan lerontotta egyébként kitűnő 
teljesítményét. A hátvédek nagyon fejet 
lenül játszottak, ami azonban a halfsor 
nak tulajdonítható. Dudás az egyedüli 
klasszis, de Turay irányítása nélkül ö sem 
igen boldogul. A Kispestben

Déri volt a legjobb,
de szépen osztogatott Nemes is. A szél 
sok közül Serényi volt a veszélyesebb, de 
durvaságával sokat rontott, A halfsorban 
Szabó II. igen jól bírta az iramot. A véde
lemben Vági feltűnő gyenge volt, Szemere 
elérte az átlagot, Rozgonyi a második fél
időre kifulladt. Gombos játékvezető na
gyon rábízta magát határbíráira és sokat, 
fütyült térésén.

G y ő z e le m re  v e z e tte  c s a p a tá t  
a  f iv é r é t  g y á s z o ló  S o lt i

Phöbus—Soroksár 4:1 (3:0)

Német-angol teljesen perfekt hölgy
fiatal, jóm/rjelcnésü gépírásban is tökéletPh iro- 
rlai vagy tolmácsi állás* keres esetleg belvárosi 
detail üzletbe is ..Sokoldalú" jeligére a kiadóba.

Váratlan izgalmak előzték meg az Erzsé
beten lejátszásra került Phöbus—Soroksár 
mérkőzést. Mint a Kis Újság vasárnapi 
számában elsőnek jelentette, Solti János 
dr. törvényszéki jegyző; a Phöbus Solti
jának testvérbátyja, tragikus körülmények 
között vérmérgezésben elhunyt. A tragikus 
haláleset ellenéi-e Solti Jóska vállalja a 
játékot és nemcsak csapatának, hanem az 
egész mezőnynek legjobbja volt.

A mérkőzés csak az első félidőben ho
zott szcp játékot, addig, amíg Phöbus 
nem biztosította győzelmét. Azoknak, akik 
a tabellán vezető gyári csapat vereségét 
várták, nem volt igazuk, mert a kék-sár
gák biztos fölénnyel szerezték meg a győ
zelmet. Legjobbjuk Solti volt, aki hősies 
teljesítményt nyújtott, mellette Fekete 
tüntette ki magát Gombkötővel együtt, 
különösen a második félidő szorongatott 
időszakában. A veszteseknél a fedezetsor 
cs szünet után Vadas emelkedett ki.

A Phöbus már az 5. percben szép játék
kal szerzi meg a vezetést. Szikár labdá
jával

Béka fut el, beadását Turay II. élesen 
be fejeli. 1:0.

Ál.: támadások közben a 45. perc
ben éri el második gólját a vendégcsapat. 
Péter kiugratja Békyt. A szélső beadását

Szikár P. Szabóhoz íveli, akinek fejese 
a hálóban köt lei. 2:0. •

Több Phöbus-támadás akad meg a ha
zai csapat jól küzdő fedezetsorán. P. Szabó

mellélett labdája után ismét veszélyes tá
madás fut;

Béki Soltihoz ad, aki kitör és tíz 
méterről védhctctlen gólt lö. 3:0.

Az utolsó öt percben feljön a Soroksár, 
de gyönge összekötői miatt nem tud ered 
ményes lenni.

Szünet után megfordul a játék képe. 
A hazai csapat lendületesen, nagy akarat
tal veti magát a küzdelem-be. A Phöbus 
óvatos, csökkenti az iramot. A 16. percben 
jut egyetlen góljához a Soroksár. Korncr 
után

kavarodás keletkezik Csikós kapuja
előtt, végül Bihámi valósággal hálóba 

kotorja, a labdát. 3:1.
Az iram mindjobban lankad.
A Phöbus védelme, élén Feketével, 

csodálatosan dolgozik 
az egyre erősbödő hazai támadásokkal 
szemben. A vezetés ugyan bizonyos ön 
bizalmat kölcsönöz nekik és ennek tulaj
donítható, hogy a 36. percben még egy 
góllal biztosítják be amúgy sem kétséges 
győzelmüket.

Béky—Szikár Solty-akcióból a. center 
kiugrik és pompás gólt lö. j:1.

A mérkőzés végéig a Phöbus tartja az 
eredményt.

.4 biró sípjele után a játékosok az öltö
zőbe sietnek, a kimerült és elszomorodott 
Soltit társai vigasztalják. A kiváló játékos 
az esti vonattal gyászoló családja körébe 
utazott.

K é ts z e r  is  v e z e t te k  
a  s z o m b a th e ly i a m a tő r ö k  

a  F e re n c v á ro s  e lle n
Ferencváros—Haladás 3 :2  (2 :2)

Szombathely, szept. 6.
Szitáló esőben, 3500 néző előtt, helyen

ként felázott pályán a Ferencváros kezdte 
szél ellen a mérkőzést. Az amatőrök azon
nal támadásba lendültek. A 2. percben 
Szabó lefutott,

Kutasi későn hagyta el kapuját és így
a beadást Gazdag a hálóba továbbí

totta. (0:1).
A Haladás továbbra is lelkesen táma

dott, de a Ferencváros védelme sorozatos 
lesállások előidézésével védekezett. Végre 
•i 13. percben Tánczos került jó helyzetbe, 
elöreadott labdáját

e SVe.-r ■

Jászberényi közelről a balsarokba 
rúgta. (1:1).

Változatos játék alakult ki. A 29. perc
ben a Ferencváros védelme eleresztette a 
rendkívül fürge

Szabót, akinek lövését Kutasi nem 
tudta védeni. (1:2).

A következő percekben a Ferencváros 
támadott, Karácsonyi jó helyzetből a kapu 
mellé rúgta a labdát. A Ferencváros kö
vetkező támadását Jászberényi, a Haladá
sét pedig Paár nem tudta-kihasználni. A 
44. percben , •. ,• -r

. a&xft v'-ltbA-í táhsifc’f  i v  «,

B á d o g b é r -
l i t o g r a f á l á s ,

B á d o g p l a k á t ,

B é l y e g z c -
p á r n a d o b o z

Fehér és fekete bádogból, valamint 
alumíniumból. Minden fazonban. Sima 
(blanck) és egy vagy több színűre 
litografált. Minden ilyen anyagból 
készült cikket gyártunk. Bérmunka. 
Újonnan berendezett modern üzemünk
ben a legkifogástalanabb árut, gyors 
szállítási batáridő mellett állítjuk elő.

Cégünk nincsen árközösségben

S E V R O L  B D D O G Á R U
DÁN I.. és NAGY J.

VI., Petncházy-utca 27-31. T.: 2-921-19.

Toldi ugratta ki Jászberényit, akinek 
félmagas lövése utat talált a kapuba.

(2:2).
A második félidő a Ferencváros táma

dásaival kezdődött. A 7. percben Jászberé
nyi lesállásból érvénytelen gólt rúgott. A 
Ferencváros fölénye lassan kialakult, bár 
helyenként az amatőr csapat is veszélyes
nek mutatkozott. Szabó éles lövését Kutast 
szépen fogta, majd pedig Tátrai adott 
munkát a szombathelyi kapusnak. A 23. 
percben Karácsonyi egyedül lefutott, be
adását Toldi a kapu mellé fejelte. A 25. 
percben Tánczos cselezte ki a szombat- 
helyi védelmet, ráadása a jól helyezkedő

Jászberényyiről lepattant., de a résen 
álló Toldi a hálóba rúgta a labdát.

(3:2).
A 30. percben a bíró, —  miután, már 

többször figyelmeztette —- kiállította Tol
dit, akinek Ivánnal támadt nézeteltérése. 
A Ferencváros 10 emberrel is támadott. 
A Haladás szórványos, de veszélyes táma
dásait Kutasi hiúsította meg.

A Nemzeti Bajnokság állása
1. Phöbus . 3 j ___ 12:1 6
2. Bocskai ! 3 3 — — 12:4 6
3. Ferencváros 3 3 — — 10:4 6
4. Budafok . . r. 2 1 — 11:5 5
5. Hungária . . 3 2 — 1 13:0 4
6. Budai . „ . 3 2 — 1 6:7 4
7. Kispest . , 3 1 1 1 13:12 3
8. Szeged . . 3 1 1 1 5:5 3
9. Nemzeti . 3 1 — 2 7:6 2

10. Újpest . 3 1  — 2 6:*5 2
11. Elektromos . 3 — 1 2 4:12 1
12. Haladás . . 3 — — 3 7:17 0
13. Soroksár . . 3 — — 3 4:13 0
14. III. kér. FC • 3 — — 3 1:13 0

CSIK A BALATONBAN: 58.8!
Siófokon rendezték vasárnap a balatoni

úszóversenyeket. A 2000 méteres bajnok-
Ságban Vojtek ( BSE) győzött negyven
résztvevő közül A nők versenyét Györffy
Irén (BSE) nyerte. Csík Ferenc olimpiai
bajnok a 100 méteres gyorsúszásban 58.S 
idővel győött.

*
CSIK FERENC A BALATONBAJNOK1 
VERSENY UTÁN PÁPÁRA UTAZOTT ÉS 
OTT 59 2 IDŐVEL GYŐZÖTT.

PROFILIGA
ARAK—Lódén 5:1, VÁC FC—Nagyté

tény 4:2, ETC FC—Droguisták 4:4, Sürke- 
taxi—Zugló 2:0. SBTC-Vasas 5:0, Cse
pel-V áci Remény 8:0.

DE CAPRILES amerikai vívó nyerte a 
balatoni akrdversenyt. a magyar Kósa előtt. 
Kabos Endre olimpiai bajnok Santelli Haló
val és Chang kínai bajnokkal akadémiát 
vívott.

AUSTRIA SPARTA 0:0.
Hűvös, esős időben, 41.000 néző előtt gól

nélküli eldöntetlennel végződött a Közép
európai Kupa első döntőmérkőzése Becsben, 
a Sparta és Austria között.

BOGNÁR UTOLSÓ LETT AZ ORSZÁG
ÚTI KERÉKPÁROS VILÁGBAJNOKSÁ
GON. Bernből jelentik: Az amatőr ország
úti kerékpáros világbajnokságon a magyar 
Bognár a huszonhatodik helyre futott be 
és ezzel utolsó lett. Győzött a svájci Buch- 
walder.

V A SE SZT E R G A PA D O T
kb. l'/r 2 m-n-cst keresünk. Sevrol Bádogátu

STAf ’ f . *3 J.
V k. a,e»Mhiiiy utca 27-31. T«lclon : 2 927-29
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Kis mezőny a Bérczy Károly-díjban
Csak 3 ló startolt — Lemaradt a 3 reás Credo — Az istálló

másik lova verte meg
Vasárnap délben megeredt az eső, de nem 

Ltolyísoita a látogatottságot. Szép közönség 
töltötte meg a pálya mindhárom helyét azonban

már az <‘N6 futamban súlyos veszteség és 
csalódás érte a fogadókat.

• jelzett hal ló közül csaki.etto állt starthoz és hozzájuk csatlakozott 
Kesista, mely egy lapban sem volt induló
nak jelezve. A favorit Credo volt Sehejbállal 
r~'lv eddig ketízben futott, de egyszer sem 
nyert, bár mindkét alkalommal erősen fogad
ták. Ez a lovacska vasárnap is 3:10 reás 
favorit volt a ringben s ugyanilyen sovány 
osztalék Jutott volna a totalizatőrnél foga
dók részére is. Úgy látszik. Credo konzek
vens, —- ma sem nyert. Csakhogy! Megverte 
ar. a Resista, mely Credoval egy istállóban 
ropogtatja a zabot, és így kétszeresen fájt 
a fogadóknak a veszteség, amely az istálló 
saját tréningjében álló — másik ló részérói 
crte.

A városi irodákban fogadók is nagyrészt 
elvéreztek már ebben a versenyben, mert 
majdnem minden halmozás Credoval kezdő
dött, aki azonban óvatos volt és ttt nem ját
szott, az elvesztette a fogadását, a második 
versenyben —  a Kelenhegyi-dijban —, ahol 
Ross volt a favorit, ugyancsak Sehejbállal 
nyergében, s amely a harmadik helyet is 
csak fejhosszal tudta biztosítani.

Boss és Formás vezettek, a távmái csatla
kozott hozzájuk In petto, de itt már látható 
volt Formás fölénye, mely háromnegyed 
hosszal nyert. Jól futott Raisonneur, — csak 
fejhosszal szorult a negyedik helyre.

Szép verseny volt az Allvány-díj, melynek 
1400 méteres távján kilenc ló állt start
hoz, dea fogadók részére ez is szomorúan 
végződött. Ebben a versenyben is Schejbál 
volt a iavorit Amadeoval, csakhogy ezzel 

még helyre sem vergődött.

A versenyt szép küzdelem után Nowhere 
nyerte a holtversenyt futó Rih és Lenka ellen, 
a favorit Amadeo es a másodsorban fogadott 
.Mulass csak a negyedik és ötödik helyet fog
lalták cl. Mérgespuszta, melyet a fogadá
sokban ugyancsak erősen támogattak, állva 
maradt az indításnál.

A nap főszámában, a Bérczy Károly-díj- 
han csak három ló állt starthoz. Erről a 
.'érvényről azt írtuk a Kis Újságban: „Ha 
Gangster nem szombaton, hanem ebben a 
versenyben startol, úgy ót kell megverni.’’.
A verseny lefolyása a Kis Újságot igazolta, 
mert Gangster nagyon könnyen nyerte a 

6000 pengős dijat.
Végig vezetve, biztosan győzött Doboz ellen. 
A favorit Ugolin két cs félhosszal volt Doboz 
mögött utolsó.

Az 1 'S00 pengős Handicapot a Kis Újság 
által jelölt Barátom II. nyerte. Csereberének 
Kezdő lovassal nem volt esélye, Kedves jól 
futott, de 8okalta az 1200 métert.

A Kétévesek Handicapját ugyancsak a 
Kis Újság által első helyen jelölt Bokréta 
nyerte.

Meg kell emlékeznünk arról a súlyos bu
kásról. mely szombaton a 3200 méteres Gát
versenyben történt. Az első ugrásnál leesett 
Idlerröl Singer és több ló gázolt keresztül 
a földön fekvő zsokén. Koponyaalapi törés
sel vitték a mentők a Szent István-kórházba, 
állapota igen súlyos. Ezzel a bukással ismét 
egy ügyes és megbízható lovas vált ki 
legalább is hosszú időre — az amúgy is ki3- 
számú gátlovasok sorából. Kevés gátver
senyt rendeznek nálunk, a Lovaregylet alig 
húsz gátversenyt ír ki egy évben, Megyeren 
is inkább az úrlovasok és katonatisztek ré
szére vannak fenntartva a gát- és akadály- 
versenyek. Ezért kevés a gátlovasunk is. 
A kevés versenyben, ahol nyerési lehetőség 
nyílik számukra, nem jutnak megfelelő jöve
delemhez, ezért a síkversenyekre elnehezedett 
lovasok sem ambicionálják a sokszor álet- 
veszéllyel —  de kevés keresettel — járó 
gátversenyben való szereplést.

A M agyar Lovaregylet
zept. 8-án d. u. %3 órakor versenyt Űrt.

Budapesti vasárnapi 
lóversenyed eredményei

■ A zár jelben levő számok közül az első 
<ettö a megafon. a harmadik a startoddsz, a 
negyedik az esetleges osztalék.)

I. Nyeretlen kétévesek versenye. 3000 F 
1000 m. 1. Fehér E. Resista (3, 4. 5, Weiss- 
fach), 2. Credo (3:10, 3:10, 4:10, 13, Sche.bal)
! Cica (6, 4, 5. 49, Klimscha) nyh, 8 h.

Tót. 10:46. Befutó fog.: 10:65.
II. Kelenhegyi díj. 3000 P í»00 m. 1. Kövér

V. Formás l2'/á. 2%. Klimscha) 2. I
>etto (4. 4, 5, 81, Gutái). 3. Boss (végig pan, 
13, Schejbál), 4. Raisonneur (o, 6, 8, lUo.tsa. 
og), 5. Rózsám II. (3, 4, 5, 89, Te.tschik) 
üubos '6, 10, 16, 394, Benyó), Zsolcza (2 /2. 
>K 2'- 42 Esch), Caroélia (5, 6, 25, 49., 
lémbe!). Alvajáró (6. 12, 16. 387 Szentgyör- 
?yi) h., % h., fejh. ötnegyed h.

Tót. 10:38. 13, 15, 12. Befutó fog. 10.270.
III Állvány díj. Hendikep 4000 P. 2400 m. 

1. Dreher J. Nowhere (4, 4. 4, ójutaiK holt.’, 
senvben 2. Rih (3, 4, 5, 78, Weissbach) é l

Lenka (5, 6, 6, 127, Teltschik), 4, Amadeo (2, 
1%. 1.4. 32, Schejbál), Mulass (3, 3, 2%, 45, 
Balog), BiUng (5, 6, 4, 279, Vrabel), Mérges
puszta (3, 4, 4, 68, állva maradt, CsuU) Tök
király (5, 5, 6, 134, Esch), Bagó (6, 6, 10, 
145, Szentgyörgyi) % h., holtv. 2, 1% h.

Tót. 10:61, 17, 23, 28. Befutó fog. Nowhere 
—Rih 10:324, Nowhere—Lenka 10:342.

IV. Bérczy Károly dij. 6000 P 1100 m. 1. 
Dreher J. Gangster (pari, 114, pari, GuUi), 2. 
Doboz (2, 2, 2, 31, Vrabel), 3. Ugolin (8:10, 
8:10, pari, 24), Esch) 1' 2, 214 h.

Tót. 10:18, Befutó fog. 10:36.
V. Hendikep. 1800 P 1200 m. 1. Csernovits 

A. Barátom II. (4, 3, 2’ í, Kupái K.) 2. Ké
kes II. (6, 6, 8, 207, Fetting A.) 3. Sylva (4, 
4, 5, 127, Klimscha J.) 4. Signorina (5, 4. 12, 
869, Schwadlenka), 5. Mályva (5, 6. 6. 108, 
Alt), Kedves (2, 2>j. 2'/2, 42. Bihari), Dénes 
<2'í- 4. 4, 83, Horváth K. II.) Charles (6, 10, 
12. 345. Gosztonyi Pártfogó (4, 5, 5, 68, Csö
möri), Bálozó (5, 6, 10, 417, Horváth J.) Ma
zsola (3. 4, 4, 52. Esch IX.), Cserebere (6, 10, 
10, 279, Kajári). ötnegyed h.. 1U, 1 h . fejh

Tót. 10:37. 15. 43, 23. Befutó *fog. 10:453.

VI. Kétévesek hendikepje. 2500 P 1000 m.
1. Miss Vera Bokréta (4, 5, 5. Horváth K. XI.)
2. Ultimo G. (3, 3, 3, 91, Klimscha J.) 3. Don- 
gola (1U. pari. pari. 24, Csapiár), 4. Ciráda 
<5, 5, 6, 232, Szentgyörgyi), 5. Fék (6, 6. 10, 
238, CsuU), Ereszd el (3, 3, 4, 49, Vrabel), 
Kópia (3, 3, 3, 51. Klimscha), Mérges (6, 6. 10 
389, Bihari), Pitypalaty) (4, 6, 6, 212, Csö
möri) Fejh., Iá, >á. % b.

Tót. 10:61, 16. 17, 13. Befutó fog. 10:425.
VII. Welter Hendikep. 2000 P. 2000 m. 1. 

Székely A. Moulln Rouge (4, 6, 5, Hatscher),
2. Mumus (4. 4. 5, 135, Weissbach), 3. Cr»- 
taegus (3, 3, 3, 45, Esch), 4. Csipkerózsa II. 
(6. 6. 6. 142. Weckermann), 5. Tekergő (4, 4. 
5, .272. Klimscha J.). Allegra Í6. 6. 8, 945, 
Wolbert), Agfa (2, 2H, 3. 79. Schejbál), Csir
kefogó (12. 16. 20. 763. Honi olya), Balbi (2',á, 
2Iá, 3, 44. Csapiár), Csókos Júlia (10. 16. 12, 
543, Keszthelyi). Lea (5, 8, 6, 279, Teltschik), 
Dánia 13, 4, 5, 64. Klimscha), Quasimodo (5. 
10. 10. 456. Szele), Col Santo (6, 6. 8, 415, 
Csömöri), Robinson (10, 10, 12, 392. Horváth 
J.)

Tót. 10:70. 22. 38, 30. Befutó fog. 10:869.

H a t a l m a s  t ö m e g s i k e r e  v o l t  v a s á r n a p  

a z  Ő s z i  V á s á r n a k
Több mint 25 ezer ember fordult meg va

sárnap a városligeti Iparcsarnokban, amelynek 
úgy a lakberendezési kiállítása, mint pedig 
annak nagyarányú rádiócsoportja az állandó 
érdeklődés középpontjában állt.

óriási sikere volt vasárnap a rúdiótörté- 
nelim kiállításnak, amelyben a közönség meg
láthatta, hogyan fejlődött 13 év során ez a ma 
már nélkülözhetetlen készülék. A közönség 
rengeteg apró újítást fedezett fel. A rádió 
keresztrejtvény magas dijai az amatörök szá
zait érdekelte. Szenzáció erejével hatott a kes

keny hangosfilm, amelyet egyszerű kis készü
lékkel minden amatör maga készíthet el. A 
bútorok közül főként a parasztbútorok tetszet
tek. de rengeteg vásárlója akadt a modern és 
az antik stílusban készült bútoroknak is. A 
íorgószinpad és a vásár olimpiai dijesoportja 
körül szinte életveszélyes volt a forgalom. Az 
asszonyokat pedig a rengeteg új házUrtási 
cikk, a csipkék, kézimunkák és az iparművé
szeti Urgyak érdekelték. A kiállítók boldogan 
jelentették ki. hogy ez a vasárnap hetek, hó
napok üzleti forgalmával ér fel.

Amatőr detektívek lepték el 
a budai hegyeket

E g y  e l t ű n t  c s e r k é s z  t i t k á t  a k a r j á k  m e g f e j t e n i
Különös nyomozásról beszelnek már napok 

óta a főkapitányság eltűnési oszUlyán. Ama
tőr detektívek lepték ci a budai" hegyeket, 
akik egy tizenötcsztendős fiú. után kutatnak. 
Különös érdekessége ennek a magánnyomo
zásnak, hogy a „detektívek'’ mintegy nogy- 
ven-ötvenen szakítottak az eddigi hagyomá
nyokkal. nem vigyáznak arra. hogy észrevét
lenül dolgozzanak, hanem ehelyett kürtszó
val hívják fel magukra, a figyelmet.

Kora reggeltől késő estig kürtszótól han
gosak a budai hegyek. A Fasori Református 
Gimnázium 270. számú cserkészcsapatának 
önkéntes detektívjei járják a járatlan utakat, 
köteleken ereszkednek le a mély hegyszaka
dékokba, hogy nyomára akadjanak elveszett 
társuknak, Nyusti Bertalan 15 éves gimna- 
zisUnak, a fasori iskola egyik legkitűnőbb nö
vendékének. Szomorú előzménye van a kis 
detektív munkájának.

A negyedikes gimnazista édesapja nemrég 
meghalt. A fiaUl, eszes és minden osztályát 
kitüntetéssel végzett fiút Mezey Imre BSzKRT 
alkalmazott örökbe fogadta. A gyermektelen 
Mezeyék mindent elkövettek, hogy az árva
ságra jutott kis diákkal elfelejtessék tragédiá
ját. ElhalmozUk a szeretet minden jelével 
a különben is rendkívül érzékeny lelkű fiút. 
Nyusti Bertalan aa iskolaév befejeztével kö
zölte diáktársaival, hogy az idén nem vesz 
részt a kirándulásaikban, szórakozásaikban, 
mert néhány pengőt akar megUkarítani.

— Az iskolakönyveim árát szeretném meg
keresni. . .  —- mondU cserkésztársainak.

Nyusti Bertalan, amikor a vizsgáit befe
jezte, nyakába vette a várost és délben, ami
kor hazament, már örömmel uiságolU, hogy

kifutói állást kapott az egyik Berlini-téri 
cipóüzletben. Szépen gyűltek már a pengők, 
amelyből a kis diák a gimnázium ötödik osz- 
Ulyának könyveit akarta megvásárolni. Fi
zetését és a borravalókat az utolsó fillérig 
egyberakta- A múlt héten azonban váratlan 
esemény zavarta, meg a törekvő Unuló lelki
egyensúlyát.

A cipőüzlet tulajdonosa egy levelet küldött 
el Nyusti Bertalannal. Rendszerint öt küldöz
gették. Megbízható is volt, ezenkívül a 
BSzKRT szabadjegyével rendelkezett. A kis 
diáknak Budára kellett kézbesítenie a levelet. 
Kisírt szemekkel állított be a levél címzettjé
hez. Megkérdezték tőle, hogy mi a baja.

— Ellopták a villamoson a szabadjegye
met . . .  — válaszolta.

Azóta nem tudnak a szerencsétlen gyer
mekről. Mezey Imréné a főkapitányságon be
jelentette fogadott fiának eltűnését. Meg
indult a rendőri nyomozás, a kis Nyusti Ber
talan. azonban nem került elő.

A kétségbeesett asszony felkereste fiának 
cserkésztársait és sírva panaszolta el bánatát. 
A cserkéazek, Nyusti pajtásai megbeszélést 
tartottak és elhatározták, hogy társuk kere
sésére indulnak, aki szerintük nem lehet más
hol, csak a budai hegyekben, amelynek is
merte minden zegét-zügát, imádta ezt a vidé
ket.

Azóta minden reggel felhangzik a cserkész- 
csapat trombitásának hívó kürtjelzése. Hív
ják elveszett társukat Nyusti Bertalant, egész 
nap járják a hegyeket, de műiden hiába: 
Nyusti nem jelentkezik . . .

B. T.

Lakó pereskedése a 
nővel a pincelakás kiadásának 

megtagadása miatt
Lányi Lipót, egy rágy vasgyár elömuakása, 

aki 1912 óta lakik egyik Vörösmarty-utcai 
házban, egy koratavaszi napon este 8 órakor 
akart lemenni pincéjébe, hogy szenet hozzon 
fel. A ház kondnoknöje megtagadta a pince- 
kulcs kiadását, azzal az ir.doko'ással, hogy 
a szabályok szerint a sötétség beállta után 
a pincébe nem szabad senkinek sem lemenni. 
E miatt viharos jelenetek játszódtak le köz
tük, amelynek során kölcsönösen megsértet
ték egymást.

Lányi följelentette a házgondnoknőt a kulcs 
ki nem adása miatt, mert az asszony maga
tartása miatt nem tudott szenet felvinni a 
lakásba és beteg feleségének, fütetlen mohá

ban kellett tölteni az éjszakát. Az élőmunkáé 
ügyvédjének keresete szerint Lányi jogos 
tulajdonához a házgondnoknö miatt nem jut
hatott el. Ugyanekkor a büntető járásbíró- 
-ágnál följelentette a gondnoknőt becsületsér
tés miatt.

A járásbíróság előbb az első följelentést 
tárgyalta és megállapította, hogy a gondnak-
nö valóban a rendelkezések értelmében járt 
el. bár az sem lett volna visszaélés, ha a 
különleges körülményekre való tekintettel a 
kulcsot kiadja.

A becsületsértési pörben a gondnokait el
marasztalta a bíróság és 20 pengő pénzbün
tetésre Ítélte. Az élőmunkáé a másik pór Íté

lete ellen föllebbezett és Így került az ügy 
a polgári törvényszék elé. A polgári törvény
szék is a járásbíróság álláspontjára helyez
kedett, mert nem büntette meg a házgond- 
nokr.öt, de indokolásában kimondotta, hogy a 
kulcsot kötelessége lett volna kiadni, mert a 
betegség esete a rendelkezéseket hatályta
lanná teheti.

Az indokolás birtokában Lányi most 
már keresetet nyújtott be a járásbíró
sághoz, a feleség gyógykezeltetési költségei 
címén. A keresetben előadta, hogy a súlyos 
influenzában megbetegedett Lányiné az izgal
mak és a fütetlen szoba következtében egy 
héttel tovább volt beteg. Ezt orvosi véle
ménnyel is alátámasztotta, amely szerint a 
kérdéses napon az elömunkás felesége már 
a gyógyulás küszöbén állott és a szoba fütet- 
lensége visszavetette egészségi állapotát. Ezek 
alapján az ügyvéd 100 pengő gyógykezelte- 
tési költség megítélését kérte.

A járásbírósági tárgyaláson, amikor már 
negyedízben állottak egymással szemben a 
felek, a. goodnoknö ügyvédje tagadta a ke
reset állításait. Orvosi véleményt csatolt he. 
amely szerint nz influenza-megbetegedéseknél 
a gyógyulás küszöbén, minden különösebb ok 
nélkül visszaesés állhat be, nem bizonyítható 
tehát, hogy a kulcs ki nem adása, illetve en
nek következtében a fütetlen szoba okozta 
volna a betegség meghosszabbodását. Tanu
kat nevezett meg arra nézve, hogy lAnyi már 
nem elsöizben akarta szabálytalan időben ki
nyittatni a pincét.

A járásbíróság a. házgondnoknőt ítéletében 
nem. marasztalta, el. mert az alperes ügyvéd
jének álláspontját fogadta el. Az elömunkás. 
látva a céltalan pereskedést, megnyugodott 
az ítéletben és a perköltségek fizetését vál
lalta. A történethez hozzátartozik, hogy a 
háborúskodás miatt a. lakbérleti szerződést a 
házgondnoknö a háziúr nevében felmondotta.

üzlet — gyűlölet —  harc
Két év óta húzódó háborúság- foglalkoztatja 

már hosszabb idő óta a büntetöjárásbiróságot. 
Dénes Kiári volt magántisztviselő és Roth 
Jenöné baromfikereskedő a szembenálló felek, 
akik között üzleti háborúság során keletke
zett a becsület be vágó ügy.

Dénes Jenő, Róthné fivérénél. Rottmann 
Oszkár kereskedőnél állott alkalmazásban, 
ahonnan azonban elbocsátották. Mint Róthné 
keresete elmondja. Dénes az elbocsátás idején 
azzal fenyegetőzött, hogy öt — amennyiben 
állását elvesztené, — erkölcsi halottá teszi. Az 
elbocsátás mégis bekövetkezett, mert Róthné 
állítása szerint Dénes kisebb visszaéléseket 
követett el. Emiatt az üzleti összeköttetés is 
megszakadt Róthné és Dénes felesége kö
zött, aki ugyancsak baromfikereskedéssel 
foglalkozik.

Dénes ekkor többek előtt a női becsületbe 
vágó kijelentéseket tett Róthnéval kapcso
latban. E miatt Róthné pert indított ellene. 
Keresetében előadta, hogy Dénes a. névtelen 
és névvel cmtott levelek áradatát intézte 
férjéhez és fivéréhez. amelyben a súlyos 
állításokat megismételte.

A bűn tető járásbíróságon tartott tárgyalá
sokon, ámenek az elbocsátással voltak kap
csolatosak. a ZVtfcs-esalád és Róthék között 
:-;zenvedél}'es jelenetek játszódtak le. Ar. 
ügyet Yaday járásbiró tárgyalta és ax egyik 
tárgyalás után tcttlegességre is került a sor. 
Emiatt újabb vádat emeltek kölcsönösen 
egymás ellen.

Legújabhan Kordcsy bíróhoz került az 
ügy. aki előtt Dénes tagadta, a terhére rótt 
állításokat. Tagadta, hogy a névtelen levele
ket ö írta volna és írásszakértő kirendelését 
kérte.

-— Magamtól távoztam el Rottmann vál
lalatától — mondotta — engem senki el 
nem küldött. Szabálytalanságot nem követ
tem el, tehát nem volt okom arra, hogy fe
nyegetőzzem.

Dénes ezután a teremben ülő fia életére 
esküdött meg. hogy semmi köze a névtelen 
levelekhez és a terhére rótt rágalmazó ki
jelentésekhez, ezért bíróár rendreutasításban 
részesült.

Izgatot hangulatban folyt le a további 
tárgyalás, a szembenálló feleket a bírónak 
folyton csilapitania. kellett.

Dénes mellett vádlott társként felesége is 
szerepelt, többrendbeli rágalmazással vá
dol tan. ö  üzleti természetű rágalmazó kije
lentéseket tett Róthnéra. Ö is tagadta rész
ben a kijelentéseket és felizgatott lelkiálla
potával védekezett.

A bíró végül is úgy határozott, hogy a 
Vaday bíró előtt folyó ügyet is caatolja az 
iratokhoz és szeptember 12-én együttesen 
tárgyalja a különös háborúság ügyét.

Belerobogotí 
a Szinva patakba 
egy miskolci autó

ifid kólóról fele fonál ja a Magyar Bét fő
tudósítója: Súlyos szerencsétlenség történt 
vasárnap délelőtt az Arany János-utoéban 
az MI 065 rendszámú személyautó, ame
lyet Bereczki József gépkocsivezető veze
tett, nekiment a Szinva-patak hidján a 
korlátnak, amelyet kidöntött.

A  száguldó gépkocsi belezuhant a 
patakba,

áe *. sofőr még idejekorán kiugrott a jár
műből és csak könnyebb sérüléseket szen
vedett. Érdekes, hogy a szerencsétlenül 
járt gépkocsit, mint „halálautót” ismerik 
a miskolciak, mert már több alkalommal 
történt vele baleset.
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Nem változik 
az időiárás

A Meteorológiai Intézet jelenti szeptembe 
6-án délben:

Egész Nyugat- és Középeurópában tovább 
tart a változó jellegű idő és egymást követik 
az enyhe délnyugati, nyugati irányból jövő 
subtropusi levegöhullámok, amelyek mindenütt 
Záporesöket, zivatarokat okoznak.

Hazánkban is borult az égbolt és az éjjel is 
többfelé volt záporeso. a déli és keleti megyék 
ben zivatar is. A borultság következtében is 
inét meleg volt az éjjeli órákban és a hőmér
séklet csak kevés helyen sülyedt a lő fok alá.

Budapesten ma délben a hőmérséklet 23 
fok, a tengerszintre átszámított légnyomás 
756 milliméter; alig változik.

A Balaton vizének hőmérséklete ma reggel 
Siófokon 20, Füreden 21, Kenésén 20, Boglá 
ion 21, Keszthelyen 22 fok volt.

Várható időjárás a következő 2 ’t órára: Déli- 
ciólnyugati légáramlás. Többfelé záporeso és 
zivatar. A hőmérséklet egyelőre nem sülyed 
lényegesen.

Összeesett az utcán és meghalt. Petéik An 
tál 67 éves lakatosmester a Váci-út 102 
számú ház előtt összeesett. Értesítették 
mentőket, akik azonban már csak a beállott 
halált állapították meg. Szívszélhüdés ölte a 
szerencsétlen embert, akinek a holttestét i 
törvényszéki orvostani intézetbe vitték.

Életuntak. Halálos öngyilkosság történt va
sárnap délután a Horn Ede-utca 6. számú ház
ban. Vétek Júlia 38 éves háztartási alkalma
zott ismeretlen mérget vett be. Amikor 
munkaadója rátalált, az életunt már halott 
volt. — Az éjszaka folyamán két könnyebb 
természetű öngyilkossági kísérlet volt Buda
pesten. Dudás János gyárimunkás felesége a 
I>ankó Pista-uca 20. sz. házban levő lakásán 
lúgköoldatot ivott. A mentők szállították a 
Rókus-kórházba. — Barcza Mária takarítónő a 
San Marco-utca 61. számú házban, szolgálati 
helyén, a gázcsapot nyitotta ki. öngyilkossági 
szándékát még ideiében észrevették, értesítet
ték a mentőket, akik az életunt nőt a Rókus- 
kórházba vitték.

Súlyos mérgezést okozott az utcán talált
sütőpor. Súlyos mérgezési tünetek között szál 
lították a Rókus-kórházba Schmidt István kő 
műves feleségét, a Fehérkeresztbe pedig Ma
iin. nevű hároméves kislányát. Scbmidtné, aki 
e Nagyfuvaros-utca 2 b. számú házban lakik 
sütőport talált na utcán, amelyből kalácsot 
készített, úgylátszik a sütőpor romlott volt 
és ez okozta az anya és gyermeke szeren 
csétlenségét.

Autóelgázolás. Huber Rókus 29 éves nyom
dászt a Bécsi-útcn elgázolta a CA 244. rend
számú autó. A szerencsétlen embert lábtörés
sel vitték a mentők a Szent Margit-kÖrházba 
Rendőri vizsgálat állapítja meg. hogy a sofőr 
gondatlansága, vagy pedig a nyomdász vi
gyázatlansága okozta-e a balesetet.

Vasrúddal támadt rá a sógora. Véres csa
ládi háborúság játszódott le vasárnap délután 
a Soroksári-út 64. számú ház előtt. Pie- 
novszky István gyárimunkás 53 éves felesé
gére vasrúddal támadt rá a sógora és súlyo
san megsebesítette. Rendőr is érkezett a hely
színre. aki a verekedő rokont bekísérte a fő
kapitányságra, az asszonyt pedig a mentők 
vitték a Szent István-kórházba.

A modern bún világa. Rendkívül érdekes
nek ígérkező előadást tart ezzel a címmel 
szeptember 29-én a Zeneakadémia termé
ben Benczés Tibor, a Magyar Hétfő rend
őri rovatvezetője, és Vécsey Leó, a Magyar 
Rendőr szerkesztője. Meg nem irt riportok, a 
rendőri nyomozás legbelsőbb kulisszatitkai és 
»  bún világának színes történetei vonulnak fel 
az egész estet betöltő műsoron, amelyen az 
előadók hasznos útmutatással szolgálnak a 
bűnöző világ ellen. Az előadáson kizárólag 
meghívott közönség vehet részt. A nagy ér
deklődéssel várt előadás előtt Dorning Henrik 
dr., ny. fökapitányhelyettes mond bevezető 
beszédet.

A párisi div atkreatorok nem indultak a 
berlini Olimpián, de az újatalkotásban való 
versengésüket a többszázezres hölgyközön- 
pég érthető izgalommal le3te. A nagy versen
gésbe azok győztek, akik modelljeiket posztó
ból készítették. László és Fekete (IV., Petőfi 
Sándor-utca 14—16.) a divat kívánalmainak 
megfelelően, a legnemesebb francia posztók 
olyan tömegét importálta, mely választékban, 
minőségben, előnyős áraival feltétlen verse
iben felül áll. A posztó mellett a legnagyobb 
anyagsláger a DHOU, egy egészen puha, gyö
nyörű esésű anyag, mely László és Feketénél 
a divatszínek minden létező árnyalataiban 
kapható.

Főzőbemutató előadások az Elektromos 
Müvek kiállításán. Szeptember 7-én: hétfőn, 
JO-én: cstütörtökön és 11-én: pénteken dél
előtt fél 10 órai kezdettel a Honvéd-utca 22. 
szám alatti elektromos kiállítás bemutató 
villamos konyhájában fözöbemutató előadást 
tartanak. A főzőbemutató előadások célja a 
villamos tűzhelyek és főzőkészülékek kezelésé
nek bemutatása. Ennek kapcsán különböző 
húsételeket és süteményeket készítenek. A be- 
belépés díjtalan.

Arcrancokat megszünteti a „Hero-Skin” .

Legújabb képek a spanyol 
polgárháború borzalmairól

írun házai a bombázás után

Fehér csapatok rohama a vörösök ellen írunnál

A spanyol nemzeti csapatok lelőtt repülőgépe Madrid egyik terére zuhant

A g y o n l ő t t e  m e n y a s s z o n y á t ,  

m a j d  ö n g y i l k o s  l e l t ,
meri nem volt elég pénze a nősüléshez

Dombóvárról jelenti a Magyar Hétfő tu- I megnősülni, agyonlőtte 
dósítója: Dunaszentgyörgyön Movács Mi- I szonyát, Boezá 

éves villanyszerelő afelleti elkese- I magát. Egy pa 
redősében, hogy jövedelméből nem tud I elhatározással

18 éves menyasz- 
zan Juditot, majd főbelőtte 

| magát. Egy papírlapon ezt írták: „Közös

I

KÜZGAZDASBGi
ÍREK

A magyar gazdasági élet örökös pro
blémáját is visszatükrözi az idén a ma
gyar szilva. Amióta csak figyelemmel kísér
jük a magyar gyümölcstermést, ilyen hűsége* 
szilva szüretre nem is emlékszünk. Az embei 
azt gondolhatná, hogy ez igazán nem haj. Ami 
a belföldi fogyasztáson felül megmaradás, 
azt majd kiszállítjuk oda, ahol szívesen vár
ják és örömmel fogadják e kiváló magyar 
gyümölcsöt. A Külkereskedelmi Hivatal a 
kétezer mázsára felbecsült exportálható 
mennyiség elhelyezése érdekében, minden em
berileg lehetőt elkövetett, de ígyis csak mint
egy ezer vagon szilvát volt képes elhelyezni. 
Nyakunkon maradt tehát még mindig ezer 
vágón felesleg. Ennek sorsa egyaránt izgatja 
a termelőt, a Külkereskedelmi Hivatalt és 
mindenkit, aki csak a magyar külkereske
delmi mérleg feljavulását féltő szeretettel 
várja. S itt következik be a magyar gazda
ság tragédiája. Több az exportálandó mennyi
ség. mint a felvevő piac. Az árak rohamosan 
esnek. Alig egy hét leforgása alatt a szilva 
26 fillérről 10 fillérre esett vissza. Ilyen 
árak mellett kétségbe kell vonnunk az ex
port érdemességét is. Nem szabad a magyar 
föld terményeit potom pénzért elkótyave
tyélni. Ilyen árak mellett nem szabad expor
tálni, annyit nekünk is megér. Más megol
dást kell tehát keresnünk. Ne felejtsük el. 
hogy Magyarország, a gyümölcs hazája éven- 

i ;ént 5— 6 millió pengő értékű aszalt szilvát 
'importál. Ezt a pénzt az idén bún lenne ki
engedni. Ennek az elvnek a fontosságát, a föld- 
mivelésügyi minisztérium is felismerte és rö
vid idő alatt száz aszaló-berendezés felállítá
sát tette lehetővé. A hatalmas feldolgozásra 
váró szilvamennyiség azonban legalább négy
száz aszaló létesítését tenné szükségessé. Itt 
már fel kell vetnünk a felelősség kérdését is. 
A földmívelésügyi minisztérium időnként 
megjelenő termésjelentéseiböl már sokkal 
előbb kiviláglott., hogy az idei szilvatermés 
nagy exportlehetőséget rejt magában. Mi
után az egész exportmennyiség elhelyezését 
biztosítani a Külkereskedelmi Hivatal nem 
tudta, már akkor kellett volna kellő számú 
aszaló-berendezés felállitásáról gondoskodni. 
Ezt pedig elmulasztották. Kettős bűnt követ
tek el ezáltal, egyrészt magyar munkáske
zektől vontak el tetemes munkaalkalmat, 
másrészt pedig megelőzhették volna a feldol
gozásra nem kerülő szilva, mennyiség esetle
ges megsemmisülése által előálló kárt. A ma
gyar át^k az ..ej rárérünk arra még" itt is 
sok. kárt okozott. . .

Magyar—Ethiop Kereskedelmi KFT.
néven, a Kommerz, Magyar-Olasz Bank, 
Angol-Magyar Bank és a MÉSZ részvételével 
társaság alakult, mely céljául tűzte ki az 
Ethiopiával való kereskedelmi összekötte
tés üzleti lehetőségeinek kivizsgálását.

A HIVATALOSAN NEM JEGYZETT 
BANKRÉSZVÉNYEK piacán az állandó 
nagy vásárlókedv újabb áremelkedéseket, 
vont maga után. A spekuláció úgylátszik 
már jóelöre megjátssza a bankrészvények 
tőzsdére való bevezetésének lehetőségét.

A csehek megállapították a szep
tember hóban behozható zsírkontingen- 
set. A háromszáz vagonban maximált zsír
import 80rÉ-át Magyarország és Jugoszlávia 
fogja szállítani. Ugyanakkor kettőezer juh 
behozatalát is engedélyezték, ennek túlnyo
mórészét is Magyarország szállítja.

STEIN EMIL dr. a Pesti Magyar Keres
kedelmi Bank vezérigazgatója szabadságát 
l>efejezte és átvette a hivatali reszortját.

A KERESKEDELMI UTAZOK vrmze4- 
közi kongresszusa, szeptember 9-én kezdi 
meg Bécsben üléseit. Részvételüket Európa, 
minden államából már bejelentették az utazók 
és Magyarország részéről is számosán vesz
nek azon részt.

Az AJsódunántúli Mezőgazdasági Ka
mara a Balatoni Szövetséggel karöltve 
szeptember hó 19-én és 2I-én Balatonfüro- 
den .szőlész-napokat rendez. Ennek keretében 
tartják meg az országos szőlő, bor és gyű 
mölcstermelési nagygyűlést.

BEFEJEZTÉK a magyar -román keres- 
kellel mi tárgyalásokat. A megbeszélések 
során sikerült végre azokat a nehézségeket, 
kiküszöbölni, amelyek a / áru és fizetési 
forgalomban nemrégiben felmerültek. A 
ma gyár-román fizetési egyezményt már a 
napokban pnrafálták is.

CHOR1N FERENC dr.} a fíyOSz és a 
Salgótarjáni elnöke fontos üzleti megbeszé
lésekre Zürichbe utazott.

Kellemetlen meglepetés érte az Osz
trák Nemzeti Bankot. Az eddig forga- 
lomba volt 50 garasos érméket bevonták és 
helyettük újakat bocsát:.ttak ki. A becserélés 
határideje lejárt és közel 4 millió érmét nem 
szolgáltattak ha. Ebből kifolyólag a bankot 
két millió schiíling károsodás érte.

- Gyümölcstermelési, szőlészeti, zöldség 
és virágtermesztési, növényvédelmi, méhésze' i 

baromfitenyésztési tanfolyamokat rendez 
az Eszakpestvármegyei Gyümölcs és Szőlő
termelők Egyesülete kezdők és haladók ré- 

re eSyoránt. A tanfolyamokat a tavalyi 
kitűnően sikerült népszerű előadássorozatok 
tapasztalatai alapján kibővítve állította össze 
áz Egyesület. Jelentkezés és mindennemű fel
világosítás az Egyesület hivatalos helyiségei
én, Budapest. IV., Gerlóczy-utca 11 III 

i ^ ™ nte3 . üfthasználat. és telefonon: 
1-860-14. szám alatt délelőtt 9—2 óráig.

Szerkesztésért felel: EI5VAI JENŐ 
Kiadásért felel: dr. BÁLINT MÓZES

Stádium sajtóvállalat rt. 
Budapest. Vili.. Rükk Sztlárd-utea 4. rcielos: Gvfirv Aladár itfazpató._________  ___ Felelős:
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